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Bevezetés

Szerzoi jogok és védjegyek

Ajelen kiadvany semelyik része sem reprodukalhatd, nem tarolhatd visszakeresd-rendszerben és nem
vihet at semmilyen eszkozzel — pl. mechanikusan, fénymasolassal, felvétellel vagy barmilyen mas
madszerrel — a Seiko Epson Corporation el6zetes irdsbeli engedélye nélkiil. A dokumentum
tartalmanak felhasznalasara vonatkozoéan nem vallalunk felelsséget.

A szerz6 nem villal felel6sséget a kézikonyv tartalmanak hasznalatabol fakado feltételezett karokért.
Sem a Seiko Epson Corporation, sem barmely leanyvallalata nem véllal felel6sséget a termék
megvasarldjanak vagy harmadik félnek olyan karaért, veszteségéért, koltségéért vagy kiadasaért,
amely a kovetkez6kbdl szarmazik: baleset, a termék nem rendeltetésszerti vagy helytelen hasznalata, a
termék jogosulatlan mddositésa, javitdsa vagy megvéltoztatdsa, illetve (az Egyesiilt Allamok
kivételével) a Seiko Epson Corporation lizemeltetési és karbantartasi utasitasainak nem pontos
betartdsa.

A Seiko Epson Corporation és leanyvallalatai nem vallalnak felel6sséget az olyan karokért és
problémakért, amelyek a Seiko Epson Corporation altal eredeti Epson terméknek, vagy az Epson altal

jovahagyott terméknek nem mindsitett kiegészitok vagy fogydeszkozok hasznalatabol szarmaznak.

Az Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® és a Mac OS® az Apple Inc bejegyzett védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban.

A Microsoft®, Windows Vista®, Windows® és a Windows Server® a Microsoft Corporation
védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban.

Az EPSON a Seiko Epson Corporation bejegyzett védjegye.
Altaldnos megjegyzés: Az itt haszndlt egyéb terméknevek csupén az azonositas céljat szolgaljék, és
el6fordulhat, hogy tulajdonosaik védjeggyel védték azokat. Az Epson ezekkel a védjegyekkel

kapcsolatban semmiféle jogra nem tart igényt.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Bevezetés 7
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Az utmutato hasznadlata

Egyezmény

1.

Ebben az Gtmutatoban a személyi szamitogépekre és munkaallomasokra kdzds néven
»szamitogép® elnevezéssel fogunk hivatkozni.

Ebben az Gtmutatoban a kovetkezo kifejezéseket hasznaljuk:

Fontos:
Fontos informdciok, amelyeket el kell olvasni, és be kell tartani.

Megjegyzés:
Tovabbi, figyelmet érdemlé fontos informdciok.

Ldsd még:
Hivatkozdsok az utmutaté mds részeire.

Az Gtmutatoban a papir tajolasat a kdvetkezo kifejezésekkel hatarozzuk meg:

¢, [, adagolas hosszu éllel (Long Edge Feed — LEF): A dokumentum fekvo tajolassal torténd
betoltése.

€], [J, adagolas révid éllel (Short Edge Feed — SEF): A dokumentum 4ll6 tajolassal torténd
betoltése.

LEF tajolas SEF tajolas

) A

*

* Papirbet6ltés iranya

Bevezetés
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4. Azutmutatéban hasznalt képernyéfelvételek és dbrak a AL-M200DW nyomtatora vonatkoznak,
ha az nincs masként feltiintetve. A nyomtaté modelljétél fiiggéen lehet, hogy bizonyos
képernydfelvételeken és illusztraciokon lathaté elemek nem jelenitheték meg, vagy nem dllnak
rendelkezésére.

5. Egyes funkciok nem érhetdk el bizonyos modelleken.

Termékjellemzok
Jellemzék

Ez a rész ismerteti a termék jellemzdit, és a részletekhez vezet6 hivatkozasokat ad meg.

Duplex nyomtatas Multiple Up nyomtatas

Ha t6bb oldalt kivan kinyomtatni, a kétoldalas A nyomtaté Multiple Up funkcidjaval tobb ol-
nyomtatds hasznélataval csokkentheti a papir- ~ daltnyomtathategy papirlapra, igy csokkentve a
fogyasztast, ha a papir mindkét oldalira nyom- papirfogyasztést.

tat.
Tovabbi informacidkat lasd a nyomtatéillesztd

Tovabbi informécidkat lasd: ,,Kétoldalas nyom-  sugdjdban.
tatas“ 127. oldal.

Bevezetés 9
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Elsodleges papiradagolé (EPA) Vezeték nélkiili nyomtatas (csak
AL-M200DW)

S

%

Az EPA egységbe toltott nyomtatéanyag elsdbb-
séget €lvez a papirtdlcdban lévGvel szemben. Az A nyomtaté vezeték nélkiili LAN funkcidja le-

EPA lehet8vé teszi mds tipusu vagy méreti het6vé teszi a nyomtato tetszéleges helyre tor-
nyomtatéanyagok hasznalatat a papirtdlcaba ténd elhelyezését, és a szamitogépbdl torténd
toltott szokasos nyomtatéanyagok helyett. vezeték nélkiili nyomtatast.

Tovébbi informdciokat 1asd: ,Nyomtatéanyag  Tovabbi informécidkat lasd: »Vezeték nélkuli

betoltése az elsédleges papiradagoloba (EPA) halézati konfiguraldsa (csak AL-M200DW)
“118. oldal. “40. oldal.

Bevezetés 10
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Fejezet 1
Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

Ez a fejezet feltiinteti a nyomtato f6 miiszaki adatait. A termék miszaki adatai el6zetes bejelentés
nélkiil megvaltozhatnak.

Elemek Leiras

Tipus Asztali

Nyomtatdasi méd LED xerografia
Fontos:

LED + LED elektrofotografikus rendszer

Beéget6-rendszer Szijat hasznal6 termal beégeté-rendszer

Folyamatos nyomtatasi sebesség™! A4 [): Ha sima papir van a tébbfunkcios papirtalcabol toltve

1 oldalas™: 30 lap/perc

Fontos:

*1 A nyomtatés sebessége a papirtipustdl, papirmérettdl és a nyomtatas
feltételeitdl fliggden csdkkenhet.

*2 Egyetlen A4 [) dokumentum folyamatos nyomtatasakor.

Felbontas Standard: 600 x 600 dpi
Magas felbontas: 1200 x 1200 dpi”

* Nagyfelbontasti modban térténd nyomtatasnal a sebesség csokkenhet a
képmindség valtoztatdsa miatt. A nyomtatas sebessége a dokumentumoktol
fliggdben is csokkenhet.

Szinarnyalat 256 szinarnyalat

Mdszaki adatok 11
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Elemek

Leiras

Papirméret

Papirtélca:

A4,B5,A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, Com-10, Monarch, DL, C5, Yougata 2/3, Yougata 4/6, Nagagata
3/4,Younaga 3, Kakugata 3, levelez6lap (100 x 148 mm), széles levelezdlap (148
x 200 mm), egyéni papir (szélesség: 76,2 - 215,9 mm, hosszusag: 127 - 355,6
mm)

Elsédleges papiradagol6 (EPA):

A4,B5, A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, Com-10, DL, C5, Yougata 4, Younaga 3, Nagagata 3, Kakugata
3, egyéni papir (szélesség: 76,2 — 215,9 mm, hosszUsag: 210 - 355,6 mm)

Képveszteség: 4,1 mm a felsd, also, bal- és jobboldali éInél

Papirtipus

Papirtélca:

Sima (60 — 105 g/m?2), fed6lapok (106 — 163 g/m), cimkék, boriték,
Ujrahasznositott, JPN levelezélap

Els6dleges papiradagold (EPA):

Sima (60 — 105 g/m?2), fed6lapok (106 - 163 g/m), cimkék, boriték,
Ujrahasznositott

Fontos:

(1 Csak javasolt papirt hasznéljon. A nem javasolt papirok hasznélata
nyomtatasi problémakat okozhat. Tovabbi informacidkat lasd:
Nyomtatdanyagok, amelyek kéart tehetnek a nyomtatéban” 105. oldal.

1 Ne feledje, hogy a nyomtaté szaraz, hideg, vagy tul paras kdrnyezetben
valé hasznalata sordn papirhasznélatbdl eredd, nyomtatasi minéséggel
kapcsolatos problémak meriilhetnek fel.

1 Amarnyomtatott papir nyomtatott vagy Ures oldalara tortén6é nyomtatas
gyenge nyomtatasi minéséget eredményezhet.

(1 Boritékokra torténé nyomtatashoz ragasztoréteg nélkiili boritékokat
hasznaljon.

[ A felhasznalt papir tipusa és a kornyezeti feltételek hatassal lehetnek a
nyomtatds minéségére. Ezért javasoljuk, hogy a nyomtatd hasznadlata
el6tt végezzen prébanyomtatast, és ellenérizze a papir minéségét.

Papirsuly

60 - 163 g/m2

Papirkapacitas

Standard:
Papirtalca: 250 lap
Elsédleges papiradagolé (EPA): 10 lap

Gyujt6talca kapacitasa

Standard: kb. 125 lap (szinével lefelé)

Kétoldalas nyomtatas

Standard

Mdszaki adatok
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Elemek

Leiras

CPU

4305/300 MHz

Memoriakapacitas

Standard: 128 MB (alaplapi)

Fontos:
A fenti memériakapacitds nem garantélja a nyomtatas minéségét minden
tipusu és tartalmu nyomtatds esetén.

Merevlemez

Oldalleiré nyelv

Standard: PCL 5e, PCL 6, PostScript Level3 Compatible, PDF, TIFF, JPEG

Tamogatott operacios rendszerek’

Windows® XP, Windows® XP x64 Edition, Windows Vista®, Windows Vista®
x64 Edition, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 x64 Edition, Windows
Server® 2008 R2 x64 Edition, Windows® 7, Windows® 7 x64 Edition, Mac
0S®"% Linux 0S®"3

Fontos:

1 A tdmogatott operacios rendszerekkel kapcsolatos legfrissebb
informaciokért Iépjen kapcsolatba az ligyfélszolgalati kozponttal vagy a
forgalmazdjaval.

2 A Mac OS® X 10.5.8 — 10.6, 10.7 verzidi tamogatottak.

*3 A Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop (x86), SUSE Linux Enterprise Desktop
10/11 (x86), és az Ubuntu 8/10 (x86) verzidi tdmogatottak.

Interfész Standard: USB 1.1/2.0 (Hi-Speed), Ethernet (10Base-T, 100Base-TX),
IEEE802.11b/g (csak AL-M200DW)
Aramellatas 110-127V~+10%; 9 A; 50 és 60 Hz

220-240V~=%10%;5 A; 50 és 60 Hz

Teljesitményfelvétel

Alvé lizemmédban: legfeljebb 3,8 W
Atlag:

Készenléti médban: 50 W,

Folyamatos nyomtatds kdzben: 450 W

Fontos:
Alacsony energiafogyasztasi izemmad: atlag 8 W

Méretek 385 (Sz) x 355,6 (Mé)" x 225 (Ma) mm
Fontos:
* Behelyezett papirtalcaval mérve.
Tomeg 6,8 kg (fogyodeszkozokkel egyiitt)

Mdszaki adatok
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Elemek Leiras
Felhasznalasi kornyezet Hémérséklet: 10-32°C; Paratartalom: 10-85% (a paralecsapddas okozta hibak
kivételével)

Hasznalaton kivil: Homérséklet: -20 — 40 °C; Paratartalom: 5 - 85% (a
paralecsapddas okozta hibak kivételével)

Fontos:

Amig a nyomtaté belsejében nem alakulnak ki a telepités soran fennallé
korilmények (hémérséklet és paratartalom), egyes papirminéségek gyenge
nyomtatdsi minéséget eredményezhetnek.

Mdszaki adatok 14
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Fejezet 2
Alapveté miiveletek

Fo6 alkotorészek

Ez a rész attekintést nyujt a nyomtatorol.

El6Inézet
1 2 3 4 5 6 7
8
1 Elulsé ajto 2 Gy(jtétalca meghosszabbitdsa
3 Elsédleges papiradagold (EPA) 4 K6zépsé gyujtétalca
5 Kezel6pult 6 Tapkapcsolé
7 Festékkazetta 8 Papirtalca ajtaja
9 Papirtélca 10 Papirszélesség-vezeték
11 Festéktakaré ajto

Alapvetd miveletek 15
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Hdtulnézet
1 2 3

1 USB-port 2 Hatsé ajté fogantylja

3 Karok 4 Ethernet port

5 Tapkonnektor 6 Hatso ajtod

7 Papirvezetd 8 Tovéabbitogorgd

9 Regisztracios gorgé 10 OPC dob
Kezelopult

A kezel6pult 2-soros folyadékkristalyos kijelz6t (LCD), nyomoégombokat és jelzéfényeket tartalmaz

10—0) (@ 1

2
3
—0e @ 4
o !
—r |
.
6 5

1. & (Energy Saver) gomb/jelz6fény
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AL-M200 Series Hasznalati utmutato

10.

d  Alvo moédban vilagit. Az alvé mod elhagyasahoz nyomja meg ezt a gombot.

A v Gombok

[ Gorgeti a meniiket vagy a Menii tizemmad elemeit. Szamok vagy jelszok megadasa soran
hasznadlja ezeket a gombokat.

« p Gombok

(d Kivalasztja az almeniiket vagy beallitja az értékeket a Menii iizemmaddban.
© (Feladat torlése) gomb

[d Visszavonja az aktualis nyomtatasi feladatot.

! (Hiba) LED

(d Vilagit, ha a nyomtatéban hiba lép fel.

O (Kész) LED

[ Vilagit, ha a nyomtat6 készen all.

€ (Vissza) gomb

(J Nyomtatasi médba kapcsol a Menii méd fémeniijébol.
d Visszatér a Menii méd almeniijének a f6lérendelt szintjére.
(o) Gomb

[ Megjeleniti a kivalasztott meniit vagy elemet, és meghatarozza a Menii médban kivalasztott
értéket.

LCD panel

[ Megjeleniti a killonb6z6 beallitasokat, utasitdsokat és hibaiizeneteket.

= (Menii) gomb

(d Megnyitja a fémeniit.

Alapvetd miveletek 17
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A Panel Settings oldal kinyomtatdsa

A Panel Settings oldal megjeleniti a kezel6pult meniijének az aktualis bedllitasait.

A kezelopult

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Nyomja meg a ;= (Menii) gombot.

2. Vdlassza ki a

3. Valasszakiaf = lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

Kinyomtatddik a Panel Settings oldal.

A Printer Setting Utility

A kovetkezd eljaras a példahoz Microsoft Windows 7 rendszert hasznal.

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Kattintson a start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtatdja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:
Ha tobb nyomtato van telepitve a szamitogépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatévilaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivant nyomtato nevére a Printer Name listdn.
A Printer Setting Utility elindul.
2. Kattintson a Printer Settings Report fiilre.
3. Az oldal baloldali listajan valassza ki a Reports elemet.

Megjelenik a Reports oldal.

4. Kattintson a Panel Settings gombra.
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Kinyomtatddik a Panel Settings oldal.

Energiatakarékos lizemmod

A nyomtato energiatakarékos funkciot hasznal, amely csokkenti az energiafogyasztast, amikor a gép
inaktiv allapotban van, és kétféle tizemmodban mikodik: Alacsony energiafogyasztasi és alvd
tizemmodban. Alacsony energiafogyasztasi izemmodban csak az LCD panel sotétedik el. Alvo
tizemmodban kialszik a kezel6pulton az 6sszes LED a gy (Energy Saver) LED kivételével, és az LCD
panel elsotétedik. Ha a nyomtat6 Alvo tizemmodban van, kevesebb energiat fogyaszt, mint Alacsony
energiafogyasztdsi izemmaddban.

Alapértelmezésben a nyomtat6 az utolsé nyomtatasi feladat elvégzését kovetd egy percnyi inaktiv
allapot utan Iép Alacsony energiafogyasztasi izemmaodba, majd tovabbi hat perc inaktivitas utan Alvé
tizemmodba 1ép. Ezeket az alapértelmezett beallitdsokat alabb feltiintetett két tartomanyban lehet
megvéltoztatni:

Alacsony energiafogyasztasi tizemmod: 1 - 45 perc
Alvé izemmodd: 6 - 11 perc

Ldsd még:
»Az energiatakarékos iizemmod bedllitdasok médositdsa“ 177. oldal

Kikapcsolt iizemmod (csak europai, kozép-keleti, afrikai és oroszorszdgi
felhasznadlok részére)

A nyomtatonak specialis energiatakarékos ,,Kikapcsolt tizemmod” funkcidt hasznal, amely
segitségére lehet az energiafogyasztast az Alacsony energiafogyasztasi és a Alvé tizemmodnal is
jobban csokkenteni. A nyomtato Alvo tizemmddban t6ltott 480 perc elteltével Kikapcsolt
tizemmodba valt, és kikapcsol. A gyari alapbeallitas szerinti 480 perc megvaltoztathaté az alabbi
tartomanyban:

Kikapcsolt tizemmod: 120 - 480 perc

Ldsd még:
»Az energiatakarékos iizemmod bedllitdasok médositdsa“ 177. oldal

Alapvetd mveletek
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Kilépés az energiatakarékos lizemmodbal

Ha a nyomtaté nyomtatdsi munkat kap a szamitogéptol, automatikusan kilép az energiatakarékos
modbél. Az @ (Energy Saver) gomb megnyomasaval is visszaallithatja a nyomtatasra kész modot.
Az Alacsony energiafogyasztasi és Alvo tizemmodbol egyarant kb. 25 masodpercig tart, amig a
nyomtatd visszatér a nyomtatasra kész allapotaba.

Megjegyzés:
[ Alacsony energiafogyasztdsi médban a hdtsé ajté kinyitdsa ds becsukdsa visszadllitja a nyomtatdsra
kész allapotot.

1 Alvé tizemmédban a kezeldpult dsszes gombja hatdstalan az @ (Energy Saver) gomb kivételével.
Ha haszndlni szeretné a kezelopult gombjait, az &) (Energy Saver) gomb megnyomdsdaval lépjen ki
az energiatakarékos modbol.

Ldsd még:

»Az energiatakarékos iizemmod bedllitdsok modositasa“ 177. oldal

Kilépés a Kikapcsolt iizemmodbol (csak europai, kozép-keleti, afrikai és
oroszorszdgi felhaszndlok részére)

A Kikapcsolt tizemmodbdl a tapellatas kapcsoldjanak a bekapcsolasaval 1éphet ki.

Ldsd még:
»Az energiatakarékos iizemmod bedllitdsok modositasa“ 177. oldal
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Fejezet 3
Nyomtatokezel6 szoftver

Nyomtatoillesztok

Ha hasznalni szeretné a nyomtatd sszes funkcidjat, telepitse a nyomtato illesztdprogramjait a
Software Disclemezrél. A nyomtatd-illesztdprogram lehetévé teszi, hogy a szamitégép és a nyomtato
kozotti kommunikaciot, és elérhet6vé teszi a nyomtato szolgaltatasait.

Ldsd még:
[ ,Nyomtato-illesztéprogramok telepitése Windows szamitégépekre 35. oldal

[ ,Nyomtato-illesztoprogramok telepitése Mac OS X rendszerti szamitégépeken® 88. oldal

EpsonNet Config
Ez a rész ismerteti az EpsonNet Config eszkozt.

EpsonNet Config egy hipertext atviteli protokoll (HTTP)-alaptu weboldal szolgaltatas, amelyet a
web-bongészojével érhet el.

Az EpsonNet Config eszkozzel ellendrizheti a nyomtato allapotat és egyszertien megvaltoztathatja a
nyomtatokonfiguracio elemeit. Hal6zataban barki hozzaférhet a nyomtatéhoz az EpsonNet Config
eszkoz hasznalataval. Adminisztratori izemmaodban modosithatja a nyomtatd konfiguraciojat és
kezelheti a nyomtatdja beallitasait anélkiil, hogy fel kellene dllnia a szamitogépétol.

Megjegyzés:

1 Azok a felhaszndlok, akiknek az adminisztrdator nem adta meg a jelszot, felhasznaldi iizemmodban
megtekinthetik a konfigurdcios bedllitdsokat. Ok azonban nem tudjdk menteni a bedllitdsokat és
nem tudjik modositani a jelenlegi konfigurdciot és bedllitasokat.

Az EpsonNet Config meniipontjaira vonatkozo részletek az EpsonNet Config lemezen lévé Stigéban
taldlhatok.

Adminisztratori jelszo létrehozdsa

1. Inditsa el a webbongészojét.
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2. Adja meg a nyomtat6 IP-cimét a cimsorban, majd nyomja meg az Enter billentyfit.
3. Kattintson a Properties filre.

4. Anavigacids panelen gorgesse a meniita Security pontig, és valassza az Administrator Settings
mentpontot.

5. Valassza az Enabled értéket az Administrator Mode beallitashoz.
6. Az Administrator Login ID mezdbe irjon be egy nevet az adminisztrator szamara.

Megjegyzés:
Az alapértelmezett azonosito és a jelszé egyardnt iires.

7. AzAdministrator Password és a Re-enter Password mezébe irja be a jelszot az adminisztrator
szamara.

8. A Maximum Login Attempts mezGbe irja be a megengedett bejelentkezési kisérletek szamat.
9. Kattintson az Apply gombra.

Ezzel bedllitotta az 1j jelszot; barki bejelentkezhet az adminisztrator nevével és jelszavaval, és
megvaltoztathatja a nyomtat6 konfiguraciéjat, beallitasait.

Printer Setting Utility (Csak Windows)

A Printer Setting Utility lehetdvé teszi a rendszerbeallitasok megjelenitését vagy modositasat. A
Printer Setting Utility segitségével a rendszerbedllitasok diagnosztizaldsara is lehetdség van.

A Printer Setting Utility a Printer Settings Report, Printer Maintenance és Diagnosis fiileket
tartalmazza.

A Printer Setting Utility a nyomtat6 illesztéprogramjaval egyiitt van telepitve.

Megjegyzés:

A Password pdrbeszédablak akkor jelenik meg, ha a Printer Setting Utility funkcié bekapcsoldsdt
kovetden eloszor probdlja médositani a Panel Lock bedllitdsait. Ez esetben irja be a megadott jelszot, és
az OK gombra kattintva alkalmazza a bedllitdsokat.
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Status Monitor (csak Windows)
A nyomtato allapotat a Status Monitor eszkozzel ellendrizheti. Kattintson kétszer a nyomtaté Status
Monitor ikonjara a képernyd jobb alsé részén talalhaté talcan. Megjelenik a Printer Selection ablak,
amely tartalmazza a nyomtatd nevét, a nyomtato csatlakozéportjat, a nyomtaté allapotat és a modell

nevét. A Status oszlopban nyomon kovetheti a nyomtat6 aktualis allapotat.

Settings gomb: Megjeleniti a Settings ablakot, amely lehetévé teszi a Status Monitor beallitasok
modositasat.

A Printer Selection ablak listajan kattintson a kivant nyomtatd nevére. Megjelenik a Printer Status
ablak.

A Printer Status ablak figyelmeztetést kiild hiba esetén, példaul papirelakadasnal, vagy ha a festék
kifogyéban van.

Alapértelmezésben a Printer Status ablak automatikusan megnyilik hiba esetén. A Printer Status
ablakban lehetdség van meghatarozni a Printer Status Window Properties ablak megnyildsdnak a
feltételeit.

A Printer Status eléugrd ablak bedllitdsainak a megvaltoztatdsa:

1. Kattintson jobb gombbal a nyomtat6 Status Monitor ikonjara a képernyé jobb als6 részén
talalhat talcan.

2. Valassza ki az Printer Status Window Properties gombot.
Megjelenik a Printer Status Window Properties ablak.
3. Valassza ki az eldugré ablak tipusat, majd kattintson az OK gombra.

A nyomtato festékszintjét és a feladattal kapcsolatos adatokat is leolvashatja a Printer Status
ablakban.

Status Monitor a nyomtatd illesztéprogramjaval egytitt van telepitve.

Launcher (csak Windows)

A Launcher-Btype alkalmazasbol megnyithatja a Status Window és a Printer Setting Utility
ablakot.
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Ha hasznalni szeretné a Launcher alkalmazast, az Epson illesztéprogram telepitésekor jel6lje be a
Launcher telepitését is.

A kovetkezo eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.
A Launcher megnyitdsa:

1. Kattintson a start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtatéja —
Launcher elemre.

Megjelenik a Launcher-Btype ablak.

-
Sunnort. Took
[ | [ |
=] L1
Status Window Printer Setting Utility
Settings...

2. A Launcher-Btype ablak két gombot tartalmaz: Status Window és Printer Setting Utility.
A kilépéshez kattintson az X gombra a képerny6 jobb fels6 részén.

Tovabbi informacidkért kattintson az egyes alkalmazasok Help gombjara.

Status Window Megnyitja a Printer Status ablakot.

Lasd még:
»Status Monitor (csak Windows)” 23. oldal

Printer Setting Utility Elinditja a Printer Setting Utility programot.

Lasd még:
+Printer Setting Utility (Csak Windows)” 22. oldal

Nyomtatdkezel szoftver
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Fejezet 4

Nyomtato csatlakoztatdsa és a szoftver telepitése

A hdlozat-bedllitas és konfigurdcio dttekintése

A halézat beallitasa és konfiguralasa:

1.

6.

Csatlakoztassa a nyomtatot a halézathoz az ajanlott hardverrel és kabelekkel.
Kapcsolja be a nyomtatot és a szamitogépet.
Nyomtassa ki a System Settings oldalt, és tartsa meg referenciaként a halézati beallitasokhoz.

Telepitse az illesztéprogramot a szamitdgépre a Software Disc lemezrél. Az illesztéprogram
telepitési informaciot keresse ki ebben a fejezetben ahhoz az operaciés rendszerhez, amelyet
hasznal.

Konfiguralja a nyomtaté TCP/IP-cimét, mely a nyomtato azonositasahoz sziikséges a halézaton.

d Microsoft Windows operacids rendszerek: Ha a nyomtaté egy meglévo TCP/IP halézathoz
torténd csatlakoztatasa utan automatikusan be szeretné allitani a nyomtatd internetes
protokoll (IP) cimét, inditsa el a Software Disc lemezen talalhaté telepit6t. A nyomtatd
IP-cimét manudlisan is beallithatja a kezel6pulton.

(d Mac OS X és Linux rendszerek: A nyomtaté TCP/IP-cimét allitsa be manudlisan a
kezel6pulton. Ha vezeték nélkiili kapcsolatot (csak AL-M200DW) kivan hasznélni,
konfigurdlja a vezeték nélkiili bedllitasokat is a kezelpulton.

Nyomtassa ki a System Settings oldalt, és ellendrizze az uj beallitasokat.

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

Ldsd még:
»A System Settings oldal kinyomtatdsa“ 141. oldal

A nyomtato csatlakoztatdsa

A nyomtat¢ interfész-kabeleinek meg kell felelniiik az alabbi kovetelményeknek:
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Csatlakozas tipusa Csatlakozas miiszaki adatai
Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX kompatibilis
USB USB 2.0 kompatibilis

Vezeték nélkuli kapcsolat (csak AL-M200DW) | |EEE 802.11b/802.11g

1 USB-port Q+
2 Ethernet port H

A nyomtato szdamitogépes hdlézathoz torténé csatlakoztatdsa
Csatlakoztassa a nyomtat6t USB, Ethernet vagy vezeték nélkiili (csak AL-M200DW) kapcsolaton
keresztiil. A hardver és a kabelezés a kiilonb6z6 csatlakozasi modszereknek megfeleléen valtozik. Az

Ethernet-kabelek és a hardver nem a nyomtato tartozéka, azokat kiilon kell beszerezni.

Az egyes csatlakozasok utjan elérhetd funkciokat az alabbi tablazat tartalmazza.

Csatlakozas tipusa Elérhet6 funkciok

USB USB-kapcsolat hasznélata esetén:

A szamitogépbdl killdhet nyomtatasi feladatokat.
1 AStatus Monitor segitségével ellendrizheti a nyomtaté allapotat.

Ethernet Ethernet-kapcsolat hasznalata esetén:

1 Ahalézatban lév6 szamitogépekbdl kildhet nyomtatasi
feladatokat.

1 AStatus Monitor segitségével ellendrizheti a nyomtaté allapotat.
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Csatlakozas tipusa Elérhet6 funkciok

Vezeték nélkili kapcsolat (csak AL-M200DW) | Vezeték nélkiili kapcsolat hasznalata esetén:

(A hdlézatban l1évé szamitdogépekbdl kiildhet nyomtatasi
feladatokat.

(A Status Monitor segitségével ellendrizheti a nyomtato allapotat.

USB-csatlakozds

Ha a nyomtaté szamitogép helyett hal6zathoz van csatlakoztatva, ugorja at ezt a részt, és folytassa itt:
»Halozati kapcsolat® 27. oldal.

A nyomtat6 szamitégéphez torténd csatlakoztatdsa:

1. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabel kisebbik végét a nyomtat6 hatsé oldalan talalhaté
USB-porthoz, a masik végét pedig a szamitogép USB-portjahoz.

* USB-port

Megjegyzés:
Ne csatlakoztassa a nyomtato USB-kdbelét a billentyiizeten taldlhaté USB-csatlakozéhoz.

Hdlozati kapcsolat
Nyomtaté csatlakoztatdsa Ethernet halézathoz:

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtatod, a szamitogép és minden csatlakoztatott eszkoz ki van
kapcsolva, és minden kabel ki van hazva.
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2. Az dbra alapjan tekerje az Ethernet-kabelt a nyomtatohoz mellékelt ferritmag koré, és zarja le a
ferritmagot.

1 2

/

D\,

1 Ferritmag

2 | Anyomtatd Ethernet-portjaba valé konnektor

3 Kb.7 cm

Fontos:
Ne tekerje az Ethernet-kdbelt tiil szorosra, mivel megtorhet a kdbel.

3. Csatlakoztassa az Ethernet-kabel végét a nyomtaté hatso oldalan talalhat6 Ethernet-porthoz, a
masik végét pedig egy LAN csatlakozdhoz vagy elosztéhoz.

* Ethernet-port

Megjegyzés:
Ne csatlakoztassa az Ethernet kdbelt, ha haszndlni kivdnja a AL-M200DW modell vezeték nélkiili
funkcidjat.
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Ladsd még:
» Vezeték nélkiili hdlozati konfigurdldsa (csak AL-M200DW)“ 40. oldal

IP-cim bedllitdsa

TCP/IP és IP-cimek

Ha szamitégépe egy nagy haldzaton van, forduljon halézati rendszergazdajahoz a megfelel6 TCP/
IP-cimek és a tobbi rendszerbeallitas beszerzéséhez.

Ha sajat kis helyi hal6zatot hoz létre, vagy a nyomtatdt kozvetlentil csatlakoztatja szamitégépéhez
Ethernet hasznalataval, a nyomtat6 IP-cimének automatikus beallitasat végezze a kovetkezd
eljarassal.

A szamitogépek és nyomtatok elsddlegesen TCP/IP-protokollokat hasznalnak az Ethernet hal6zaton
torténé kommunikalashoz. TCP/IP protokollok esetén minden nyomtatdnak és szamitégépnek
egyedi IP-cimmel kell rendelkeznie. Fontos, hogy a cimek hasonléak legyenek, de nem egyformak;
csak az utolsd szamjegyiik legyen kiilonboz6. Példaul, a nyomtat6 cime lehet 192.168.1.2, a
szamitogépé pedig 192.168.1.3. Egy masik eszkoz cime lehet 192.168.1.4.

Sok halézat rendelkezik Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) kiszolgaléval. A DHCP
kiszolgalé automatikusan beprogramozza az IP-cimet a hal6zaton 1év6 minden szamitogépbe és
nyomtatoba, melyet DHCP hasznalatara konfiguraltak. DHCP kiszolgalé van beépitve a legtobb
kabelbe és digitalis el6fizetdi vonal (DSL) utvalasztéba. Ha kdbelt vagy DSL ttvalasztét hasznal, nézze
meg az [P-cimzésre vonatkozd tdjékoztatast az utvalaszté dokumentacidjaban.

A nyomtato IP-cimének automatikus bedllitdsa

Ha a nyomtato6 egy meglévd, DHCP kiszolgalo6 nélkiili kis TCP/IP haldzatra csatlakozik, a nyomtatd
IP-cimének beszerzéséhez vagy kijeloléséhez haszndlja a Software Disc lemezen 1év6 telepitét.
Tovéabbi utmutatashoz helyezze a Software Disc lemezt szamitégépe CD/DVD meghajtéjaba. A
telepité elinditasa utan a telepitéshez kovesse a megjelend utasitasokat.

Megjegyzés:
Az automatikus telepité miikodéséhez a nyomtatot egy meglévé TCP/IP hdlozatra kell csatlakoztatni.
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Dinamikus médszerek a nyomtato IP-cimének a bedllitdsdhoz
Két protokoll all rendelkezésre a nyomtatd IP-cimének dinamikus beallitasahoz:

(1 DHCP
(d DHCP/Auto IP (alapértelmezésben bekapcsolva)

A kezel6pulton barmelyik protokollt be-/kikapcsolhatja, vagy hasznalhatja az EpsonNet Config
eszkodzt a DHCP be-/kikapcsolasahoz.

Megjegyzés:

Kinyomtathat jelentést, amely a nyomtato IP cimét is tartalmazza. A kezel6pulton nyomja meg a.=

(Menu) gombot, vdlassza ki aFerort < List elemet, nyomja meg az (o) gombot, vdlassza a Zws tem
§ iz elemet, majd nyomja meg az o) gombot A System Settings oldal tartalmazza az IP- czmet.

A kezelopult hasznadlata

DHCP vagy AutolP protokoll be-/kikapcsoldsa:

1. A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Valassza ki azr i lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

3. Vilassza ki a Ma fwark lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

4. Valasszakia ' lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.

5. Valassza ki az IF.:4 lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

6. Valasszakia .z ]ehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

7. Valassza ki a [ IF vagyal lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.

Az EpsonNet Config haszndlata
A DHCP protokoll be- és kikapcsolasa:

1. Inditsa el a webbongészojét.
2. Adja meg a nyomtat6 IP-cimét a cimsorban, majd nyomja meg az Enter billentytit.

Az EpsonNet Config megjelenik a bongészdjében.
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3. Valassza ki a Properties gombot.
4. A bal oldali navigacids panel Protocol Settings mappajaban valassza a TCP/IP elemet.
5. AzIP Address Mode mezében valassza a DHCP/AutolP elemet.

6. Kattintson az Apply gombra.

IP-cim hozzdrendelése (IPv4 modban)

Megjegyzés:

Az IP-cim IPv6 mdédban kézzel torténd hozzdrendeléséhez haszndlja az EpsonNet Config eszkizt.
Az EpsonNet Config megnyitdsdhoz haszndlja a helyi cimmel torténd hivatkozdst. A hivatkozds
helyi cimének a meghatdrozdsdrél lasd: ,,A System Settings oldal kinyomtatdsa és
ellendrzése” 34. oldal.

Az IP-cim hozzdrendelése specidlis miiveletnek tekinthetd, amelyet dltaldban a rendszergazda
végez.

A cimjellegétdlfiiggben a kiosztott IP cimek tartomanya kiilonbozé lehet. Az A osztdlyban példaul a
kioszthaté IP-cimek & -0l 13T i5-ig terjedhetnek. Az IP-cimek
hozzdrendelésével kapcsolatban forduljon a rendszergazddjdhoz.

Az IP-cimet a kezelGpulton vagy a Printer Setting Utility eszkdzben adhatja meg.

A kezel6pult haszndlata

1. Kapcsolja be a nyomtatot.

Ellendrizze, hogy az LCD-panelen nincs ott a ¥ rit lizenet.

2. A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

3. Valassza ki az 4 lehetéséget, majd nyomja meg az @) gombot.

4. Valassza ki aH -1 lehetdséget, majd nyomja meg az ) gombot.

5. Valasszakia’ iF lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

6. Valassza ki az [Fu4 lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

7. Valasszakiat: z lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.
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1 lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

8. VilasszakiaF

= lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.
11. Irja be az IP-cim értékét a 4 vagy a w gomb hasznélatéval.

12. Nyomja meg a p gombot.

13. A11.és12.1épésismétlésével irja be az IP-cim Osszes szamjegyét, majd nyomja megaz (x gombot.

= ki van

valasztva.

15. Valassza ki a & iz lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.
16. Irja be az IP-cim értékét a 4 vagy a w gomb hasznélatéval.
17. Nyomja meg a p gombot.

18. A 16. és 17. 1épés ismétlésével adja meg az alhalozati maszkot, majd nyomja meg az @ gombot.

2 ki van

19. Nyomja meg a < gombot (Vissza), majd gy6z6djon meg rola, hogy a &
valasztva.

20. Valasszakiat: =z lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

21. Irja be az IP-cim értékét a o vagy a w gomb hasznalataval.

22. Nyomja meg a p gombot.

23. A 21. és 22. 1épés ismétlésével adja meg az atjard cimét, majd nyomja meg az @ gombot.

24. Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét.

Ldsd még:
»Kezelopult® 16. oldal

A Printer Setting Utility haszndlata

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.
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Megjegyzés:
Ha IPv6 moédot haszndl halézati nyomtatdshoz, nem haszndlhatja a Printer Setting Utility eszkozt
IP-cim hozzdrendelésére.

1. Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtat6ja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:
Ha tobb nyomtaté van telepitve a szamitégépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatévilaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivant nyomtaté nevére a Printer Name listin.
A Printer Setting Utility elindul.
2. Kattintson a Printer Maintenance fiilre.
3. Az oldal baloldali listdjan valassza ki a TCP/IP Settings elemet.

Megjelenik a TCP/IP Settings oldal.

4. VilasszaaPanellehetéségetaz IP Address Mode listabol, majd adja meg az IP Address, Subnet
Mask és Gateway Address értékeit.

5. A Restart printer to apply new settings gombra kattintva alkalmazza a beallitast.

A nyomtat6 megkapta az IP-cimét. Ha ellendrizni szeretné a bedllitast, nyissa meg a halézatba
csatlakoztatott barmelyik szamitogép webbongészdjét, és irja be a bongészé cimsoraba az IP-cimet.
Ha az IP-cim helyesen van megadva, a bongészében megjelenik az EpsonNet Config.

A nyomtatohoz a nyomtato 1llesztopr0gramok telepltese soran is rendelhet IP-cimet. Ha hélézati
telepltest haszndl, és a Gzt IF F F a kezel6pult meniijében, a
1,8 [P-cimet a nyomtato klvalasztas ablakban Valtoztathat]a meg a kivant értékre.

IP-bedllitdsok ellenérzése

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Nyomtassa ki a System Settings oldalt.
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2. Keresse meg az IPv4 fejlécet a System Settings oldalon, és gy6z6djon meg réla, hogy az IP-cim,
alhaldzati maszk és az atjard cime helyes.

Ellendrizze, hogy a nyomtaté aktiv a halézatban ugy, hogy kiadja a ping utasitast:

1. Kattintson a Start gombra, majd a Search programs and files (Keresés programokban és
fajlokban) parancsra.

2. Irjabe a emd lehetdséget, majd nyomja meg az Enter billentytit.
Megjelenik egy fekete ablak.

3. Irjabea ping xx.xx.xx.xx utasitdst (ahol az XX.xx.XX.xx a nyomtaté IP-cime) és nyomja meg az
Enter billentytit.

4. Ha valaszt kap a nyomtato6tdl, ez annak a jele, hogy a nyomtaté aktiv a halézatban.
Ldsd még:

»A System Settings oldal kinyomtatdsa és ellenérzése” 34. oldal

A System Settings oldal kinyomtatdsa és ellenérzése

Nyomtassa ki a System Settings oldalt, és ellenérizze a nyomtatd IP-cimét.

A kezel6pult haszndlata

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Nyomja mega ;= (Menii) gombot.

2. Viélasszakiak

3. Valasszakia® zi lehetéséget, majd nyomja meg az @ gombot.

Kinyomtatodik a System Settings oldal.

4. A System Settings oldal Wired Network (AL-M200DN) vagy Wired Network/Wireless
Network (AL-M200DW) részében ellenérizze az IP Address felirat mellett feltiintetett IP-cimet.
Ha az IP-cim 0.0.0.0, varjon néhdny percet, amig az IP-cim automatikusan lehivédik, majd
nyomtassa ki a System Settings oldalt Gjra.
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Ha az IP-cim nem frissit6dik automatikusan, lasd ,,JP-cim hozzarendelése (IPv4 médban)
“31. oldal.

A Printer Setting Utility haszndlata

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1.

Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtatdja —
Printer Setting Utility elemre.
Megjegyzés:

Ha tobb nyomtaté van telepitve a szamitégépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatévilaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivant nyomtaté nevére a Printer Name listin.

A Printer Setting Utility elindul.
Kattintson a Printer Settings Report fiilre.
Az oldal baloldali listajan valassza ki a Reports elemet.

Megjelenik a Reports oldal.

4. Kattintson a System Settings gombra.

Kinyomtatodik a System Settings oldal.

Haaz IP-cim 0.0.0.0 (gyari alapértelmezés) vagy 169.254.xx.xx, az IP-cim nincs hozzarendelve.
Ladsd még:

»IP-cim hozzdrendelése (IPv4 médban)“ 31. oldal

Nyomtato-illesztoprogramok telepitése Windows szamitogépekre

Nyomtatdjaban négytéle tipust nyomtato-illesztoprogramot hasznalhat:

d PCL nyomtaté-illesztéprogram

Lasd ,,A PCL nyomtatd-illesztdprogram hasznalata“ 36. oldal.
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1 PCL-kompatibilis univerzalis P6 nyomtato-illesztéprogram
Lasd ,,Epson univerzalis P6 nyomtaté-illesztéprogram hasznalata® 86. oldal.

(d PostScript Level3 Compatible nyomtatd-illesztéprogram
Lasd PostScript Level3 Compatible User’s Guide .

(d XML Paper Specification nyomtaté-illesztdprogram
Lasd ,,A XML Paper Specification nyomtatd-illesztéprogram haszndlata“ 88. oldal .

A PCL nyomtato-illesztéprogram haszndlata

A nyomtato-illesztoprogram telepités elotti dllapotdnak a megadllapitdsa (hdlozati
kapcsolat bedllitdsdhoz)

A nyomtato-illesztéprogramok szamitogépre valo telepitése el6tt nyomtassa ki a System Settings
oldalt, és ellendrizze a nyomtatd IP-cimét.

A kezelbpult haszndlata

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Nyomja mega .= (Menii) gombot.

2. Vdélasszakiak

t lehetéséget, majd nyomja meg az @ gombot.

3. Valasszakiat 2 lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

Kinyomtatddik a System Settings oldal.

4. A System Settings oldal Wired Network (AL-M200DN) vagy Wired Network/Wireless
Network (AL-M200DW) részében keresse meg az IP-cimet.

Ha az IP-cim 0.0.0.0, varjon néhdny percet, amig az IP-cim automatikusan lehivédik, majd
nyomtassa ki a System Settings oldalt Gjra.

Ha az IP-cim nem frissit6dik automatikusan, lasd ,,JP-cim hozzarendelése (IPv4 médban)
“31. oldal.

A Printer Setting Utility haszndlata

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.
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Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtatéja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:
Ha tobb nyomtato van telepitve a szamitégépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatévilaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivant nyomtato nevére a Printer Name listdn.

A Printer Setting Utility elindul.

2. Kattintson a Printer Settings Report fiilre.

3. Az oldal baloldali listajan valassza ki a TCP/IP Settings elemet.
Megjelenik a TCP/IP Settings oldal.

Ha a feltiintetett IP-cim 0.0.0.0 (gyari alapértelmezés) vagy 169.254.xx.xx, az IP-cim nincs
hozzarendelve. Ha a nyomtatohoz szeretne rendelni egyet, lasd ,,IP-cim hozzarendelése (IPv4
modban)“ 31. oldal.

Tlizfal kiiktatdsa a nyomtaté-illesztéprogramok telepitése el6tt

Ha a kovetkez6 operacios rendszerek valamelyikét hasznalja, a nyomtatdszoftver telepitése elott ki
kell kapcsolnia a ttizfalat:

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

> O U o o o

kovetkezo eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

1. Kattintson a Start — Help and Support (Sugo és tamogatas) elemre.
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Megjegyzés:

Ha Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 és Windows 7 operdcids
rendszerek Online Help (Online stigd) alkalmazdsdt haszndlja, a Windows Help and Support
(Windows stigé és tamogatds) ablakban kapcsoljon az Offline Help (Offline stiigo) lehetdségre.

A Search Help (Keresés sugoja) mezdbe irja be a firewall (tlizfal) karaktersort, majd nyomja
meg az Enter billentytit.

Kattintson a lista Turn Windows Firewall on or off (A Windows tiizfal be- és kikapcsolasa)
elemére, majd kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

A telepitést kovetden kapcsolja be Gjra a tiizfalat, és ezzel a nyomtatd-szoftver telepitése
befejez6dott.

A Software Disc behelyezése

1.

Helyezze a Software Disc lemezt a szamitégépe CD/DVD meghajtéjaba. Ha megjelenik az
AutoPlay (Automatikus lejatszas) ablak, a Run setup.exe elemre kattintva inditsa el az Install
Navi programot.

Megjegyzés:

Ha a CD nem indul automatikusan, vagy az AutoPlay (Automatikus lejdtszds) ablak nem nyilik
meg, kattintson a Start (Windows XP rendszerben start) — Computer (Szamitogép) — D:
\setup.exe (ahol D a CD lejdtszo betiijele), majd kattintson az OK gombra.

USB csatlakozds bedllitdsa

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

1.

Csatlakoztassa a szamitogépet és a nyomtatdt egy USB-kabellel.

Kapcsolja be a nyomtatot.

Kattintson az Easy Install gombra.

Megnyilik 2 SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES).

Ha egyetért a SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES)
feltételeivel, valassza az Agree elemet, és kattintson a Next gombra.

Az Easy Install Navi megnyilik.
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5. Kattintson az Installing Drivers and Software gombra.
6. Valassza ki a Personal Installation elemet, majd kattintson a Next gombra.
7. Jelolje meg, hogy kivanja-e Gjrainditani a szamitogépét, és a Finish gombra kattintva lépjen ki a
varazslobol.
USB nyomtatds

A személyi nyomtaté egy olyan nyomtatd, amely USB-kabelen keresztiil csatlakozik a szamitégépéhez
vagy egy nyomtatokiszolgalohoz. Ha a nyomtaté halézathoz csatlakozik, nem pedig a
szamitogépéhez, lasd ,,Halozati csatlakozas beallitasa“ 39. oldal.

Hadlozati csatlakozds bedllitdsa

Megjegyzés:
1 Ha a nyomtatot Linux kornyezetben kivanja haszndlni, telepitenie kell a Linux operdcids

a

rendszerekhez kifejlesztett nyomtato-illesztoprogramokat. Részletek az illesztéprogramok
telepitésérdl és haszndlatdrdl lasd ,,Nyomtato-illesztoprogramok telepitése Linux (CUPS)
szamitogépekre® 93. oldal.

Ha a CD meghajtét Linux kornyezetben haszndlja, csatolnia kell a meghajtét a rendszer
kornyezetébe. A megfelelé parancssor a mount/media/CD-ROM.

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

1.

Kattintson az Easy Install gombra.
Megnyilik a SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES).

Ha egyetért 2 SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES)
teltételeivel, valassza az Agree elemet, és kattintson a Next gombra.

Az Easy Install Navi megnyilik.

Kattintson az Installing Drivers and Software gombra.

Valassza ki a Network Installation elemet, majd kattintson a Next gombra.

A listan jelolje ki a telepiteni kivant nyomtatot, majd kattintson a Next gombra. Ha a célnyomtaté
nem jelenik meg a listan, a Refresh gombra kattintva frissitse a listat, vagy az Add Printer gomb

megnyomasa utan vegye fel a nyomtatot a listara kézzel. Ennél a 1épésnél az IP-cimet és a port
nevét is megadhatja.
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Ha kiszolgal6 szamitégépen telepitette ezt a nyomtatot, jeldlje meg az | am setting up this
printer on a server mezét.

Megjegyzés:
Ha az AutoIP funkciot kivanja haszndlni, és a telepité a 0.0.0.0 cimet jeleniti meg, a folytatdshoz
meg kell adnia egy érvényes IP-cimet.

6. Adja meg a nyomtato beallitasait, majd kattintson a Next gombra.

a Adja meg a nyomtatd nevét.

b Haanyomtatét mas haldzati felhasznalok rendelkezésére is szeretné bocsatani, valassza ki a
Share this printer with other computers on the network clemet, és irja be a megosztas
nevét, amely alapjan a felhasznalok azonosithatjak majd a nyomtatot.

¢ Haazt szeretné, hogy a nyomtatd alapértelmezett legyen nyomtatashoz, jelolje be a Set this
printer as default for printing jel6l6négyzetet.

7. Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert és dokumentacidt, majd kattintson az Install gombra.
Megvalaszthatja a mappakat, ahova telepiteni szeretné a szoftvert és a dokumentaciot. Ha
valtoztatni szeretné a mappakat, kattintson a Browse gombra.

8. A Finish gombra kattintva lépjen ki a varazslobol.

Vezeték nélkiili halozati konfigurdldsa (csak AL-M200DW)

A vezeték nélkiili halozatot az Easy Install Navi segitségével konfiguralhatja.

Fontos:
1 Ha nem a WPS kommunikdcids szabvdny segitségével konfigurdlja a vezeték nélkiili hdlézatot,
mindig elGre szerezze be az SSID azonositot és biztonsdgi adatokat a rendszergazddjatol.

A vezeték nélkiili halézat konfigurdldsa el6tt ellendrizze, hogy az Ethernet kabel nincs
csatlakoztatva a nyomtatéhoz.

Az alabbiakban ismertetjiik a vezeték nélkiili halézat muszaki adatait:

Elem Miiszaki leiras
Csatlakozas Vezeték nélkili
Csatlakozasi szabvany IEEE 802.11b/g-kompatibilis
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Elem Miiszaki leiras
Sdvszélesség 2,4 GHz
Adatatviteli sebesség IEEE 802.11b méd: 11, 5,5, 2, 1 Mbit/s

IEEE 802.11g méd: 54, 48, 36, 24, 18,12, 9, 6 Mbit/s

Biztonsag 64 (40-bites kulcs) / 128 (104-bites kulcs) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES)(IEEEB02.1x WPA mindsitési funkcié 1x nem felel meg)

Tanusitvanyok Wi-Fi, WPA2.0 (személyes)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) Nyomdégomb konfiguralas (PBC), Személyes azonositészam (PIN)

A vezeték nélkiili halézat konfiguralasahoz a kovetkezé modszerek koziil valaszthat:

Wizard Telepités USB csatlakozason keresztiil

Advanced Bedllitds médja Ethernet csatlakozas

Kezel6pult

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

*T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup - Personal Identification Number; Wi-Fi védett telepités — Személyes azonositészam) a
vezeték nélkili halézat konfiguracidjahoz sziikséges berendezések hitelesitése és regisztralasa PIN kod nyomtatdba és
szamitdgépbe torténé megadasaval. Ez a bedllitds hozzaférési ponton keresztiil torténik, csak akkor lehetséges, ha a
hozzéaférési pont és a vezeték nélkdli itvalaszté egyarant tdmogatja a WPS modszert.

*2 \WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup — Push Button Configuration; Wi-Fi védett telepités - Nyomogomb konfiguralas) a
vezeték nélkili halézat konfigurdciéjahoz sziikséges berendezések hitelesitése és regisztralasa a vezeték nélkiili
utvélasztén lévé gomb megnyomaséval és a WPS-PBC kezelSpulton torténd bedllitadsaval. Ez a bedllitas csak akkor érhetd
el, ha a hozzaférési pont tdmogatja a WPS funkciot.

Vezeték nélkiili hdlézat konfigurdcidja telepitévardzslo segitségével
A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

1. Helyezze a Software Disc lemezt a szamitégépe CD/DVD meghajtéjaba. Ha megjelenik az
AutoPlay (Automatikus lejatszas) ablak, a Run setup.exe elemre kattintva inditsa el az Install
Navi programot.

2. Kattintson az Easy Install gombra.

Megnyilik 2 SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES).
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3. Ha egyetért a SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES)
teltételeivel, valassza az Agree elemet, és kattintson a Next gombra.

Az Easy Install Navi megnyilik.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=EE)
EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English

Easy Setup Advance Setup

[ = Advance Tools
1 3

—2—+
=

| Start Setup
— More Information
Press this button when you set the printer
first. - User's Guide
A series of movies helps you fo set the printer

easily.
The setting procedure includes the following:

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

» Trouble Shooting Guide

= Product Features

. ® ea

4. Kattintson a Start Setup gombra.
5. Kattintson a Connect Your Printer gombra.
Megjelenik a csatlakozasi tipus kivalasztasa képernyd.
6. Valassza ki a Wireless Connection elemet, majd kattintson a Next gombra.

Megjelenik a beallitasi modszer kivalasztasa ablak.
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7. Gy6z6djon meg rola, hogy ki van vélasztva a Wizard elem, és kattintson a Next gombra.

f B
@ Macromedia Flash Player 8 [= ] = sy

Home > Start Setup >Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select 3 method to configure wireless settings, and then click [Next]

UEETE « Wizard

You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless
configuration, unplug the USB cable.
- Advanced

| 4 Return B Next I

8. A képernydén megjelené utasitasok alapjan csatlakoztassa az USB kabelt, és végezze el a tobbi
beallitast, amig meg nem jelenik a Printer Setup Utility képernyd.

9. Tegye az aldbbiak valamelyikét:

(d Kattintson a Select from the found Access Points radiégombra, és jelolje ki az SSID
azonositot.

(d Kattintson a Input the SSID directly radiégombra, és jeldlje ki az SSID azonositét az SSID
mezdben.

Megjegyzés:
A lista legfeljebb 0t hozzdférési pontot jelenit meg a radichullamuk intenzitdsdnak a sorrendjében.
Alacsony intenzitdsu radiéhullamot kibocsdto hozzdférési pontok nem jelenithet6k meg.

Nyomtaté csatlakoztatdsa és a szoftver telepitése 43



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

10. Kattintson a Next gombra.

U Printer Setup Utility =
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Setlings

ssp DR What's this?
Wircless Settings

Type of wreiess network e

@ infrastructure

Ad Hoc The 5510 and wirsless sattings on
your prnter must match your network's
Securty y ] wirsless settings 1o function propedy
What's this? Once the S5I0 & changed on this
Erotocol. Mo Secuty - penter, you wil lose contact wih the

penter untll you changs the 5510 on
your computer 1o maich the new SSID
on the prrter

Show input

<Bock [ Mew> ] [ Conce

11. Valassza ki a Type of wireless network gombot.

12. Konfiguralja a biztonsagi bedllitdsokat, majd kattintson a Next gombra.
Megjelenik az IP Address Settings képernyd.

13. A héldzata szerkezetétdl fiiggden valassza ki az IP Mode elemet.
Ha az IPv4 lehetdség van kivalasztva, konfigurélja a kovetkezoket:
a Valassza ki a Type gombot.

b Ha a Use Manual Address elemet valasztotta a Type bedllitdsban, adja meg a kovetkez
elemeket:

d Anyomtato IP Address cime
d  Subnet Mask
(1 Gateway Address

Ha a Dual Stack lehet8ség van kivalasztva, konfiguralja a kovetkezdket:

a Konfigurdlja az IPv4 Settings beallitast.
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b Ha bejelolte a Use Manual Address mezét az IPv6 Settings beallitisban, adja meg a

kovetkezd elemeket:

d Anyomtaté IP Address cime
1 Gateway Address

.
i Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

|IP Address Settings
IP Mode [Dusl Steckc
IPv4 Settings
Type: [Use Manual Address
1P Address
Subnet Mask:

Gateway Address:

IPv6 Settings
7] Use Manual Address

| What's this?

v| What's this?

What's this?

IP Address Settings

In case of IPv4, choose DHCP f 2
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the networkc

In case of IPv6, i IP addresses are
assigned manually. click the check
box and enter an existing IP address

[ ook |

Net> | [ Cancel |

14. Kattintson a Next gombra.

Megjelenik a Confirm the settings képerny®.

Tl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

i Network Settiny
SSID:aaaa
Type of wireless network Infrastructure:
[Securi
Protocol:No Security
Index:
Password.

P Address Setting:
IP Mode:Dual Stack

[IPv4 Settings]

Type DHCP

2|

(]

Confimm Settings
Please confirm your settings.
Select language f you wart to

change the language of printer’s
operation panel.

<Back | Apoly | [ Concel
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15. Gy6z6djon meg rdla, hogy meg vannak jelenitve a vezeték nélkiili halozat beallitasai, és kattintson
az Apply gombra.

Megjelenik egy megerdsité parbeszédablak.

Printer Setup Utility

@) Restert printer for new settings to toke effect.
€Y' Do you want to restart printer?

16. Kattintson a Yes (lgen) gombra.

17. Varjon néhany percig, amig a nyomtatd tjraindul, hogy 1étrejojjon a vezeték nélkiili halézat, és
megjelenjen a Configuration Complete képernyd.

- e
i printer Setup Utility o

Configure Printer
Configuration Complete
ity has firushed sending your ssttings to prnter

After your perter restarts, wak for a few minutes and then check the settings by clicking “Frint Printer
Sefting

| Print Frinter Setting

Click "Next™ and continus ssting up your prnter according io instruchons of Easy
Setup Navigater

18. Kattintson a Print Printer Setting gombra.

19. Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:
Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception”, ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelel6 modon vannak konfigurdlva. Ha tjra szeretné konfigurdlni a vezeték nélkiili halozat

bedllitdsait, kattintson a Configuration Complete ablakban lévé Next, majd a Return gombra.

20. Kattintson a Next gombra.
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21. Kovesse a képernyon megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képerny6 meg nem jelenik.

22. Gy6z6djon meg rola, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibaiizenetet, és kattintson a Start
Installation elemre.

Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

@ Macromedia Flash Player 8 (B =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return (:] Previous J [> Start Installation J

23. Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtato fel van tiintetve a Select Printer listan, és
kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:

Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listin, probadlja ki az alabbi lépések
valamelyikét:

(d A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

(A Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtato adatait kézzel.

24. A Enter Printer Settings képerny6n valassza ki a kivant elemeket, majd kattintson a Next
gombra.

25. Vilassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.

26. A Finish gombra kattintva Iépjen ki a segédprogrambdl.
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A vezeték nélkiili halozat konfiguralasa befejez6dott.

Vezeték nélkiili hdlézat konfigurdcidja specidlis bedllitdsok segitségével
A Speciilis beallitasok hasznélatdhoz jelenitse meg a Configure Wireless Settings képerny6t.

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

A Configure Wireless Settings képernyd megjelenitése

1. Helyezze a Software Disc lemezt a szamitégépe CD/DVD meghajtéjaba. Ha megjelenik az
AutoPlay (Automatikus lejatszas) ablak, a Run setup.exe elemre kattintva inditsa el az Install
Navi programot.

2. Kattintson az Easy Install gombra.

Megnyilik a SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES).

3. Ha egyetért a SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SZOFTVER-LICENCSZERZODES)
feltételeivel, valassza az Agree elemet, és kattintson a Next gombra.

Az Easy Install Navi megnyilik.

@ Macromedia Flash Player 8 { = 28
EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English
Easy Setup Advance Setup
] + Advance Tools
1+2—+3
| @ Start Setup
L __§

More Information
Press this button when you set the printer

first - User's Guide
A series of movies helps you fo set the printer

easily
The setting procedure includes the following

- Sefting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

» Trouble Shooting Guide

= Product Features

. ® ea

4. Kattintson a Start Setup gombra.
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5. Kattintson a Connect Your Printer gombra.
6. Valassza ki a Wireless Connection elemet, majd kattintson a Next gombra.
Megjelenik a beallitasi mddszer kivalasztasa ablak.

7. Valassza ki az Advanced gombot.

r n
@ Macromedia Flash Player 8 i ]

Home > Start Setup >Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select 3 method to configure wireless settings, and then click [Nexd]

Ethernet Cable Wizard

You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethernet
cable. + Advanced

(&) © EthernetCable
(@) © wesPin
(@ © wespec
CE . Operator Panel

|§\ ~ Epson Net Config

| 42 rewm 2 Next |

Vdlassza ki a csatlakozds mddijdt az aldbbi lehetéségek koziil
,Ethernet Cable® 49. oldal

L»WPS-PIN“ 55. oldal

O
O
O ,WPS-PBC* 56. oldal
d ,,Operator Panel® 58. oldal
O

»EpsonNet Config“ 59. oldal

Ethernet Cable
1. Valassza ki az Ethernet Cable elemet, majd kattintson a Next gombra.

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, majd kattintson a Next elemre.

Megjelenik a Printer Setup Utility képernyd.
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3. ASelectPrinter képernydn valassza ki a konfiguralni kivant nyomtatét, majd kattintson a Next

gombra.

Megjegyzés:

Ha a konfigurdlni kivant nyomtaté nincs a Select Printer listan, prébalja ki az alabbi lépéseket:

(A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

d Kattintson az Enter IP Address gombra, és irja be a nyomtatd IP-cimét.

4. Adja meg az SSID azonositot.

b Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings
ssp. | What's this?
Type of wireless network What's this?
@ Infrastructure
Ad Hoc
Seoury What's this?
Protocal: No Securty -

1

Show input

Wireless Settings

The SSID and wireless seftings on
your printer must match your network’s
wirsless settings to function properly.
Once the 5510 is changed on this
prirter, you will lose contact with the
prirter urtil you change the 5510 on
your computer to match the new SSID
on the printer.

<Back [ MNed> | [ Cancel

5. Valassza ki a Type of wireless network gombot.

6. Konfiguralja a biztonsagi beallitasokat, majd kattintson a Next gombra.

Megjelenik az IP Address Settings képernyd.

7. A halézata szerkezetétol fliiggden valassza ki az IP Mode elemet.

Ha az IPv4 lehet6ség van kivalasztva, konfigurélja a kovetkezoket:

a Valassza ki a Type gombot.
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b Ha a Use Manual Address elemet valasztotta a Type beallitdsban, adja meg a kovetkez
elemeket:

d Anyomtaté IP Address cime
d Subnet Mask
1 Gateway Address
Ha a Dual Stack lehetdség van kivélasztva, konfiguralja a kovetkezdket:

a Konfigurélja az IPv4 Settings beillitast.

b Ha bejelolte a Use Manual Address mezdt az IPv6 Settings beallitisban, adja meg a
kovetkezd elemeket:

d Anyomtato IP Address cime
1 Gateway Address

i printer Setup Utility [E=EE)
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode [Dual Stack =] What's this?

IP Address Settil

|Pv4 Settings ings

Type |Use Manual Address ] What's this?

1P Address SR = - In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device

Subnet Mask: - . B4 E - automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address:
In case of IPv6, f IP addresses are
assigned manually, click the check

IPvE Settings w pun | Doxand enteran exstng IP address

7] Use Manual Address What's this?

([ <Back | bee> | [ coancel |

8. Kattintson a Next gombra.

Nyomtaté csatlakoztatasa és a szoftver telepitése 51



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Megjelenik a Confirm the settings képernyd.

FU Printer Setup Utility = |
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Network Settiny - im Settings

SSID:aaaa
Type of wireless network Infrastructure:
[Security] 5
& , elect language i you wart to
Protocol:No Securty change the language of printer’s

:;'ad:;/vurd operation panel.

Please confirm your settings.

(]

P Address Setting:
IP Mode:Dual Stack
[IPv4 Settings]
Type DHCP i

2| [

<Back | Apoly | [ Concel

9. Gy6z6djon meg rola, hogy meg vannak jelenitve a vezeték nélkiili halézat beallitasai, és kattintson
az Apply gombra.

o7

Megjelenik egy meger6sité parbeszédablak.

Printer Setup Utility =

‘."'7 ‘.I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

10. Kattintson a Yes (lgen) gombra.
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11. Vérjon néhany percig, amig a nyomtatd tjraindul, hogy 1étrejojjon a vezeték nélkiili halézat, és
megjelenjen a Configuration Complete képernyd.

Fi Printer Setup Utility = i
EPSON

Configure Printer

Configuration Complete
Ukiity has finished sending your settings to printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report

Click "MNext™ and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator.

12. Kattintson a Next gombra.
13. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képerny6 meg nem jelenik.
14. Nyomtassa ki a System Settings oldalt a kezel6pultrol.
Lasd ,,A System Settings oldal kinyomtatdsa“ 141. oldal.
15. Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:
Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception”, ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelel6 médon vannak konfigurdlva. A vezeték nélkiili halozat tijrakonfigurdldsidhoz kattintson

aReturn gombra.

16. Gy6z6djon meg rola, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibatizenetet, és kattintson a Start
Installation elemre.
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Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

) Macromedia Flash Player 8

= [

EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

You have completed preparing the printer's
hardware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Remove Packaging Material
Connect Your Printer
Load Paper

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

17. Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtato fel van tiintetve a Select Printer listan, és

18.

19.

20.

kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:

Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listin, probdlja ki az alabbi lépések

valamelyikét:

(d A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

(A Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtato adatait kézzel.

Az Enter Printer Settings képerny6n konfigurdlja a kivant elemeket, majd kattintson a Next

gombra.

Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.

A Finish gombra kattintva Iépjen ki a segédprogrambdl.

A vezeték nélkiili halézat konfiguralasa befejez6dott.
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WPS-PIN

Megjegyzés:

a

a

4.

WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup — Personal Identification Number; Wi-Fi védett telepités —
Személyes azonositoszam) a vezeték nélkiili halézat konfigurdcidjahoz sziikséges berendezések
hitelesitése és regisztrdldsa PIN kod nyomtatoba és szamitégépbe torténé megaddsdval. Ez a
bedllitas hozzdférési ponton keresztiil torténik, csak akkor lehetséges, ha a hozzdférési pont és a
vezeték nélkiili titvalaszto egyardnt tdmogatja a WPS médszert.

A WPS-PIN elinditdsa elétt meg kell adnia a PIN-kddjat a vezeték nélkiili hozzdférési pont
weboldaldn. Tovabbi részletekért tekintse meg a hozzdférési pont utmutatojat.

Valassza ki a WPS-PIN elemet, majd kattintson a Next gombra.
Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képernyé meg nem jelenik.

Gy6z6djon meg réla, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibaiizenetet, és kattintson a Start
Installation elemre.

Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

@ Macromedia Flash Player 8 (B =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return (:] Previous J [> Start Installation J

Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtatd fel van tiintetve a Select Printer listan, és
kattintson a Next gombra.
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Megjegyzés:

Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listin, probdlja ki az alabbi lépések
valamelyikét:

(A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

1 Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtaté adatait kézzel.

Az Enter Printer Settings képerny6n konfigurdlja a kivant elemeket, majd kattintson a Next
gombra.

Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.
A Finish gombra kattintva Iépjen ki a segédprogrambdl.

A vezeték nélkiili halézat konfiguralasa befejez6dott.

Ha a WPS-PIN miivelet végrehajtasa sikeresen befejez6dott és a nyomtatot ujrainditotta, létrejon a
vezeték nélkiili LAN kapcsolat.

WPS-PBC

Megjegyzés:
WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup — Push Button Configuration; Wi-Fi védett telepités — Nyomdgomb

cse 7

regisztrdldsa a vezeték nélkiili titvdlaszton lévé gomb megnyomdsdval és a WPS-PBC kezel6pulton
torténd bedllitdasaval. Ez a bedllitds csak akkor érheté el, ha a hozzdférési pont tdmogatja a WPS

funkciét.

1. Valassza ki a WPS-PBC elemet, majd kattintson a Next gombra.

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képerny6 meg nem jelenik.
3. Gy6z6djon meg rdla, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibaiizenetet, és kattintson a Start

Installation elemre.
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Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

@ Macromedia Flash Player 8 =] - |
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the prinier's
hardware.

Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower -

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

4. Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtato fel van tiintetve a Select Printer listan, és
kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:

Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listin, probdlja ki az alabbi lépések
valamelyikét:

(d A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

(A Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtato adatait kézzel.

5. Az Enter Printer Settings képerny6n konfiguralja a kivant elemeket, majd kattintson a Next
gombra.

6. Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.
7. A Finish gombra kattintva lépjen ki a segédprogrambol.

A vezeték nélkiili halézat konfiguralasa befejez6dott.
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Megjegyzés:
A vezeték nélkiili LAN hozzdférési pontjahoz kapcsolodé WPS-PBC miiveletrél tovabbi informdcidkat a
vezeték nélkiili LAN hozzdférési ponthoz kapott dokumentdciéban taldl.

Ha a WPS-PBC miivelet végrehajtasa sikeresen befejez6dott és a nyomtatot Gjrainditotta, 1étrejon a
vezeték nélkiili LAN kapcsolat.

Operator Panel

1. Valassza ki a Operator Panel elemet, majd kattintson a Next gombra.
2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képerny6 meg nem jelenik.

3. Gy6z6djon meg rdla, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibaiizenetet, és kattintson a Start
Installation elemre.

Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

@ Macromedia Flash Player 8 (B =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware @

onnect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.
Load Paper

Check Sefup.

If any error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return (:] Previous J [> Start Installation J

4. Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtato fel van tiintetve a Select Printer listan, és
kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:
Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listin, probdlja ki az alabbi lépések
valamelyikét:
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(d A Refresh gombra kattintva frissitse az informdcickat.

1 Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtaté adatait kézzel.

5. Az Enter Printer Settings képerny6n konfiguralja a kivant elemeket, majd kattintson a Next
gombra.

6. Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.

7. A Finish gombra kattintva lépjen ki a segédprogrambol.
A vezeték nélkiili halozat konfiguralasa befejez6dott.

EpsonNet Config

1. Valassza ki az EpsonNet Config elemet, majd kattintson a Next gombra.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat, amig a Check Setup képernyé meg nem jelenik.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy az LCD panel nem tartalmaz hibaiizenetet, és kattintson a Start

Installation elemre.

Hibatizenet esetén kattintson a Trouble Shooting Guide elemre, és kovesse az utasitasokat.

@ Macromedia Flash Player 8 (B =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return &3 Previous J £ Start Installation
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4. Ellendrizze, hogy a telepiteni kivant nyomtaté fel van tiintetve a Select Printer listan, és
kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:

Ha a telepiteni kivant nyomtato nincs a Select Printer listdn, prébalja ki az aldbbi lépések
valamelyikeét:

(A Refresh gombra kattintva frissitse az informdciékat.

[ Kattintson az Add Printer gombra, és irja be a nyomtaté adatait kézzel.

5. Az Enter Printer Settings képerny6n konfiguralja a kivant elemeket, majd kattintson a Next
gombra.

6. Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd kattintson az Install gombra.
7. A Finish gombra kattintva 1épjen ki a segédprogrambol.
A vezeték nélkiili halozat konfiguralasa befejez6dott.

Ha az EpsonNet Config mivelet végrehajtasa sikeresen befejez6dott és a nyomtatoét ujrainditotta,
létrejon a vezeték nélkiili LAN kapcsolat.

Uj vezeték nélkiili hdlézati kornyezet bedllitdsa a szamitégéphez (ha vezeték nélkiili kapcsolatot kell
létrehoznia szamitégépéhez)

DHCP hdldzatok esetén:

1. A szamitogép bedllitdsa vezeték nélkiili kapcsolathoz:

Megjegyzés:
A vezeték nélkiili halozat bedllitdsait a szamitogépébe telepitendd vezeték nélkiili alkalmazdsbél is
modosithatja.

Windows XP és Windows Server 2003 esetén:

a Vdilassza a Network Connections (Hal6zati csatlakozasok) a Control Panel
(Vezérlopult).

b Kattintson jobb gombbal a Wireless Network Connection (Vezeték nélkiili halozati
kapcsolat) tételre, majd a Properties (Tulajdonsagok) meniipontra.
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¢ Vilassza a Wireless Networks (Vezeték nélkiili halézat) fiilet.

d Ellendrizze, hogy a Use Windows to configure my wireless network settings (A
vezeték nélkiili halézatot a Windows konfiguralja) négyzet be van jelolve.

Megjegyzés:

Jegyezze le a vezeték nélkiili halézat bedllitdsait az Advanced (Specidlis) (f lépés), és a Wireless
network properties (Vezeték nélkiili hdlézat tulajdonsdgai) pdrbeszédpanelen (h 1épés).
Ezekre a bedllitdsokra késobb sziiksége lehet.

e Kattintson az Advanced (Specialis) gombra.
f Vélassza ki a Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Csak szamitogépek
kozotti (ad-hoc) halézatok) lehetGséget, és zarja be az Advanced (Specialis)

parbeszédablakot.

g Az Add (Hozzaadas) gombra kattintva jelenitse meg a Wireless network properties
(Vezeték nélkiili halozat tulajdonsagai) ablakot.
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h Az Association (Tarsitas) lapon adja meg az alébbi informdcidkat, és kattintson az OK
gombra.

Network name (SSID) (Hal6zat neve (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx a vezeték nélkiili
berendezéshez hasznalt SSID azonositot jeloli)

Network Authentication (Haldzati hitelesités): Open (Nyitott)

Data encryption (Adattitkositas): Disabled (Kikapcsolva)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwark name [SSID]:
[ Cornect even if this network iz not broadcasting
‘whireless netwark key
This network requires a key for the following:
Metwork Authentication: Open A
Data encryption: Dizabled v

Ok l [ Cancel

i Kattintson a Move up (Fel) gombra, ha az tjonnan hozzaadott SSID azonositot a lista
tetejére szeretné mozgatni.

j Az OK gombra kattintva zarja be a Wireless Network Connection Properties (Vezeték
nélkili halézati kapcsolat tulajdonsagai) parbeszédablakot.

Windows Vista esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérlopult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.
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¢ Vilassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas hal6zathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehet6séget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre dllé hélozatok listajan 1évé halozati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutdn meggy6z3dott a sikeresen
létrejott kapcesolatrdl.

Windows Server 2008 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehetGséget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre 4llé hélozatok listajan 1évé halozati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutin meggy6z3dott a sikeresen

létrejott kapcsolatrol.

Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vélassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.
d Vdlassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehet6séget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre allé halézatok listdjan 1évé haldzati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.
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2. Ellendrizze a nyomtatd AutolP altal hozzarendelt IP-cimét.

a A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

b Valasszakiaz

¢ Vdlasszakia

d Vilasszakia’

e Vdlassza ki az

f Vdlassza ki az

4 lehetdséget, majd nyomja meg az (e gombot.
: lehet6séget, majd nyomja meg az @) gombot.
lehet6séget, majd nyomja meg az (x gombot.

} lehetséget, majd nyomja meg az (@) gombot.

lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

(Alapértelmezett IP-cimtartomany: 169.254.xxx.yyy)

3. Ellendrizze, hogy a DHCP funkci6 szolgaltatja-e a szamitogépe IP-cimét.

4.

-

MNetwork Connection Details

=

MNetworlc Connection Details:

Property
Connection-specific DN...
Description

Physical Address

DHCF Enabled

IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask

Lease Obtained

Lease Expires

IPv4 Default Gateway
IPvd DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPv4 WINS Server
MetBIOS over Tepip En...
Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Value

(LD ay LT Wireless LAY

Yes
K

Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM

Ll

I 3

Inditsa el a webbongészjét.
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5. Adja meg a nyomtat6 IP-cimét a cimsorban, majd nyomja meg az Enter billentytit.
Az EpsonNet Config megjelenik a bongészdjében.

EPSON AL-M200DW

O General
CEPSON AL M200DW
[ General
== Frinter Status

[0 paper Tray e

[ output Tray
[ consumates
=L Fault Status

7] Fait Status

Name EPSON AL M200DW-BACSCC
Machine [P Address:
Pvd:
IPwti(Link Local Address)
Product Name EPSON AL-M200DW
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

CopyrightiC) SEIKD EPSON CORPORATION 2012, Al rights resenved.

EPSON

6. Az EpsonNet Config alkalmazasban hozza létre a nyomtaté vezeték nélkiili halozati beallitasait.
7. Inditsa tjra a nyomtatot.
8. Allitsa vissza a szdmitogép vezeték nélkiili halozati beallitésait.

Megjegyzés:
Ha a szamitogép operdcios rendszere tartalmaz szoftvert a vezeték nélkiili hdlozat konfigurdldsdra,
hasznalja azt a vezeték nélkiili hdlozat bedllitasdara. Lasd az alabbi utmutatét.

Windows XP és Windows Server 2003 esetén:

a Vailassza a Network Connections (Halozati csatlakozasok) a Control Panel
(Vezérlopult).

b Kattintson jobb gombbal a Wireless Network Connection (Vezeték nélkiili halézati
kapcsolat) tételre, majd a Properties (Tulajdonsagok) meniipontra.

¢ Vdlassza a Wireless Networks (Vezeték nélkiili halozat) fulet.
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Ellendrizze, hogy a Use Windows to configure my wireless network settings (A
vezeték nélkiili halé6zatot a Windows konfiguralja) négyzet be van jelolve.

Kattintson az Advanced (Specialis) elemre.
Megadhatja, hogy a nyomtat6 ad-hoc vagy infrastruktira tizemmodban miikodjon.

d  Ad-hoc izemméd esetén:
Vélassza kia Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Csak szamitogépek kozotti (ad-hoc)
halézatok) lehetdséget, és zarja be a parbeszédablakot.

[ Infrastruktdra izemmaéd esetén:

Viélassza ki az Access point (Infrastructure) networks only (Csak hozzaférési ponttal
(infrastruktura) rendelkez6 halézatok) lehetGséget, és zarja be a parbeszédablakot.

Az Add (Hozzaadas) gombra kattintva jelenitse meg a Wireless network properties
(Vezeték nélkiili halozat tulajdonsagai) ablakot.

Adja meg a bedllitast, amelyet a nyomtatoba szeretne kiildeni, majd kattintson az OK
gombra.

Kattintson a Move up (Fel) gombra, ha a bedllitast a lista tetejére szeretné mozgatni.

Az OK gombra kattintva zarja be a Wireless Network Connection Properties (Vezeték
nélkiili halézati kapcsolat tulajdonsagai) parbeszédablakot.

Windows Vista esetén:

Jelenitse meg a Control Panel (Vezérlépult) eszkozt.

Valassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

Valassza a Network and Sharing Center (Hal6zati és megosztasi kozpont) eszkozt.
Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halozathoz) eszkozt.

Valasszon ki egy halézatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutan meggy6z6dott a sikeresen
létrejott kapcsolatrol.

Windows Server 2008 esetén:
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a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vélassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

¢ Vilassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vdlassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valasszon ki egy halozatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutdn meggy6z3dott a sikeresen
létrejott kapcsolatrdl.

Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valasszon ki egy halézatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

Régzitett IP-cimeket haszndld hdldzatok esetén:

1. Allitsa be a szdmitogépét a vezeték nélkiili kapcsolathoz:
Megjegyzés:

Ha a szamit6gép operdcids rendszere tartalmaz szoftvert a vezeték nélkiili halozat konfigurdldsdra,
haszndlja azt a vezeték nélkiili hdlozat bedllitdsdra. Ldsd az aldbbi uitmutatét.

Windows XP és Windows Server 2003 esetén:

a Vdilassza a Network Connections (Hal6zati csatlakozasok) a Control Panel
(Vezérlopult).

b Kattintson jobb gombbal a Wireless Network Connection (Vezeték nélkiili halozati
kapcsolat) tételre, majd a Properties (Tulajdonsagok) meniipontra.
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¢ Vilassza a Wireless Networks (Vezeték nélkiili halézat) fiilet.

d Ellendrizze, hogy a Use Windows to configure my wireless network settings (A
vezeték nélkiili halézatot a Windows konfiguralja) négyzet be van jelolve.

Megjegyzés:
Az f és h lépésnél feltétleniil jegyezze le a szamitogép aktudlis vezeték nélkiili hdlozati bedllitdsait,
hogy késébb vissza tudja ezeket dllitani.

e Kattintson az Advanced (Specialis) gombra.
f Vélassza ki a Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Csak szamitéogépek
kozotti (ad-hoc) halézatok) lehetdséget, és zarja be az Advanced (Specialis)

parbeszédablakot.

g Az Add (Hozzaadas) gombra kattintva jelenitse meg a Wireless network properties
(Vezeték nélkiili halozat tulajdonsagai) ablakot.

Nyomtaté csatlakoztatasa és a szoftver telepitése 68



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

h Az Association (Tarsitas) lapon adja meg az alébbi informdcidkat, és kattintson az OK
gombra.

Network name (SSID) (Hal6zat neve (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx a vezeték nélkiili
berendezéshez hasznalt SSID azonositot jeloli)

Network Authentication (Haldzati hitelesités): Open (Nyitott)

Data encryption (Adattitkositas): Disabled (Kikapcsolva)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwark name [SSID]:
[ Cornect even if this network iz not broadcasting
‘whireless netwark key
This network requires a key for the following:
Metwork Authentication: Open A
Data encryption: Dizabled v

Ok l [ Cancel

i Kattintson a Move up (Fel) gombra, ha az tjonnan hozzaadott SSID azonositot a lista
tetejére szeretné mozgatni.

j Az OK gombra kattintva zarja be a Wireless Network Connection Properties (Vezeték
nélkili halézati kapcsolat tulajdonsagai) parbeszédablakot.

Windows Vista esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérlopult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.
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¢ Vilassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas hal6zathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehet6séget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre dllé hélozatok listajan 1évé halozati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutdn meggy6z3dott a sikeresen
létrejott kapcesolatrdl.

Windows Server 2008 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehetGséget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre 4llé hélozatok listajan 1évé halozati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutin meggy6z3dott a sikeresen

létrejott kapcsolatrol.

Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vélassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.
d Vdlassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valassza az xxxxxxxx lehet6séget (az xxxxxxxx a vezeték nélkiili berendezéshez hasznalt
SSID azonositot jeloli) a rendelkezésre allé halézatok listdjan 1évé haldzati elemek koziil,
majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.
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2. Ellendrizze a szamitdgépe IP-cimét.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Tepip En...

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details ﬁ
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | +

Close

3. Allitsa be a nyomtaté IP-cimét.

Lasd ,,IP-cim hozzarendelése (IPv4 modban)“ 31. oldal.

4. Inditsa el a webbongészajét.

5. Adja meg a nyomtato6 IP-cimét a cimsorban, majd nyomja meg az Enter billentytit.

Nyomtaté csatlakoztatasa és a szoftver telepitése 71



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Az EpsonNet Config megjelenik a bongészdjében.

EPSON AL-M200DW

[ General
CEPSON AL-MZ00DW
[ General
[ L= Printer Status

[ paper Tray =

[ outpuat Tesy

; D Cover

D Consumables
[ Fault Status

* [ Fai Status

Name EF30N AL-MZ00DW-BACICC
Machine [P Address
IPvd;
IPv6i(Link Local Address):
Product Name EF30N AL MI00DW
Location:
Contact Person.

Status Ready to print

CopyrighttC) SEIKO EFSON CORPORATION 2012, All rights resenved

EPSON

6. Az EpsonNet Config alkalmazasban modositsa a nyomtato6 vezeték nélkiili haldzati beallitasait.
7. Inditsa Gjra a nyomtatot.
8. Allitsa vissza a szdmitogép vezeték nélkiili halozati beallitésait.
Megjegyzés:
Ha a szdmitgép operdcids rendszere tartalmaz szoftvert a vezeték nélkiili halézat konfigurdldsdra,
haszndlja azt a vezeték nélkiili hdlozat bedllitdsdra. A vezeték nélkiili halozat bedllitdsait az
operdcids rendszer dltal kindlt eszkozbdl is médosithatja. Lasd az alabbi utmutatét.

Windows XP és Windows Server 2003 esetén:

a Vilassza a Network Connections (Halozati csatlakozasok) a Control Panel
(Vezérlopult).

b Kattintson jobb gombbal a Wireless Network Connection (Vezeték nélkiili halézati
kapcsolat) tételre, majd a Properties (Tulajdonsagok) meniipontra.

¢ Vdlassza a Wireless Networks (Vezeték nélkiili halozat) fulet.
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Ellendrizze, hogy a Use Windows to configure my wireless network settings (A
vezeték nélkiili halé6zatot a Windows konfiguralja) négyzet be van jelolve.

Kattintson az Advanced (Specialis) elemre.
Megadhatja, hogy a nyomtat6 ad-hoc vagy infrastruktira tizemmodban miikodjon.

d  Ad-hoc izemméd esetén:
Vélassza kia Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Csak szamitogépek kozotti (ad-hoc)
halézatok) lehetdséget, és zarja be a parbeszédablakot.

[ Infrastruktdra izemmaéd esetén:

Viélassza ki az Access point (Infrastructure) networks only (Csak hozzaférési ponttal
(infrastruktura) rendelkez6 halézatok) lehetGséget, és zarja be a parbeszédablakot.

Az Add (Hozzaadas) gombra kattintva jelenitse meg a Wireless network properties
(Vezeték nélkiili halozat tulajdonsagai) ablakot.

Adja meg a bedllitast, amelyet a nyomtatoba szeretne kiildeni, majd kattintson az OK
gombra.

Kattintson a Move up (Fel) gombra, ha a bedllitast a lista tetejére szeretné mozgatni.

Az OK gombra kattintva zarja be a Wireless Network Connection Properties (Vezeték
nélkiili halézati kapcsolat tulajdonsagai) parbeszédablakot.

Windows Vista esetén:

Jelenitse meg a Control Panel (Vezérlépult) eszkozt.

Valassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

Valassza a Network and Sharing Center (Hal6zati és megosztasi kozpont) eszkozt.
Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halozathoz) eszkozt.

Valasszon ki egy halézatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutan meggy6z6dott a sikeresen
létrejott kapcsolatrol.

Windows Server 2008 esetén:
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a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vélassza a Network and Internet (Hal6zat és internet) eszkozt.

¢ Vilassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vdlassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valasszon ki egy halozatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

f Kattintson a parbeszédablak Close (Bezaras) gombjara, miutdn meggy6z3dott a sikeresen
létrejott kapcsolatrdl.

Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén:

a Jelenitse meg a Control Panel (Vezérldpult) eszkozt.

b Vailassza a Network and Internet (Halozat és internet) eszkozt.

¢ Vdlassza a Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi kozpont) eszkozt.

d Vilassza a Connect to a network (Csatlakozas halézathoz) eszkozt.

e Valasszon ki egy halézatot, majd kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

A nyomtato bedllitdsa megosztott nyomtatdshoz

Ha egy 4j nyomtatot elérhetévé kivan tenni a halézat tobbi szamitdgépe szamara, az egyik lehetéség a
nyomtatohoz mellékelt Software Disc hasznalata. A mellékelt CD a Status Monitor és egyéb
segédprogramok telepitése révén segiti Ont. Ennek ellenére az alébbiakban a nyomtaté mellékelt CD
hasznalata nélkiil torténd haldzati megosztasanak a lépéseit irjuk le.

Ha meg kivan osztani egy nyomtatdt a haldzaton, be kell dllitania a nyomtatdt a halozati
megosztashoz, és telepitenie kell a nyomtatd illesztdprogramjait a halézat minden szamitégépére.

Megjegyzés:
Egy tovdbbi Ethernet-kdbelt kell beszereznie a sajdt koltségén a nyomtatd Ethernet-hdlézathoz torténd
csatlakoztatdsihoz.
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A nyomtatd bedllitdsa hdlézati megosztdshoz

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 és Windows Server 2003 x64 Edition
esetén

1. Kattintson a Start (Windows XP esetén start) — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok)
elemre.

2. Kattintson jobb gombbal a nyomtato ikonjara, majd valassza a Properties (Tulajdonsagok)
elemet.

3. Kattintson a Sharing (Megosztas) fiilre, kattintson a Share this printer (A nyomtato
megosztasa) gombra, majd irjon be egy nevet a Share name (Megosztas neve) szoveges

mez6be.

4. Kattintson az Additional Drivers (Tovabbi illesztoprogramok) elemre, és valassza ki az
operacids rendszereket az egyes szamitdgépek szamara, amelyek a nyomtatdjat hasznalni fogjak.

5. Kattintson az OK gombra.

Ha a fajlok nincsenek a szamitégépben, felszolitast kap, hogy helyezze be a kiszolgald operacids
rendszerének a CD-lemezét.

6. Kattintson az Apply (Alkalmaz), majd az OK gombra.

Windows Vista és Windows Vista 64-bit Edition esetén

1. Vdlassza a Start — Control Panel (Vezérl6pult) — Hardware and Sound (Hardver és hang)
— Printers (Nyomtatok) elemet.

2. Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtaté ikonjara, és valassza a Sharing (Megosztas)
elemet.

3. Kattintson a Change sharing options (Megosztasi beallitasok mdédositasa) gombra.

4. Megjelenik a ,Windows needs your permission to continue (A Windows a beleegyezését
kéri a miivelet folytatasahoz)“ iizenet.

5. Kattintson a Continue (Folytatas) gombra.

6. Jelolje be a Share this printer (A nyomtaté megosztasa) mez4t, majd irjon be egy nevet a
Share name (Megosztas neve) szoveges mezdbe.
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Jelolje meg az Additional Drivers (Tovabbi illesztoprogramok) elemet, és valassza ki az
operacids rendszereket az egyes szamitdgépek szamara, amelyek a nyomtatéjat hasznalni fogjak.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson az Apply (Alkalmaz), majd az OK gombra.

Windows Server 2008 és Windows Server 2008 64-bit Edition esetén

1.

Vélassza a Start — Control Panel (Vezérl6pult) — Hardware and Sound (Hardver és hang)
— Printers (Nyomtatok) elemet.

Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtaté ikonjara, és valassza a Sharing (Megosztas)
elemet.

Jelolje be a Share this printer (A nyomtaté megosztasa) mez6t, majd irjon be egy nevet a
Share name (Megosztas neve) szoveges mezdbe.

Kattintson az Additional Drivers (Tovabbi illesztoprogramok) elemre, és valassza ki az
operacids rendszereket az egyes szamitdgépek szamara, amelyek a nyomtatdjat hasznalni fogjak.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson az Apply (Alkalmaz), majd az OK gombra.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition és Windows Server 2008 R2 esetén

1.

Kattintson a Start gombra, és valassza a — Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtatok)
lehetdséget.

Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtaté ikonjara, és valassza a Printer properties
(Nyomtato tulajdonsagai) elemet.

A Sharing (Megosztas) fiilon jelolje be a Share this printer (A nyomtaté megosztasa) mezét,
majd irjon be egy nevet a Share name (Megosztas neve) sz6veges mezdbe.

Kattintson az Additional Drivers (Tovabbi illesztoprogramok) elemre, és valassza ki az
operacids rendszereket az egyes szamitogépek szamara, amelyek a nyomtatéjat hasznalni fogjak.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson az Apply (Alkalmaz), majd az OK gombra.
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A nyomtatomegosztas ellendrzése:

1 Gy6z6djon megrola, hogy a Printers (Nyomtatok), Printers and Faxes (Nyomtatdk és faxok)
vagy a Devices and Printers (Eszk6z6k és nyomtat6k) mappaban 1év6 nyomtaté objektum
megosztott. A nyomtatd ikonja alatt megjelenik a megosztas ikonja.

(d Nyissa mega Network (Halé6zat) vagy a My Network Places (Halézati helyek) mappat. Talalja

meg a kiszolgal6 allomasnevét, és keresse a nyomtatéhoz rendelt megosztasi nevet.

Nyomtatdillesztbk telepitése

Most, miutan a nyomtatoja elé van készitve a megosztott nyomtatasra, telepitenie kell a megosztott
nyomtat¢ illesztéprogramjait a két Windows-funkcié valamelyikével.

A gyorsnyomtatds funkcié haszndlata

A Gyorsnyomtatas funkcié a Microsoft Windows technoldgidja, amely automatikusan letolti és
telepiti a halézaton megosztott nyomtatd hasznalatahoz sziikséges nyomtatd-illesztéprogramot.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 és Windows Server 2003 x64
Edition esetén

1. Kattintson duplan az tigyfél szamitégép Windows asztalan taldlhaté My Network Places
(Halozati helyek) ikonra.

2. Keresse meg a kiszolgald-szamitogép allomasnevét, majd kattintson ra duplan.
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3. Kattintson a jobb gombbal a megosztott nyomtat6 nevére, majd kattintson a Connect
(Csatlakozas) elemre.

Varja meg, migakiszolgal6 az tigyfélszamitdgépre masolja azillesztéprogramot, és az ij nyomtato
objektum megjelenik a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) mappaban. Ez a halozati
forgalomtdl fiiggden egy bizonyos id6t vehet igénybe.

Zarja be a My Network Places (Halézati helyek) mappat.
4. Ellendrizze a telepitést egy tesztoldal kinyomtatasaval.

a Kattintson a start (Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition esetén Start)
— Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) elemre.

b Valassza ki a telepitett nyomtatot.
¢ Kattintson a File (Fajl) — Properties (Tulajdonsagok) elemre.

d Kattintson a General (Altalanos) fiilre, majd kattintson a Print Test Page (Tesztoldal
nyomtatasa) elemre.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.

Windows Vista és Windows Vista 64-bit Edition esetén
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1. Kattintson a Start — Network (Halézat) elemre.
2. Keresse meg, és kattintson duplan a kiszolgalé-szamitogép allomasnevére.

3. Kattintson a jobb gombbal a megosztott nyomtat6 nevére, majd kattintson a Connect
(Csatlakozas) elemre.

4. Kattintson az Install driver (lllesztéprogram telepitése) gombra.

5. A User Account Control (Felhasznaléi fiokok felligyelete) parbeszédpanelen kattintson a
Continue (Folytatas) gombra.

Varjameg, mig akiszolgalé az tigyfélszamitogépre masolja az illesztéprogramot, és az Gj nyomtato
objektum megjelenik a Printers (Nyomtaték) mappaban. Ez a hal6zati forgalomtol fiiggéen egy
bizonyos id6t vehet igénybe.

6. Ellendrizze a telepitést egy tesztoldal kinyomtatésaval.

a Valassza a Start — Control Panel (Vezérlopult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) elemet.

b Vilassza a Printers (Nyomtatok) elemet.

C Jobb egérgombbal kattintson a létrehozott nyomtatdra, és valassza a Properties
(Tulajdonsagok) elemet.

d Kattintson a General (Altalanos) fiilre, majd kattintson a Print Test Page (Tesztoldal
nyomtatasa) elemre.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.

Windows Server 2008 és Windows Server 2008 64-bit Edition esetén
1. Kattintson a Start — Network (Halézat) elemre.
2. Keresse meg a kiszolgald-szamitogép allomasnevét, majd kattintson rd duplan.

3. Kattintson a jobb gombbal a megosztott nyomtat6 nevére, majd kattintson a Connect
(Csatlakozas) elemre.

4. Kattintson az Install driver (lllesztéprogram telepitése) gombra.
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5. Varjameg, migakiszolgald az tigyfélszamitogépre masolja az illesztdprogramot, és az 4j nyomtatd
objektum megjelenik a Printers (Nyomtat6k) mappaban. Ez a halézati forgalomtol fiiggéen egy
bizonyos id6t vehet igénybe.

6. Ellendrizze a telepitést egy tesztoldal kinyomtatasaval.

a Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlopult) elemre.
b Kattintson a Hardware and Sound (Hardver és hang) eszkozre.

¢ Vilassza a Printers (Nyomtatok) elemet.

d Jobb egérgombbal kattintson a létrehozott nyomtatora, és vélassza a Properties
(Tulajdonsagok) elemet.

e Kattintson a General (Altalanos) fiilre, majd kattintson a Print Test Page (Tesztoldal
nyomtatasa) elemre.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatodik, a telepités befejez6dott.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition és Windows Server 2008 R2 esetén
1. Kattintson a Start — Computer (Szamitogép) — Network (Halozat) elemre.

2. Keresse meg a kiszolgald-szamitogép allomasnevét, majd kattintson ra duplan.
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3. Kattintson a jobb gombbal a megosztott nyomtat6 nevére, majd kattintson a Connect

(Csatlakozas) elemre.
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4. Kattintson az Install driver (lllesztéprogram telepitése) gombra.

5. Varjameg, migakiszolgald az tigyfélszamitogépre masolja az illesztoprogramot, és az ij nyomtato
objektum megjelenik a Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtatok) mappaban. Ez a

hélozati forgalomtol fliiggden egy bizonyos id6t vehet igénybe.

6. Ellendrizze a telepitést egy tesztoldal kinyomtatasaval.

a Kattintson a Start gombra, és valassza a — Devices and Printers (Eszk6zok és

nyomtatok) lehetdséget.

b Jobb egérgombbal kattintson a létrehozott nyomtatéra, és valassza a Printer properties

(Nyomtato tulajdonsagai) elemet.

¢ Kattintson a General (Altalanos) fiilre, majd kattintson a Print Test Page (Tesztoldal

nyomtatasa) elemre.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.
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A tdrs-tdrs funkcié haszndlata

A tars-tars funkcioval meg kell adnia a megosztott nyomtatdt a nyomtato-illesztéprogram
telepitéséhez.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 és Windows Server 2003 x64
Edition esetén

1. Kattintson a start (Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition esetén Start) —
Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) elemre.

2. Kattintson az Add a printer (Nyomtato hozzaadasa) (Windows Server 2003/Windows Server
2003 x64 Edition esetén Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa)) és nyissa meg az Add Printer
Wizard (Nyomtato hozzaadasa varazslo) eszkozt.

3. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

4. Jelolje be az A network printer, or a printer attached to another computer (Hal6zati
nyomtato, vagy masik szamitégéphez csatlakozé nyomtatd) elemet, majd kattintson a
Next (Tovabb) gombra.

5. Kattintson a Browse for a printer (Nyomtato tall6zasa), majd a Next (Tovabb) gombra.

6. Valassza ki a nyomtat6t, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra. Ha a nyomtaté nincs a listan,
kattintson a Back (Vissza) gombra, majd irja be a nyomtato6 ttvonalat a szoveges mezGbe.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou don't know the name or address of the printer. you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer

() Cornect to thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Next):

Mame: | “haerverprinted

Example: \hserverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL:

Example: http://server/printers/myprinter?. printer

< Back ” Mext > l[ Cancel

Példaul: \\[kiszolgal6 allomasneve]\[nyomtaté megosztasi neve]
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A kiszolgalo allomasneve a kiszolgald-szamitogép neve, amely azonositja a hdlézatban. A
nyomtatd megosztott neve a kiszolgalé telepitése soran hozzarendelt név.

Ha 4j nyomtatordl van szo, felszolitast kaphat a nyomtatdillesztd telepitésére. Ha a rendszerben
nem all rendelkezésre illesztd, adja meg az illesztéprogram elhelyezését.

7. Haanyomtatdjat alapértelmezettként szeretné hasznalni, nyomja mega Yes (lgen) gombot, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

8. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.
Windows Vista és Windows Vista 64-bit Edition esetén

1. Vdlassza a Start — Control Panel (Vezérl6pult) — Hardware and Sound (Hardver és hang)
— Printers (Nyomtatok) elemet.

2. Az Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) elemre kattintva nyissa meg az Add Printer
(Nyomtato hozzaadasa) varazslot.

3. Vilassza az Add a network, wireless or Bluetooth printer (Halozati, vezeték nélkiili vagy
Bluetooth rendszeriinyomtaté hozzaadasa) lehetGséget. Ha a nyomtaté megjelenik, valassza
ki a nyomtatét és kattintson a Next (Tovabb) gombra, vagy valassza ki a The printer thatl want
isn't listed (A kivant nyomtat6 nem szerepel a listaban) lehetdséget, adja meg a nyomtato
utvonalat a Select a shared printer by name (Megosztott nyomtaté kivalasztasa név
alapjan) mezdben, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

= |

=
Q #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@ Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

AT, | e UGS ST SIS

http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel
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Példaul: \\[kiszolgalé allomasneve]\[nyomtaté megosztasi neve]

A kiszolgal6 allomasneve a kiszolgald-szamitogép neve, amely azonositja a halézatban. A
nyomtaté megosztott neve a kiszolgalo telepitése soran hozzarendelt név.

Ha 4j nyomtatordl van szo, felszolitast kaphat a nyomtatdilleszté telepitésére. Ha a rendszerben
nem all rendelkezésre illesztd, adja meg az illesztéprogram elhelyezését.

4. Er0sitse meg a nyomtatd nevét, adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a
nyomtatodjat, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5. Ha tesztelni szeretné a telepitést, kattintson a Print a test page (Tesztoldal nyomtatasa)
elemre.

6. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.
Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.
Windows Server 2008 és Windows Server 2008 64-bit Edition esetén

1. Valasszaa Start — Control Panel (Vezérlopult) — Hardware and Sound (Hardver és hang)
— Printers (Nyomtatok) elemet.

2. Az Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) elemre kattintva nyissa meg az Add Printer
(Nyomtato hozzaadasa) varazslot.

3. Vdlassza az Add a network, wireless or Bluetooth printer (Hal6zati, vezeték nélkiili vagy
Bluetooth rendszeriinyomtaté hozzaadasa) lehet6séget. Ha a nyomtat6 megjelenik, valassza
ki a nyomtatét és kattintson a Next (Tovabb) gombra, vagy valassza ki a The printer that | want
isn't listed (A kivant nyomtaté nem szerepel a listaban) lehetGséget, adja meg a nyomtato
utvonalat a Select a shared printer by name (Megosztott nyomtaté kivalasztasa név
alapjan) mezdben, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Példaul: \\[kiszolgalé allomasneve]\[nyomtaté megosztasi neve]

A kiszolgal6 allomasneve a kiszolgald-szamitogép neve, amely azonositja a hdlézatban. A
nyomtatd megosztott neve a kiszolgalé telepitése soran hozzarendelt név.

Ha 1j nyomtatordl van sz9, felszolitast kaphat a nyomtatoilleszté telepitésére. Ha a rendszerben
nem all rendelkezésre illesztd, adja meg az illesztéprogram elhelyezését.
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Erésitse meg a nyomtatd nevét, adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a
nyomtatdjat, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Valassza ki, hogy szeretné-e megosztani a nyomtatot.

Ha tesztelni szeretné a telepitést, kattintson a Print a test page (Tesztoldal nyomtatasa)
elemre.

Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition és Windows Server 2008 R2 esetén

1.

Kattintson a Start gombra, és valassza a — Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtato6k)
lehetdséget.

Az Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) elemre kattintva nyissa meg az Add Printer
(Nyomtaté hozzaadasa) varazslot.

Vilassza az Add a network, wireless or Bluetooth printer (Halozati, vezeték nélkiili vagy
Bluetooth rendszerii nyomtaté hozzaadasa) lehetdséget. Ha a nyomtat6 benne van a
listaban, valassza ki, és kattintson a Next (Tovabb) gombra, egyébként valassza ki a The printer
thatlwantisn'tlisted (Azaltalam keresettnyomtatéo nemtalalhaté alistaban) lehet6séget.
Kattintson a Select a shared printer by name (Megosztott nyomtato kivalasztasa név
alapjan) lehetdségre, és irja be a nyomtatd utvonalat a szoveges mezGbe, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

==
oy
&3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer by name
1
| \iserverprinteq | T——
Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname
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Példaul: \\[kiszolgalé allomasneve]\[nyomtaté megosztasi neve]

A kiszolgal6 allomasneve a kiszolgald-szamitogép neve, amely azonositja a halézatban. A
nyomtaté megosztott neve a kiszolgalo telepitése soran hozzarendelt név.

Ha 4j nyomtatordl van szo, felszolitast kaphat a nyomtatdilleszté telepitésére. Ha a rendszerben
nem all rendelkezésre illeszt6, meg kell adnia az elérhetd illesztéprogramok utvonalat.

4. Erdsitse meg a nyomtatd nevét, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
5. Adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a nyomtatét.

6. Ha tesztelni szeretné a telepitést, kattintson a Print a test page (Tesztoldal nyomtatasa)
elemre.

7. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatodik, a telepités befejez6dott.

Epson univerzdlis P6 nyomtato-illesztoprogram haszndlata

Az Epson univerzalis P6 nyomtaté-illesztéprogram az univerzalis PCL6-kompatibilis
nyomtatd-illesztéprogram, amely az alabbi funkcidkkal rendelkezik:

(d Tamogatja a irodai alkalmazasokhoz sziikséges alapveté nyomtatdsi funkciokat.
(A jelen nyomtaton kiviil tamogat még tobb Epson irodai nyomtatot.

[ A jelen nyomtato illesztéprogramjaihoz hasznalt legtobb nyelvet tamogatja.

A szdamitogépes rendszerrel kapcsolatos kovetelmények

Ha a CD/DVD meghajté betiijele D:, nyissa meg a Epson_Universal_P6_Supplement.txt fijlt a
D:\Drivers\PCLUniversal helyen, és olvassa el a Tamogatott operacids rendszerek részt.

A szamitogépében a Microsoft Windows valamelyik itt felsorolt taimogatott verzidjanak kell futnia, és
teljesitenie kell az operacids rendszerre vonatkozé kévetelményeket.
Tdmogatott nyomtatok

Ha a CD/DVD meghajté bettijele D:, nyissa meg a Epson_Universal_P6_Supplement.txt fijlt a
D:\Drivers\PCLUniversal helyen, és olvassa el a Tamogatott nyomtatok részt.
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Tdmogatott nyelvek

Ha a CD/DVD meghajto betijele D:, nyissa meg a Epson_Universal_P6_Supplement.txt fijlt a
D:\Drivers\PCLUniversal helyen, és olvassa el a Tamogatott nyelvek részt.

A nyomtato-illesztéprogram telepitése
1. Helyezze a nyomtaté szoftver lemezét a CD/DVD meghajtéba.
2. Ha CD/DVD meghajtdja bettjele D:, kattintson duplan a setup.exe fjlra a D:\Drivers
\PCLUniversal\Win32\ utvonalon 32-bites, vagy aD:\Drivers\PCLUniversal\Win64\

utvonalon 64-bites Windows operacids rendszer esetén.

Megjegyzés:
Valtoztassa meg a meghajto bettijelét az On rendszerének megfelelden.

Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.
A telepités befejeztével nyissa meg a nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) ablakat a beallitasok
modositasahoz, és a Printer Properties (Nyomtato tulajdonsagai) ablakot a

nyomtatd-illesztéprogram beallitasdhoz.

Megjegyzés:
Az illesztéprogram stigéja részletesen ismerteti a bedllitdsokat.

A nyomtatoilleszté eltdvolitdsa

Megjegyzés:
A kovetkez6 eljdrds a példihoz Windows 7 rendszert haszndl.

1. Zarjon be minden alkalmazast.

2. Nyissa meg a Program and Features (Programok és funkciok) programot a Control Panel
(Vezérl6pult) ablakaban.

3. Valassza ki a Epson Universal Laser P6, majd a Uninstall/Change (Eltavolitas/mddositas)
elemet.

Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.
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A XML Paper Specification nyomtato-illesztéprogram haszndlata

A XML Paper Specification nyomtaté-illesztéprogram hasznélatahoz lehet, hogy telepitenie kell egy
tovabbi Microsoft-csomagot az operacids rendszerétdl fiigg6en.

Windows Vista VC++2008 Redistribution Package

Windows Server 2008 .Net Framework 3.5 SP1

Windows Server 2008 R2 .Net Framework 3.5.1 (a manualis telepitéséhez hasznalja a Server Manager
felhasznaloi fellletét.)

Az XML Paper Specification nyomtatd-illesztdprogrammal kapcsolatos tovabbi informaciokért
latogasson el a Microsoft weboldalara.

Nyomtato-illesztoprogramok telepitése Mac OS X rendszerii
szdmitogépeken

A nyomtato-illesztéprogramok telepitéséhez olvassa el a PostScript Level3 Compatible User’s Guide
utmutatdjat.

Vezeték nélkiili halozat konfigurdldsa a kezeldpultrél (csak AL-M200DW)
A vezeték nélkiili hal6zatot a kezel6pulton konfiguralhatja.

Fontos:
A vezeték nélkiili LAN funkcié a vasdrlds helyétdl fiiggéen lehet, hogy nem elérheté.

(d Ha nem a WPS segitségével konfigurdlja a vezeték nélkiili halézatot, mindig elGre szerezze be az
SSID és biztonsdgi adatokat a rendszergazddjatol.

A vezeték nélkiili bedllitasok konfiguraldsa elétt ellendrizze, hogy az Ethernet kdbel nincs
csatlakoztatva a nyomtatéhoz.

Megjegyzés:

A vezeték nélkiili bedllitdsok kezel6pulton torténd konfigurdldsa eldtt a szamitogépén kell
konfigurdlnia a vezeték nélkiili hdlozati bedllitdsokat. Részletek az Utmutaté a vezeték nélkiili
halézat beallitdsdhoz cimii kiadvdnyban taldlhaték.

A vezeték nélkiili LAN funkcié miiszaki adataival kapcsolatos részletek: ,, Vezeték nélkiili halozati
konfigurdlasa (csak AL-M200DW)“ 40. oldal.
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A vezeték nélkiili halozat konfiguralasahoz a kovetkez6é mddszerek koziil valaszthat:

Wi-Fi beallitasa az alabbi lehetbsé- Hozzéférési pont (infrastruktura) halézat
gekhez:

Szamitdgép-szamitdgép (Ad-hoc) haloézat

Automatikus bedllitas az aldbbiak se- | WpS-PIN*
gitségével:

WPS-PBC*2

“T WPS-PIN a vezeték nélkiili halézat konfiguracidjahoz sziikséges berendezések hitelesitése és regisztralasa PIN kod
nyomtatéba és szamitdgépbe torténd megadasaval. Ez a beallitas hozzaférési ponton keresztil torténik, csak akkor
lehetséges, ha a hozzaférési pont és a vezeték nélkiili Utvélaszté egyarant tdmogatja a WPS méddszert.

*2\WPS-PIN a vezeték nélkiili halézat konfiguracidjahoz sziikséges berendezések hitelesitése és regisztralasa a vezeték
nélkali utvalasztén 1évé gomb megnyomasaval és a WPS-PBC kezelSpulton térténd beallitasaval. Ez a bedllitas csak akkor
érheté el, ha a hozzaférési pont tamogatja a WPS funkciét.

Wi-Fi bedllitdsa

Kézzel konfiguralhatja a nyomtat6 hozzaférési ponthoz (infrastruktura) vagy szamitogép-szamitogép
(ad-hoc) halézathoz torténd csatlakoztatasahoz sziikséges vezeték nélkiili beallitasokat.

Csatlakozds hozzdférési ponthoz

Vezeték nélkiili halozat konfiguralasa hozzaférési pont, pl. vezeték nélkiili utvalaszté segitségével:

1. A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Valassza ki az #d i lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

3. Valasszakial : lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

4. Valasszakiali = lehetdséget, majd nyomja meg az ) gombot.
5. Valassza ki a kivant hozzaférési pontot, majd nyomja meg az @ gombot.

Ha a kivant hozzaférési pont nem jelenik meg:

a Valasszakial r lehetOséget, majd nyomja meg az @) gombot.

b Irja be a SSID azonositdt, és nyomja meg az @) gombot.

A 4 vagy w gomb segitségével adja meg a kivant értéket, majd a < vagy a p gomb
megnyomasaval mozgassa tovabb a kurzort.
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¢ Valasszakiazl & lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

d  Valassza ki a titkositas tipusat, majd nyomja meg az @ gombot.

Fontos:

Mindig haszndlja valamelyik tamogatott titkositdsi médszert halézata védelme érdekében.
Irja be a WEP kulcsot vagy jelszét, és nyomja meg az @) gombot.

A 4 vagy w gomb segitségével adja meg a kivant értéket, majd a « vagy a p gomb
megnyomasaval mozgassa tovabb a kurzort.

Ha a titkositas tipusa WEF, valasszon adatatviteli kulcsot a WEP kulcs megadasat kovetden.
A vezeték nélkiili halozat létrehozasahoz varjon néhany percig, amig a nyomtatd tjraindul.
Nyomtassa ki a System Settings oldalt a kezel6pultrdl.

Lasd ,,A System Settings oldal kinyomtatasa és ellen6rzése® 34. oldal.

Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:

Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception” ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelelé médon vannak konfigurdlva.

Ad-hoc csatlakozds haszndlata

Vezeték nélkiili beallitasok konfiguraldsa ad-hoc csatlakozashoz, amelynél a vezeték nélkiili eszk6zok
kozvetleniil, hozzaférési pont nélkiil kommunikalnak egymassal:

1.

A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

Valassza ki az #icf 1t lehetdséget, majd nyomja meg az ) gombot.

Valassza ki a 1 -1 lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

= lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.
Valassza ki a kivant hozzaférési pontot, majd nyomja meg az @ gombot.

Ha a kivant hozzaférési pont nem jelenik meg:
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a Vilasszakial

ur lehetéséget, majd nyomja meg az @ gombot.
b Irja be a SSID azonositét, és nyomja meg az @ gombot.

A 4 vagy w gomb segitségével adja meg a kivant értéket, majd a « vagy a pp gomb
megnyomasaval mozgassa tovabb a kurzort.

c Valasszakiazi  lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

d Valassza ki a titkositas tipusat, majd nyomja meg az @) gombot.

Fontos:

Mindig haszndlja valamelyik tamogatott titkositdsi médszert halézata védelme érdekében.
6. Irja be a WEP-kulcsot, és nyomja meg az @ gombot.

A 4 vagy w gomb segitségével adja meg a kivant értéket, majd a < vagy a p gomb
megnyomasaval mozgassa tovabb a kurzort.

7. Vilasszon adatatviteli kulcsot.
8. A vezeték nélkiili hal6zat létrehozasahoz varjon néhany percig, amig a nyomtaté ujraindul.
9. Nyomtassa ki a System Settings oldalt a kezel6pultrdl.
Lasd ,,A System Settings oldal kinyomtatasa és ellen6rzése® 34. oldal.
10. Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:

Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception” ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelelé médon vannak konfigurdlva.

Automatikus bedllitds hozzdférési pont segitségével

Ha a hozzaférési pont, példaul egy vezeték nélkiili utvalaszté timogatja a WPS titkositast, a biztonsagi
beallitasok automatikusan elvégezhetdk.
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WPS-PBC

Megjegyzés:

A WPS-PBC a vezeték nélkiili halézat konfigurdcidjahoz sziikséges berendezések hitelesitése és
regisztrdaldsa a vezeték nélkiili uitvdlaszton 1évé gomb megnyomadsdval és a WPS-PBC kezel6pulton
torténd bedllitdsdval. Ez a bedllitds csak akkor érhetd el, ha a hozzdférési pont tamogatja a WPS

funkciot.

1. A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Vilasszakiaz# i lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

3. Valasszakia i lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.

4. Valassza ki a iif = lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

5. Vilassza ki a Fi,

6. Valassza ki a Ztart lehetGséget, majd nyomja meg az @ gombot.

7. Nyomja meg és tartsa lenyomva a hozzaférési ponton 1évé WPS gombot.

8. A vezeték nélkiili hal6zat létrehozasahoz varjon néhany percig, amig a nyomtaté ujraindul.

9. Nyomtassa ki a System Settings oldalt a kezel6pultrdl.
Lasd ,,A System Settings oldal kinyomtatasa és ellendrzése“ 34. oldal.

10. Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:
Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception” ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelelé médon vannak konfigurdlva.

WPS-PIN
Megjegyzés:
(d A WPS-PIN a vezeték nélkiili halozat konfigurdcidjihoz sziikséges berendezések hitelesitése és

regisztrdaldsa PIN kod nyomtatoba és szamitégépbe torténd megaddsdval. Ez a bedllitds hozzdférési
ponton keresztiil torténik, csak akkor lehetséges, ha a hozzdférési pont és a vezeték nélkiili titvilaszto
egyardnt tdmogatja a WPS médszert.
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(d A WPS-PIN elinditdsa elétt meg kell adnia a PIN-kddjdt a vezeték nélkiili hozzdférési pont
weboldaldn. Tovabbi részletekért tekintse meg a hozzdférési pont utmutatojat.

1. A kezel6pulton nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Valasszakiaz* i lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

3. Valassza ki a Mg fwark lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

4. Valassza ki a li = lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

5. Vialasszakial

6. Jegyezze meg a kezel6pulton megjelen6é PIN-kodot.

7. Valassza kia % st1 lehetGséget, majd nyomja meg az @ gombot.

8. Megjelenik az SSID kivalasztasa képernyd. Valassza ki az SSID azonositdt, és nyomja meg az @)
gombot.

9. Adja meganyomtaté PIN-kodjat a vezeték nélkiili hozzaférési pont weboldalan.
10. A vezeték nélkiili haldzat 1étrehozasahoz varjon néhany percig, amig a nyomtaté tjraindul.
11. Nyomtassa ki a System Settings oldalt a kezel6pultrol.
Lasd ,,A System Settings oldal kinyomtatasa és ellen6rzése® 34. oldal.
12. Ellendrizze, hogy a ,,Link Quality” értéke ,,Good”, ,,Acceptable” vagy ,Low” a jelentésben.
Megjegyzés:

Ha a ,Link Quality” értéke ,,No Reception” ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili kapcsolat bedllitdsai
megfelelé médon vannak konfigurdlva.

Nyomtato-illesztoprogramok telepitése Linux (CUPS) szamitogépekre

Ez a rész informdacidkat tartalmaz a nyomtaté-illesztéprogramok telepitésérdl és bedllitasarol CUPS
(Common UNIX Printing System) rendszer hasznalatdval Red Hat® Enterprise Linux® 6 Desktop
(x86), SUSE® Linux Enterprise Desktop 11 (x86) és Ubuntu 10 (x86) rendszereken. A Linux operacids
rendszerek régebbi verzidirdl azok weboldalain talal tovabbi tudnivaldkat.
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Nyomtatoillesztok telepitése
Megjegyzés:

A Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm vagy epson-al-m200_x.x-y_all.deb
nyomtaté-illesztéprogram a linux mappdaban taldlhato a Software Disc lemezen.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) esetén
1. Kattintson duplan az Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm fijlra a Software Disc lemezen.
2. Kattintson az Install gombra.
3. Irja be a rendszergazda jelszavat, majd kattintson az Authenticate gombra.
A telepités elindul. Mikor a telepités befejezddott, az ablak automatikusan bezarul.
SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén
1. Kattintson duplan az Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm fijlra a Software Disc lemezen.
2. Kattintson az Install gombra.
3. Irjabe a rendszergazda jelszavéit, majd kattintson az Authenticate gombra.
A telepités elindul. Mikor a telepités befejez6dott, az ablak automatikusan bezarul.
Ubuntu 10 (x86) esetén
1. Kattintson duplan az epson-al-m200_x.x-y_all.deb fijlra a Software Disc lemezen.
2. Kattintson az Install Package gombra.
3. Irja be a rendszergazda jelszavit, majd kattintson az OK gombra.
4. Kattintson a Close gombra.

5. A parbeszédpanel jobb felsé részén 1évé X gombra kattintva zarja be a Package Installer
parbeszédpanelt.
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Sor meghatdrozdsa

A nyomtatas végrehajtasahoz meg kell hataroznia munkaallomasan a nyomtatasi sort.

Megjegyzés:

Ha befejezte a sor meghatdrozdsdt, nyomtatdsi feladatokat kiildhet az alkalmazdsaibdl. Inditsa el a
nyomtatdsi feladatot egy alkalmazdsbdl, és hatdrozza meg a sort a nyomtatds parbeszédpanelébdl. Az
alkalmazastol fiiggéen (példaul Mozilla) azonban lehet, hogy az alapértelmezett sort kell haszndlnia a
nyomtatdshoz. Az ilyen esetben a haszndlni kivint sort kell meghatdroznia alapértelmezett sorként. Az
alapértelmezett sor meghatdrozdsardl lasd: ,,Alapértelmezett sor meghatdrozdsa“ 99. oldal.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) esetén

1.

Nyissa meg a ,,http://localhost:631” URL-cimet egy webbongészében.
Kattintson az Administration gombra.

Kattintson az Add Printer gombra.

Felhasznalonévként irja be a root nevet, és irja be a rendszergazda jelszavat.
Kattintson az OK gombra.

A nyomtato csatlakozasi modjanak megfeleléen jelolje meg az alabbiak egyikét.
Haldzati nyomtato esetén:

a A Other Network Printers mentiben valassza ki a LPD/LPR Host or Printer elemet, majd
kattintson a Continue gombra.

b A Connection mez&ben adja meg a nyomtat6 IP-cimét.
Formatum: Ipd://xxx.xxx.xxX.Xxx (a nyomtat6 IP-cime)
¢ Kattintson a Continue gombra.

d Irjabeanyomtaté nevéta Name mezSbe a Add Printer parbeszédpanelen, majd kattintson
a Continue gombra.

Tovabbi lehetéségként opcionalisan megadhatja a nyomtato elhelyezését és leirasat is.

Ha meg kivanja osztani a nyomtatét, jelolje be a Share This Printer mez6t.
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Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) rendszer(i szamitogéphez csatlakoztatott
USB-nyomtato esetén:

a A Local Printers meniiben valassza kiaz EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) elemet,
majd kattintson a Continue gombra.

b Irjabeanyomtaté nevét a Name mezdbe a Add Printer parbeszédpanelen, majd kattintson
a Continue gombra.

Tovabbi lehetdségként opcionalisan megadhatja a nyomtato elhelyezését és leirasat is.

Ha meg kivanja osztani a nyomtatot, jelolje be a Share This Printer mez6t.

7. A Make meniiben valassza ki az Epson elemet, majd kattintson a Continue gombra.

8. A Model meniiben valassza ki az Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) elemet, majd kattintson a
Add Printer gombra.

A telepités sikeresen befejezddott.
Opcionalisan megadhatja a nyomtato alapértelmezett beallitasait is.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén

1. Jelolje meg a Computer — More Applications... lehetséget, majd jelolje mega YaST elemet az
Application Browser ablakban.

2. Adja meg a rendszergazda jelszavat.
A YaST Control Center aktivilodik.

3. Valassza a Hardware lehet6séget a YaST Control Center ablakban, majd valassza a Printer
elemet.

Megjelenik a Printer Configurations parbeszédpanel.
4. A nyomtato csatlakozasi mddjanak megfelelden jelolje meg az aldbbiak egyikét.

Halo6zati nyomtatd esetén:
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a Kattintson az Add gombra.

Megjelenik az Add New Printer Configuration parbeszédpanel.
b Kattintson a Connection Wizard gombra.

Megjelenik a Connection Wizard parbeszédpanel.

¢ Vilassza a Line Printer Daemon (LPD) Protocol értéket az Access Network Printer or
Printserver Box via mezében.

d AzIP Address or Host Name: mez8ben adja meg a nyomtatd IP-cimét.

e Vdlassza az Epson értéket a Select the printer manufacturer: mezében.

f Kattintson az OK gombra.
Megjelenik az Add New Printer Configuration parbeszédpanel.

g Valassza az EPSON AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-M200XX PS3.PPD] lehetdséget az
Assign Driver listaban.

Megjegyzés:

A nyomtato nevét a Set Name: mezében adhatja meg.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 rendszer(i szamitégéphez csatlakoztatott USB-nyomtatd
esetén:

a Kattintson az Add gombra.
Megjelenik az Add New Printer Configuration parbeszédpanel.
A Determine Connection listaban megjelenik a nyomtato neve.

b Valassza az EPSON AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-M200XX PS3.PPD] lehet6séget az
Assign Driver listaban.

Megjegyzés:
A nyomtato nevét a Set Name: mezében adhatja meg.

5. Ero6sitse meg a beallitasokat, majd kattintson az OK gombra.
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Ubuntu 10 (x86) esetén

1.

N

6.

Nyissa meg a ,,http://localhost:631” URL-cimet egy webbongészében.
Kattintson az Administration gombra.

Kattintson az Add Printer gombra.

Toltse ki a User Name és a Password mezdéket, majd kattintson az OK gombra.
A nyomtato csatlakozasi modjanak megfelelden jelolje meg az alabbiak egyikét.
Haldzati nyomtato esetén:

a Valassza az EPSON AL-M200 X(XX:XX:XX) (EPSON AL-M200 X) értéket a Discovered
Network Printer mezdben.

b Kattintson a Continue gombra.

¢ Irjabe a nyomtat6 nevét a Name mezSbe az Add Printer parbeszédpanelen, majd
kattintson a Continue gombra.

Tovabbi lehetéségként opcionalisan megadhatja a nyomtato elhelyezését és leirasat is.

Ha meg kivanja osztani a nyomtatdt, jelolje be a Share This Printer mez6t.

Ubuntu 10 (x86) rendszer(i szamitégéphez csatlakoztatott USB-nyomtatd esetén:

a A Local Printers meniiben valasszakiaz EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) elemet,
majd kattintson a Continue gombra.

b Irja be a nyomtaté nevét a Name mezébe az Add Printer pérbeszédpanelen, majd
kattintson a Continue gombra.

Tovabbi lehetdségként opcionalisan megadhatja a nyomtato elhelyezését és leirasat is.

Ha meg kivanja osztani a nyomtatot, jelolje be a Share This Printer mez6t.

A Make meniiben valassza ki az Epson elemet, majd kattintson a Continue gombra.
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7.

A Model meniiben vélassza ki az Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) elemet, majd kattintson az
Add Printer gombra.

A telepités sikeresen befejez6dott.

Opcionilisan megadhatja a nyomtatd alapértelmezett beallitasait is.

Alapértelmezett sor meghatdrozdsa

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) esetén

1.

2.

Valassza ki az Applications — System Tools — Terminal lehet6séget.

A terminal ablakba irja be az aldbbi parancsot:

su
(Enter the administrator password)

Ipadmin -d (Enter the queue name)

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén

1.

Jelolje meg a Computer — More Applications... lehetdséget, majd jelolje mega YaST elemet az
Application Browser ablakban.

Adja meg a rendszergazda jelszavat.

A YaST Control Center aktivilodik.

Valassza a Printer értéket a Hardware mezében.
Megjelenik a Printer Configurations parbeszédpanel.
Kattintson az Edit gombra.

Megjelenik egy parbeszédpanel a megadott sor moédositasara.

Gy6z6djon meg réla, hogy a Connection listan ki van jelolve a nyomtatd, amelyet meg kivan
hatarozni alapértelmezett sorként.

Jelolje be a Default Printer jel6l6négyzetet.
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7.

Erésitse meg a beallitasokat, majd kattintson az OK gombra.

Ubuntu 10 (x86) esetén

1.

N

Valassza ki a System — Administration — Printing lehetéséget.

Jelolje meg a nyomtatot, amelyet meg kivan hatdrozni alapértelmezett sorként.
Valassza ki a Printer meniit.

Valassza ki a Set As Default gombot.

Adja meg, hogy kivanja-e rendszerszinten alapértelmezettként hasznalni ezt a nyomtatdt, majd
kattintson az OK gombra.

Nyomtatadsi bedllitdsok megaddsa

Megadhatja a nyomtatasi lehetdségeket, példaul a kétoldalas nyomtatast.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) esetén

1.

Nyissa meg a ,,http://localhost:631” URL-cimet egy webbongészdben.

Kattintson az Administration gombra.

Kattintson a Manage Printers gombra.

Kattintson a sorra, amelyhez meg kivanja adni a nyomtatasi lehetségeket.

Kattintson az Administration legordiil6 meniire, majd valassza a Modify Printer lehetGséget.

Adja meg a sziikséges nyomtatasi beallitasokat, majd kattintson a Continue vagy a Modify
Printer gombra.

Megjelenik a Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. {izenet.

A beallitas befejez6dott.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén

1.

Nyisson meg egy webbongészot.
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[rja be a ,http://localhost:631/admin” cimet a cimsorba, majd nyomja meg az Enter billentyfit.
Megjelenik a CUPS ablak.

Megjegyzés:
Adja meg a nyomtaté adminisztrdcibjaért felelos személy jelszavit. Ha még eddig nem dllitotta be,

/////

lasd ,,A nyomtato adminisztrdcidjaért felelds személy jelszavanak a bedllitasa® 102. oldal.
Kattintson a Manage Printers gombra.

Kattintson a nyomtaté Modify Printer gombjara.

Adja meg a sziikséges nyomtatasi beallitasokat, majd kattintson a Continue gombra.

Felhasznalonévként irja be a root nevet, irja be a rendszergazda jelszavat, majd kattintson az OK
gombra.

Megjelenik a Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. tizenet.

A beallitas befejezddott.

Ubuntu 10 (x86) esetén

1.

2.

3.

4.

Nyissa meg a ,,http://localhost:631” URL-cimet egy webbongészében.

Kattintson az Administration gombra.

Kattintson a Manage Printers gombra.

Kattintson a sorra, amelyhez meg kivanja adni a nyomtatasi lehetGségeket.

Kattintson az Administration legordiil6 mentire, majd valassza a Modify Printer lehetGséget.
Toltse ki a User Name és a Password mezdéket, majd kattintson az OK gombra.

Valassza ki a mdédositandé feladatot.

Adja meg a sziikséges nyomtatasi beallitasokat, majd kattintson a Continue vagy a Modify
Printer gombra.

Megjelenik a Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. iizenet.
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A beallitas befejez6dott.

A nyomtato adminisztrdciojdért felel6s személy jelszavdnak a bedllitdsa

SUSE Linux Enterprise Desktop 10 és 11 esetén be kell allitania a nyomtat6 adminisztracidjaért felel6s
személy jelszavat, hogy a nyomtatd rendszergazdajaként végezhessen feladatokat.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén

1. Jelolje meg a Computer — More Applications... lehetdséget, majd jelolje meg a GNOME
Terminal elemet az Application Browser ablakban.

2. A terminal ablakba irja be az alabbi parancsot:

su
Ippasswd -g sys -a root

(Enter the password for authority as the printer administrator after
the Enter password prompt.)

(Reenter the password for authority as the printer administrator
after the Enter password again prompt.)

Nyomtatoillesztok eltdvolitdsa

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86) esetén

1. Valassza ki az Applications — System Tools — Terminal lehetéséget.

2. A nyomtatasi sor torléséhez irja be az alabbi parancsot:

su
(Enter the administrator password)

Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Ismételje meg a fenti parancsot a modellhez tartozo 6sszes sor esetére.

4. A terminal ablakba irja be az aldbbi parancsot:

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x
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A nyomtato illesztéprogramja eltavolitodik.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86) esetén

1. Jelolje meg a Computer — More Applications... lehetdséget, majd jeldlje meg a GNOME
Terminal elemet az Application Browser ablakban.

2. A nyomtatdsi sor torléséhez irja be az alabbi parancsot:

su

Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Ismételje meg a fenti parancsot a modellhez tartozo6 dsszes sor esetére.

4. A terminal ablakba irja be az alabbi parancsot:

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x

A nyomtato illesztéprogramja eltavolitodik.

Ubuntu 10 (x86) esetén

1. Valassza ki az Applications — Accessories — Terminal lehetdséget.

2. A nyomtatdsi sor torléséhez irja be az alabbi parancsot:

sudo Ipadmin -x (Enter the print queue name)

(Enter the user password)

3. Ismételje meg a fenti parancsot a modellhez tartozo6 dsszes sor esetére.

4. A terminal ablakba irja be az alabbi parancsot:

sudo dpkg -r epson-al-m200

(Enter the user password if required)

A nyomtato illesztéprogramja eltavolitodik.
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Fejezet 5
Nyomtatds alapjai

A nyomtatoanyagokrol

A nyomtatohoz nem megfeleld papir hasznalata elakadast, a nyomtatasi min6ség romlasat vagy a
nyomtatd meghibasodasat okozhatja. A nyomtatd lehetéségeinek hatékony kihasznalasa érdekében
csak az itt ajanlott papirt hasznalja.

Ha az ajanlottdl eltér6 papirt hasznal, 1épjen kapcsolatba a helyi markaképviseletiinkkel vagy a
hivatalos forgalmazéval.

Utmutaté a nyomtatéanyagok haszndlatdhoz

A papirtalcaba kiilonféle papirméret- és tipus vagy mas specialis hordozdéanyag helyezhetd be. Tartsa
szem el6tt ezeket az iranyelveket, amikor papirt és hordozét tolt be:

(d Javasoljuk, hogy barmilyen nagy mennyiségli nyomtatéanyag megvasarlasa el6tt nyomtasson
mintat.

(d Azt tanacsoljuk, hogy 60 - 135 g/m2 papirként olyan papirt hasznaljon, amelyben a rostok a lap
hosszanti irdnydba tartanak. Azt tandcsoljuk, hogy 135 g/m2 stlynal nehezebb papirként olyan
papirt hasznaljon, amelyben a rostok a lap keresztiranyaba tartanak.

Boritékokat a papirtalcabol vagy az elsddleges papiradagolobdl (EPA) nyomtathat.
Porgesse at a papirt vagy mas specidlis hordozéanyagot, miel6tt a papirtalcaba tenné.

Ne nyomtasson a cimkekészletre, ha egy ivrél mar hidnyzik egy cimke.

IR SR WA N

Csak papirbdl késziilt boritékot hasznaljon. Ne hasznaljon ablakos, fémhajtokas vagy lehtzhato
ragasztocsikos boritékot.

U

Boritékokat csak egyoldalasan nyomtasson.

U

Boritékok nyomtatasakor a boritékon gytir6dés és benyomodas keletkezhet.

(d A nyomtatéanyagot ne toltse a papirtdlcaba a papirtalca papirszélesség-vezetdin 1évé betoltési
vonalnal magasabbra.

[ Csusztatassal igazitsa a papirszélesség-vezetoket a papir méretéhez.
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[ Ha gyakori a papirelakadas vagy gytir6dés, hasznaljon Gj csomag papirt vagy egyéb
hordozéanyagot.

Vigydzat!:
Ne hasznaljon origami-papirt, indigos papirt, vezetd bevonattal elldtott papirt vagy hasonlo
daramvezetd papirt. Ezek papirelakadds esetén rovidzdrlatot, esetleg tiizet okozhatnak.

Ldsd még:
Q ,Nyomtatéanyag betéltése a papirtdlcaba“ 110. oldal

~Nyomtatéanyag betiltése az elsédleges papiradagoléba (EPA)“ 118. oldal
»Boritékok betoltése a papirtdlcaba“ 114. oldal

»Boritékok betoltése az elsédleges papiradagoloba (EPA)“ 121. oldal

U o o oo

~Nyomtatds egyéni méretii papirra“138. oldal

Nyomtatoanyagok, amelyek kdrt tehetnek a nyomtatoban

A nyomtat6 kiilonboz6 tipust hordozdanyagokat hasznalhat a nyomtatashoz. Egyes hordozok
azonban gyenge mindségli kimenetet, fokozott mértéki papirelakadast, vagy a nyomtatd karosodasat
okozhatjak.

Nem elfogadhaté hordozéanyagok:

Durva vagy porézus hordozdk
Muanyag hordozdék

Hajtogatott vagy gytir6tt papir
Thz6kapcsos papir

Ablakos vagy fémhajtokas boritékok
Bélelt boritékok

Nem lézerfényezett vagy bevonatos papir

U0 J d oJ o oo

Perforalt hordozdék

A Vigydzat!:
Ne haszndljon origami-papirt, indigos papirt, vezeté bevonattal elldtott papirt vagy hasonlé
dramvezetd papirt. Ezek papirelakadds esetén rovidzdrlatot, esetleg tiizet okozhatnak.
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Utmutaté a nyomtatéanyagok tdroldsdhoz

A j6 tarolasi feltételek biztositasa hozzajarul a papir és a tobbi hordozéanyag optimalis nyomtatasi
mindségéhez.

a

Tarolja a nyomtatdéanyagot sotét, hlivos és viszonylag szaraz helyen. A legtobb papirterméket
karositja az ultraibolya (UV) és a lathato fény. A nap és a fluoreszcens égok altal kibocsatott
UV-sugarzas kiilonosen karos a papirtermékekre. A papirtermékeket csak a lehet6 legrovidebb
ideig tegye ki lathato fény hatdsanak, és a fény intenzitasat csokkentse minimalis szintre.

Tartson fenn allandé homérsékletet és relativ paratartalmat.
Nyomtatéanyagok tarolasahoz keriilje a padlasokat, konyhakat, gardzsokat és pincéket.

A nyomtatéanyagokat lapos felszinen tarolja. A nyomtatdéanyagot raklapon, kartonlapon, polcon
vagy szekrényben tarolja.

Ne tartson ételt vagy italt olyan helyen, ahol nyomtatéanyagot tarol vagy kezel.

Ne nyissa ki a lezart papircsomagot, amig nem all készen a nyomtatdba valé betoltésére. Tartsa a
papirt az eredeti csomagolasaban. A legtobb kereskedelemben forgalmazott, méretre vagott
kategoriaju papir csomagoldanyaga bels6 bevonatot tartalmaz, amely védi a papirt a
nedvességtartalma elvesztése, ill. az atnedvesedés ellen.

Tartsaanyomtatéanyagota csomagolasaban mindaddig, amig nem dll készen a felhasznélasara, és
a fel nem hasznalt anyagot helyezze vissza a csomagba, és visszazarva 6vja meg. Egyes specialis
hordozdanyagoknak visszazarhaté miianyag csomagolasuk van.

Tdmogatott nyomtatéanyagok

Nem megfelel6 nyomtatéanyag hasznalata papirelakadast, gyenge mindségli nyomtatast,
meghibasodast és a masold karosodasat okozhatja. A nyomtato lehetéségeinek hatékony kihasznalasa
érdekében hasznalja az itt ajanlott nyomtatéanyagokat.

Fontos:
A festék vizben, es6ben vagy pdrds kornyezetben ledzhat a nyomtatéanyagrol. Tovibbi informdciokért
lépjen kapcsolatba a helyi markaképviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.

Haszndlhaté nyomtatéanyagok

A kovetkez6 nyomtatéanyag-tipusok hasznalhatok a nyomtatéhoz:
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Papirtdlca

Papirméret

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11")

Executive SEF (7,25 x 10,5")

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13")

Legal 14 SEF (8,5 x 14")

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 boriték SEF (4,125 x 9,5")
Monarch boriték SEF (3,875 x 7,5")
Monarch boriték LEF (7,5 x 3,875")"
DL boriték SEF (110 x 220 mm)

DL boriték LEF (220 x 110 mm)"

C5 boriték SEF (162 x 229 mm)
Levelezélap (100 x 148 mm)
Levelezélap (148 x 200 mm)

Yougata 2 boriték SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 boriték LEF (162 x 114 mm)”
Yougata 3 boriték SEF (98 x 148 mm)
Yougata 3 boriték LEF (148 x 98 mm)"
Yougata 4 boriték (105 x 235 mm)
Yougata 6 boriték (98 x 190 mm)
Younaga 3 boriték (120 x 235 mm)
Nagagata 3 boriték (120 x 235 mm)
Nagagata 4 boriték (90 x 205 mm)
Kakugata 3 boriték (216 x 277 mm)
Egyéni méret:

Szélesség: 76,2 - 2159 mm
Hosszusag: 127 — 355,6 mm
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Papirtipus Sima (60 - 105 g/m2)
Fedélapok (106 — 163 g/m?2)
Cimkék

Boriték

Ujrahasznositott

JPN levelezdlap

Betoltési kapacitas 250 lap standard papir

* Monarch, DL, Yougata 2 és Yougata 3 boritékokat LEF tajolassal és nyitott zarofiilekkel tolthet a papirtalcaba.

Elsédleges papiradagolo (EPA)

Papirméret A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11")

Executive SEF (7,25 x 10,5")

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13")
Legal 14 SEF (8,5 x 14")

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 boriték SEF (4,125 x 9,5")
DL boriték SEF (110 x 220 mm)

C5 boriték SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 boriték (105 x 235 mm)
Younaga 3 boriték (120 x 235 mm)
Nagagata 3 boriték (120 x 235 mm)
Kakugata 3 boriték (216 x 277 mm)
Egyéni méret:

Szélesség: 76,2 - 215,9 mm
Hosszusag: 210 — 355,6 mm

Papirtipus Sima (60 - 105 g/m2)
Fedélapok (106 — 163 g/m?2)
Cimkék

Boriték

Ujrahasznositott
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Betoltési kapacitas 10 lap sima papir/egy lap fedélap

Megjegyzés:
[ A SEF és LEF rovidités a papir tdjoldsat jelzi. A SEF a papir rovid éllel torténd adagoldsat jelenti. A
LEF a papir hosszui éllel torténd adagoldsat jelenti.

A Csak lézernyomtatdshoz alkalmas nyomtatéanyagot haszndljon. A nyomtatéban ne haszndljon
tintasugaras nyomtatéhoz valé papirt.

Ldsd még:
[ ,Nyomtatoanyag betéltése a papirtdlcaba“ 110. oldal

1 ,Nyomtatéanyag betiltése az elsddleges papiradagoloba (EPA)“ 118. oldal
d ,Boritékok betiltése a papirtdlcaba“ 114. oldal
d ,Boritékok betiltése az elsédleges papiradagoloba (EPA)“ 121. oldal

Papirelakadasokat okozhat, ha nem az illesztéprogramban kivalasztott papirméretii vagy -tipust
nyomtatoanyagra nyomtat. A megfelel6 nyomtatas biztositasahoz valasszon megfelelé papirméretet
és -tipust.

Nyomtatéanyagok betoltése

A nyomtatéanyagok helyes betoltésével elkertilheti a papirelakadasokat, és biztosithatja a
zokkenOmentes nyomtatast.

A nyomtatéanyag betoltése eldtt allapitsa meg az ajanlott nyomtatandé oldalat. Ez az informacié
altalaban a nyomtatdanyag csomagolasan talalhatd.

Megjegyzés:

A papir papirtdlcaba vagy az elsédleges papiradagoloba (EPA) torténd betiltését kovetéen adja meg az
illetd papirtipust a kezeldpulton.

Kapacitds
A papirtalca befogadoképessége:

(250 lap standard papir

d 27,5 mm vastag papir
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[ 27,5 mm levelez6lap
(1 Tiz boriték
(1 Husz cimke

Az elsédleges papiradagolé (EPA) befogadoképessége:

(10 lap sima papir vagy egy lap feddlap

Nyomtatoanyagok méretei

A papirtalca a kovetkez6 méretii nyomtatéanyagokhoz hasznalhato:

d Szélesség: 76,2 - 215,9 mm
(d Hosszusag: 127,0 - 355,6 mm

Az els6dleges papiradagolé (EPA) a kovetkezé méreti nyomtatéanyagokhoz hasznalhaté:

1 Szélesség: 76,2 - 215,9 mm

(d Hosszusag: 210,0 — 355,6 mm

Nyomtatoanyag betoltése a papirtdlcdaba

Megjegyzés:
d Ha bdrmilyen, A5 méretiinél kisebb nyomtatéanyagra nyomtat, azt mindig a papirtdlcdra toltse
be.

A papirelakaddsok elkeriilése érdekében ne tdvolitsa el a papirtdlcdat nyomtatds kozben.

1 Csak lézernyomtatdshoz alkalmas nyomtatoanyagot haszndljon. A nyomtatéban ne haszndljon
tintasugaras nyomtatéhoz valé papirt.

A nyomtatéanyagok kétoldalas nyomtatdshoz torténd kézi betoltésérdl lasd ,Kézi kétoldalas
nyomtatds (csak PCL nyomtato-illesztéprogrammal)“ 128. oldal.
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[ Ne torolje le a lila szinii zsiradékot, mivel az hibds papirbetoltéshez vezethet.

1. Huzzakia papirtalcata nyomtatobol koriilbeliil 200 mm-re. Tartsa a talcat két kézzel, tavolitsa el a
nyomtatdbol, majd vegye le a papirtalca fedelét a papirtalcarol.

2. Fogra a papirtalca végét az egyik kezével, nyomja és tartsa a papirtalca hosszabbitdjanak a
biztositokarjat a masik kezével, majd huzza a talcat a megfelel6 méretiire.
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Megjegyzés:

A papirtdlca alapértelmezésben egy kotegnyi A5 méretii papirt képes befogadni, és kétféle
hosszusdgiira hosszabbithaté meg. A4 papir betoltéséhez dllitsa a papirtalcdt kozepes hossziisdgiira.
Hosszabb papir betoltéséhez dllitsa teljes hosszusdgiira.

4. Hajlitsa el6re-hatra, majd porgesse at a nyomtatéanyagot, miel6tt betoltené. Egyenletes feliileten
simitsa ki a koteg széleit.

5. A nyomtatdanyagokat helyezze a papirtalcaba az ajanlott nyomtatasi oldalukkal felfelé.

Megjegyzés:
Ne tegyen papirt a papirszélesség-vezet6kon megjelolt betoltési vonal folé, mivel az papirelakaddst
okozhat.
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6. Csusztassa befelé a papirszélesség-vezetoket, majd a papirhossz-vezetdt ugy, hogy finoman
érintsék a papirkoteg szélét.

7. Helyezze vissza a papirtalca fedelét a papirtalcara.
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9. Nyissa ki a gyijt6talca meghosszabbitasat.

10. Ha a betoltott nyomtatéanyag nem standard sima papir, valassza ki a papirtipust a nyomtato
illesztéprogramjaban. Ha a papirtalca felhasznal6 altal megadott nyomtatéanyagot tartalmaz,
meg kell adnia a papirméretet a nyomtatd-illesztdprogramban.

Megjegyzés:
A papirméret és -tipus nyomtato-illesztoprogramban torténd megaddsdrdl a nyomtato-illesztéprogram
Sugojdaban olvashat.

Boritékok betoltése a papirtdlcaba

Ha boritékokat kivan betdlteni a papirtalcaba, kovesse az alabbi utmutatot.

Megjegyzés:
d Boritékok nyomtatdsihoz mindig adja meg a boriték adatait a illesztéprogramban. Ellenkezd
esetben a nyomtatds képe 180 fokkal el lesz forgatva.

A Ha a boritékokat nem tolti be a papirtdlcdra azonnal a kicsomagoldsuk utdn, akkor eléfordulhat,
hogy felpiiposodnak. Az elakaddsok elkeriilése érdekében az aldbbi dbra alapjan lapitsa le ket a
papirtdlcdra vald betoltésiik eldtt.
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I Haa boritékok igy sem toltédnek be megfelelden, az alabbi dbra alapjdin enyhén hajlitsa meg 6ket. A
hajlat ne legyen tobb 5 mm-nél.

Fontos:
Ne hasznaljon ablakos vagy bevonatos szélii boritékokat, mivel ezek papirelakaddst vagy a nyomtaté
kdrosoddsdt okozhatjik.

Com-10, Yougata 4/6 vagy Younaga 3 boritékok betdltése

A nyomtatand¢ oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtokas oldala a nyomtaté
jobb oldala felé iranyuljon, és a hajtékak legyenek a boriték ald hajtva.

Nyomtatds alapjai 115



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Monarch, DL vagy Yougata 2/3 boritékok betéltése
Monarch, DL és Yougata 2/3 boritékokat az alabbi tajolasok egyikével tolthet be:

SEF: A nyomtatand¢ oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtokas oldala a
nyomtatd jobb oldala felé iranyuljon, és a hajtokak legyenek a boriték ala hajtva.

LEF: A nyomtatandé oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtékas oldala a
nyomtato eliilsé oldala felé iranyuljon, és a hajtokak ne legyenek behajtva.

Megjegyzés:
(d Ha LEF tdjoldsu boritékokat tolt be, a nyomtaté-illesztéprogramban mindig dllitsa be a fekvé
tdjoldst.

Az egyes nyomtatéanyagok, pl. boritékok helyes tdjoldsdrél olvassa el a nyomtaté-illesztéprogram
utasitdsait a Envelope/Paper Setup Navigator pdrbeszédpanelen.

(5, Nagagata 3/4 vagy Kakugata 3 boritékok betoltése

A nyomtatandé oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtékas oldala a nyomtatd
hatsé oldala felé iranyuljon, és a hajtokak legyenek a boriték ala hajtva.
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Levelezélapok betoltése a papirtdlcdaba

Megjegyzés:
[ Levelezélapok nyomtatdsdhoz mindig adja meg a levelezélap adatait az illesztéprogramban az
optimdlis nyomtatdsi eredmény érdekében.

1 Levelezélapok betoltése eldtt simitsa le azokat, de a vezetd éliiket hajlitsa meg az dbra alapjdn.
Hajlitsa meg a lapokat koriilbeliil 5 mm-nyire.

Levelezblapok betdltése

A levelezdlapokat a nyomtatandé oldalukkal felfelé és a fels6 éliikkel elére helyezze be.
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Széles levelez6lapok betéltése

A széles levelez6lapokat a nyomtatandé oldalukkal felfelé és a bal éliikkel elére helyezze be.

Megjegyzés:
Az egyes nyomtatoanyagok, pl. levelezélapok helyes tdjoldsdrol olvassa el a nyomtaté-illesztéprogram
utasitdsait a Envelope/Paper Setup Navigator pdrbeszédpanelen.

Nyomtatéanyag betoltése az elsédleges papiradagoloba (EPA)

Megjegyzés:
Az elsédleges papiradagolé (EPA) haszndlata el6tt ellendrizze, hogy a nyomtatoban benne van a
papirtdlca.

d  Csak lézernyomtatdshoz alkalmas nyomtatéanyagot haszndljon. A nyomtatoban ne haszndljon
tintasugaras nyomtatéhoz valo papirt.

A nyomtatéanyagok kétoldalas nyomtatdshoz torténd kézi betoltésérdl lasd ,Kézi kétoldalas
nyomtatds (csak PCL nyomtaté-illesztéprogrammal)“ 128. oldal.

1. Nyissa ki az elsé ajtot.
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2. Csusztassa a papirszélesség-vezetdket maximalis helyzetbe.

3. Hajlitsa elére-hatra, majd porgesse at a nyomtatdanyagot, mieldtt betoltené. Egyenletes feliileten
simitsa ki a koteg széleit.

Nyomtatds alapjai 119



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Megjegyzés:
Ha a nyomtatéanyagok igy sem téltédnek be megfeleléen, az alabbi dbra alapjan enyhén hajlitsa
meg a vezetd éliiket. A hajlat ne legyen t6bb 5 mm-nél.

4. A nyomtatoanyagot a felsé éliikkel elére, és az ajanlott nyomtatasi oldalukkal felfelé toltse be a
EPA adagoldba.
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5. Csusztassa befelé a papirszélesség-vezetoket uigy, hogy finoman érintsék a papirkoteg szélét.

7. Ha a betoltott nyomtatéanyag nem sima papir, valassza ki a papirtipust a nyomtato
illesztéprogramjaban. Ha a EPA felhasznal¢ altal megadott nyomtatdanyagot tartalmaz, meg kell
adnia a papirméretet a nyomtaté-illesztéprogramban.

Megjegyzés:
A papirméret és -tipus nyomtaté-illesztéprogramban torténd megaddsdrdl a nyomtato-illesztéprogram
Sugojdaban olvashat.

Boritékok betoltése az elsédleges papiradagoloba (EPA)
Ha boritékokat kivan betolteni a EPA-ba, kdvesse az alabbi atmutatot.
Megjegyzés:

O Ugyeljen rd, hogy a boritékokat iitkézésig tolja be. Ellenkezd esetben a papirtdlcdban 1évs
nyomtatéanyag lesz betiltve.
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1 Boritékok nyomtatdsihoz mindig adja meg a boriték adatait a illesztéprogramban. Ellenkezd
esetben a nyomtatds képe 180 fokkal el lesz forgatva.

d Ha a boritékokat nem tolti be az EPA-ba azonnal a kicsomagoldsuk utan, akkor el6fordulhat, hogy

felptiposodnak. Az elakaddsok elkeriilése érdekében az alabbi dbra alapjdn lapitsa le 6ket a EPA-ba
valé toltés elott.

1 Haa boritékok igy sem toltédnek be megfeleléen, az alabbi dbra alapjdin enyhén hajlitsa meg 6ket. A
hajlat ne legyen tobb 5 mm-nél.
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Fontos:
Ne haszndljon ablakos vagy bevonatos szélii boritékokat, mivel ezek papirelakaddst vagy a nyomtaté
karosoddsat okozhatjdk.

Com-10, DL, Yougata 4 vagy Younaga 3 boritékok betoltése

A nyomtatand6 oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtokas oldala a nyomtatd
jobb oldala felé iranyuljon, és a hajtokak legyenek a boriték ala hajtva.

(5, Nagagata 3 vagy Kakugata 3 boritékok betoltése

A nyomtatand¢ oldalukkal felfelé helyezze be a boritékokat. A boritékok hajtokas oldala a nyomtaté
eliils6 oldala felé iranyuljon, és a hajtokak ne legyenek behajtva.

Gyiijtotdlca meghosszabbitds haszndlata

A gytjtétalca meghosszabbitdsanak a célja, hogy megakadalyozza, hogy a kinyomtatott
nyomtatéanyag kiessen a nyomtatobol.
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Egy hosszu formatumu dokumentum kinyomtatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a gytijtétalca
meghosszabbitasa ki van hazva.

Papirtipusok és -méretek bedllitasa
Ha a talcat megtdlti papirral, nyomtatas el6tt allitsa be a papir méretét és tipusat a vezérl6pulton.
Ez a rész ismerteti a papirméret és -tipus beallitasat a vezérlépulton.
Ldsd még:

»A kezel6pult meniiinek az ismertetése” 147. oldal

Papirméretek bedllitasa

1. Nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. 3z ]ehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.
3. Valassza ki a Traw lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.
4. ValasszakiaF z lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

5. Valassza ki a betoltott nyomtatéanyagnak megfeleld papirméretet, és nyomja meg az @) gombot.
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Papirméretek bedllitdsa
Fontos:
A papirtipusnak egyeznie kell a papirtalcara ténylegesen betoltott papir tipusdval. Ellenkezd esetben a

nyomtatds mindségével kapcsolatos problémdk léphetnek fel.

1. Nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. 5 lehetGséget, majd nyomja meg az @) gombot.
3. Valassza ki a Traw lehetdséget, majd nyomja meg az @) gombot.

4. ValasszakiaF - Jehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

5. Valassza ki a betoltott nyomtatéanyagnak megfeleld papirtipust, és nyomja meg az @) gombot.

Nyomtatds

Ebben a részben bemutatjuk, hogyan nyomtathat ki dokumentumokat a nyomtat6jabdl, és hogyan
torolheti a feladatot.

Nyomtatds a szamitogépbol

Ha a nyomtatd 6sszes funkcidjat ki szeretné hasznalni, telepitse a nyomtato illesztéprogramjat. Ha egy
alkalmazasbol a Print (Nyomtatas) utasitast valasztja, megjelenik a nyomtaté-illesztéprogram
ablaka. Valassza ki a nyomtatni kivant fajlnak megfelel6 beallitasokat. A
nyomtato-illesztprogramban kivalasztott nyomtatasi beallitasok els6bbséget élveznek a
kezel6pulton vagy a Printer Setting Utility segédprogramban megadott alapértelmezett
meniibeallitasokkal szemben.

A kovetkezd eljaras a példahoz a Windows 7 rendszer WordPad programjat hasznalja.

A kiindul6 Print (Nyomtatas) parbeszédablakban a Preferences (Beallitasok) gombra kattintva
lehet6séget kap a nyomtatas beallitasainak a megvaltoztatasara. Ha nem ismeri a nyomtatdilleszté
ablak elemeit, tovabbi tudnivalokért nyissa meg a Sugot.

1. Nyissa meg a kinyomtatni kivant fajlt.

2. A fajl menuibdl valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.
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Ellendrizze, hogy a parbeszédablakban a helyes nyomtaté van kivalasztva. Mddositsa sziikség
szerint a nyomtatasi bedllitdsokat (példaul a kinyomtatandé oldalakat vagy a példanyszamot).

Az els6 képerny6rdl nem elérhetd nyomtatasi beallitasokat, példaul a Paper Size, Paper Type
vagy a Feed Orientation beallitasokat a Preferences (Beallitasok) gombra kattintva
mddosithatja.

Megjelenik a Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédpanel.

Adja meg a nyomtatas beallitasait. Tovabbi informacidkat a Help gombra kattintva érhet el.

A Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédablak bezarasahoz kattintson az
OK gombra.

A Print (Nyomtatas) gombra kattintva a feladat a kivalasztott nyomtatdra kerdl.

Nyomtatadsi feladat megszakitdsa

A nyomtatasi feladat megszakitasara tobb maddszer 1étezik.

Feladat megszakitdsa a kezel6pultrol

1.

Nyomja meg a © (Feladat torlése) gombot.

Megjegyzés:
A nyomtatds megszakitdsa csak az aktudlis feladatra vonatkozik. Az dsszes tovibbi feladat
kinyomtatdsra keriil.

Nyomtatdsi feladat megszakitdsa szamitogéprol (Windows)

Feladat megszakitdsa a tdlcdrol

Amikor elkiild egy nyomtatasi feladatot, a talcan megjelenik egy kis nyomtatd-ikon.

1.

Kattintson duplan a nyomtaté-ikonra.
A nyomtatéablakban megjelenik a nyomtatasi feladatok listdja.
Valassza ki a toérlendé feladatot.

Nyomja meg a Delete billentyfit.
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4. A nyomtatas megszakitasahoz kattintson a Printers (Nyomtatok) parbeszédpanel Yes (Igen)
gombjara.

Feladat megszakitdsa az asztalrdl
1. Allitsa kis méretiire az &sszes programot, hogy lathatévé véljon az asztal.
Kattintson a start — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) (Windows XP esetén) elemre.

Kattintson a Start — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) (Windows Server 2003 esetén)
elemre.

Kattintson a Start — Devices and Printers (Eszk6zok ésnyomtaték) (Windows 7 és Windows
Server 2008 R2 esetén) elemre.

Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlopult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) — Printers (Nyomtaték) (Windows Vista és Windows Server 2008 esetén) elemre.

Megjelenik a rendelkezésre all6 nyomtatok listdja.
2. Kattintson duplan a valasztott nyomtatdra, amelyre a feladatot kiildte.
A nyomtatdéablakban megjelenik a nyomtatasi feladatok listdja.
3. Valassza ki a torlendd feladatot.
4. Nyomja meg a Delete billentyftit.
5. A nyomtatas megszakitasahoz kattintson a Printers (Nyomtatodk) parbeszédpanel Yes (Igen)

gombjara.

Kétoldalas nyomtatds

A kétoldalas nyomtatds lehetévé teszi, hogy automatikusan a papirlap mindkét oldalara nyomtasson.
A kétoldalas nyomtatashoz elérhetdé papirméretek A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio, Legal és
Statement.

Automatikus kétoldalas nyomtatads

A kovetkezd eljaras a példahoz a PCL 6 illesztéprogramot hasznalja.
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1. Kattintson a start — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) (Windows XP esetén) elemre.

Kattintson a Start — Printers and Faxes (Nyomtatoék és faxok) (Windows Server 2003 esetén)
elemre.

Kattintson a Start — Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtatok) (Windows 7 és Windows
Server 2008 R2 esetén) elemre.

Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlopult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) — Printers (Nyomtatok) (Windows Vista esetén) elemre.

Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlopult) — Printer (Nyomtatd) (Windows Server
2008 esetén) elemre.

Megjelenik a rendelkezésre all6 nyomtatdk listaja.

2. Kattintson jobb gombbal a nyomtato ikonjara, majd valassza a Printing preferences
(Nyomtatasi beallitasok) elemet.

Megnyilik a Paper/Output lap.
3. A Duplex mezében valassza a Flip on Long Edge vagy Flip on Short Edge elemet.

4. Kattintson az OK gombra.

Kézi kétoldalas nyomtatas (csak PCL nyomtato-illesztéprogrammal)

Ha probléma meriil fel az automatikus kétoldalas nyomtatassal, megprobalkozhat a kézi kétoldalas

nyomtatassal. A kézikétoldalas nyomtatas megjelenit egy ablakot, amely itmutatast tartalmaz. Vegye
tigyelembe, hogy az ablakot a bezarast kovetden nem lehet tjra kinyitni. Ne zarja be az ablakot, amiga
kétoldalas nyomtatas be nem fejezédik.

Megjegyzés:
Ha hulldmos papirra nyomtat, simitsa ki, mieldtt behelyezi.

A szdmitdgépben elvégzendd mliveletek
A kovetkezd eljaras a példahoz a Microsoft Windows 7 rendszer WordPad programjat hasznalja.
Megjegyzés:

A Printer Properties (Nyomtato tulajdonsdgai)/Printing Preferences (Nyomtatdsi bedllitdsok)
pdrbeszédpanelje az alkalmazdi szoftvertdl fiigg. Nézze meg az alkalmazdi szoftver kézikonyvét.
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1. A fijl meniibdl valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

2. Valassza ki a nyomtatot a Select Printer (Nyomtato kivalasztasa) listabol, és kattintson a
Preferences (Beallitasok) clemre.

Megjelenik a Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédpanel Paper/Output
fiile.

3. A Duplexlistardl valassza a Flip on Short Edge (Manual) vagy a Flip on Long Edge (Manual)
lehet6séget a kétoldalas nyomtatas kotésének megtelelden.

= Printing Preferences @‘
Paper/Output | Graphics [ Layout | Forms | Advanced
Favorites Copies
iy & <Change>Standard - 1 = [¥|Colated
g Duplex I A4, Plain E
E Fiip on Short Edge (Manual) =
4
Paper Size
- 4
Paper Type:
Plain A 5
(J @ Porrsi
o
% [ Envelope/Paper Seiup Navigator ]
[ Ponter Statys | | Restore Defaus |
[ ok ][ Cancel J[ Heb ]

4. A Paper Size mez6bdl valassza ki a nyomtatandé dokumentum méretét.
5. A Paper Type listarol valassza ki a hasznalt papirtipust.

6. A Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédablak bezarasdhoz kattintson az
OK gombra.

7. A nyomtatds elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) parbeszédpanel Print (Nyomtatas)
parancsara.

Nyomtatéanyagok betdltése a papirtdlcaba

1. El6szor nyomtassa ki a paros oldalakat (hatsé oldalak).

Egy hatoldalas dokumentumnal a hats6 oldalak nyomtatasi sorrendje: 6., 4. majd a 2. oldal.

Nyomtatds alapjai 129



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Amikor befejezédik a paros oldalak nyomtatasa, a () (Kész) jelz6fény vilagitani kezd, és az LCD
panelen megjelenik az alabbi izenet:

2. A paros oldalak kinyomtatasa utan htizza ki a papirtalcat, és tavolitsa el a papirtalca fedelét.

Ldsd még:
~Nyomtatéanyagok betiltése a papirtdalcaba“ 129. oldal

3. Vegye ki a papirkoteget a kozépso gyujtétalcabol, és tegye a papirtalcara a lapok tires oldalaval
felfelé.

Megjegyzés:
Hullamos vagy feltekeredett nyomatok papirelakaddsokat okozhatnak. Behelyezés el6tt simitsa ki
Oket.

4. Helyezze vissza a papirtalca fedelét, tegye a papirtalcat a nyomtatdba, és nyomja meg az @)
gombot.
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Az oldalak nyomtatasi sorrendje: 1. oldal (2. oldal hatoldala), 3. oldal (4. oldal hatoldala), végiil az
5. oldal (6. oldal hatoldala).

Nyomtatdanyag betéltése az elsédleges papiradagoldba (EPA)
1. El6szor nyomtassa ki a paros oldalakat (hatsé oldalak).

Egy hatoldalas dokumentumnal a hatsé oldalak nyomtatasi sorrendje: 6., 4. majd a 2. oldal.

Amikor befejezddik a paros oldalak nyomtatasa, a ¢, (Kész) jelz6fény vilagitani kezd, és az LCD
panelen megjelenik az alabbi iizenet:

2. A paros oldalak kinyomtatasa utan vegye ki a papirkoteget a kozépsé gytijtétalcabol.
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Megjegyzés:
Hullamos vagy feltekeredett nyomatok papirelakaddsokat okozhatnak. Behelyezés el6tt simitsa ki
Oket.

3. Helyezze vissza a papirkoteget az EPA-ba, és nyomja meg az @ gombot.

Az oldalak nyomtatasi sorrendje: 1. oldal (2. oldal hatoldala), 3. oldal (4. oldal hatoldala), végiil az
5. oldal (6. oldal héatoldala).

Nyomtatadsi bedllitdasok kivdlasztdsa

Nyomtatasi bedllitasok kivdlasztdsa (Windows)

A nyomtatasi beallitasok vezérelnek minden nyomtatasi munkat, hacsak nem valtoztatja meg ket egy
munkdhoz. Ha példaul alegtobb munkahoz kétoldalas nyomtatast szeretne, allitsa be ezt a lehetdséget
a nyomtatasi beallitasoknal.

1. Kattintson a start — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) (Windows XP esetén) elemre.

Kattintson a Start — Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) (Windows Server 2003 esetén)
elemre.

Kattintson a Start — Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtatok) (Windows 7 és Windows
Server 2008 R2 esetén) elemre.

Kattintson a Start — Control Panel (Vezérl6pult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) — Printers (Nyomtaték) (Windows Vista és Windows Server 2008 esetén) elemre.

Megjelenik a rendelkezésre all6 nyomtatok listaja.

2. Kattintson jobb gombbal a nyomtato ikonjara, majd valassza a Printing preferences
(Nyomtatasi beallitasok) elemet.
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Megjelenik a nyomtat6 Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédpanelje.

3. Végezze el a valasztasokat az illesztprogramban, majd kattintson az OK gombra a véalasztasok
mentéséhez.

Megjegyzés:
Tovabbi részletekért a Windows nyomtato-illesztéprogram lehetéségeirdl kattintson a Help gombra a
nyomtato-illesztéprogram fiilon, és nézze meg a siigot.

Lehetdségek kivdlasztdsa egyéni munkdhoz (Windows)

Ha egy bizonyos munkahoz specidlis nyomtatasi lehetdségeket szeretne hasznalni, valtoztassa megaz
illesztéprogram beallitasait, miel6tt a munkat a nyomtatora kiildené. Ha példaul egy bizonyos rajzhoz
foté nyomtatasi minéséget szeretne hasznalni, valassza ki ezt a lehetéséget a
nyomtato-illesztoprogramban, miel6tt kinyomtatnd a munkat.

1. Az alkalmazasban nyissa meg a kivant dokumentumot vagy rajzot, és nyissa meg a Print
(Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Valassza ki a nyomtatojat, és a nyomtatd-illesztdprogram megnyitasahoz kattintson a
Preferences (Beallitasok) gombra.

3. Azillesztéprogram lapjain végezze el a mddositasokat.
Megjegyzés:
Windows rendszerben elmentheti a nyomtatdsi bedllitdsokat megkiilonbozteté néven, és
felhaszndlhatja ezeket mds nyomtatdsi feladatokhoz. Végezze el a vdlasztdsokat a Paper/Output,
Graphics, Layout, Watermarks/Forms vagy az Advanced fiilon, majd kattintson a Paper/
Output fiil Favorites részében taldlhaté Save gombra. Tovabbi informdciokért kattintson a Help
gombra.

4. Az OKgombra kattintva mentse el a beallitasokat.

5. Nyomtassa ki a munkat.

A kovetkez6 tablazatban nyomtatasi lehetdségek lathatok:
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Nyomtatdsi lehetéségek Windows rendszerben

Operacios rendszer

llleszt6program fiil

Nyomtatasi lehet6ségek

Windows XP,

Windows XP x 64-bites, Windows
Server 2003, Windows Server 2003 x
64-bites, Windows Vista, Windows
Vista x 64-bites, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x 64-bi-
tes, Windows Server 2008 R2, Win-
dows 7 vagy Windows 7 x 64-bites

Paper/Output fill

Favorites
Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Graphics fil

Iy Ty A ) Ay Ay

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

d  Apply to All Elements
1  Apply to Selected Element
(d Brightness

4 Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Layout fl

I Ty ey ey ey Ay A N Ny

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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Operacios rendszer lllesztéprogram fiil Nyomtatasi lehetoségek

Windows XP, Windows XP x 64-bi- Watermarks/Forms fiil | 1 Watermarks
tes, Windows Server 2003,

d  New Text
Windows Server 2003 x 64-bites, O New Bitmap
Windows Vista,
Windows Vista x 64-bites, O Edit
Windows Server 2008, [ Delete
Windows Server 2008 x 64-bites, O First Page Only
Windows Server 2008 R2,
Windows 7 vagy Windows 7 x 64-bi- - Forms
tes D Off

(4 Create/Register Forms
d Image Overlay
d Header/Footer Options
1 Restore Defaults

Advanced ful a  ltems
(d Change All Colors to Black
d Resolution
 Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

*

A Collated beidllitds nem érheté el, ha a Watermarks/Forms fiil elemei 64-bites operaciés rendszerben vannak beallitva.

Lehetdségek kivdlasztdsa egyéni munkdhoz (Mac OS X)

Ha egy bizonyos munkdhoz nyomtatdsi bedllitasokat szeretne valasztani, valtoztassa meg az
illesztéprogram beallitasait, miel6tt a munkat a nyomtatdra kiildené.

1. Nyissamegadokumentumotazalkalmazasban, kattintson a File (Fajl) meniipontra, majd a Print
(Nyomtatas) parancsra.

2. Vilassza ki a nyomtato6t a Printer (Nyomtato) listabol.
3. Valassza ki a kivant nyomtatasi lehetdségeket a kijelzett meniikon és legordiild listakon.

Megjegyzés:

Mac OS X rendszerben kattintson a Presets (EI6re megadott bedllitdsok) menii képernydjén a
Save As (Mentés mdsként) gombra az aktudlis nyomtatébedllitdasok elmentéséhez. Tobb
elébedllitdast hozhat létre, és mindegyiket elmentheti kiilon névvel és nyomtatébedllitdasokkal. A
feladatok kiilonleges nyomtatébedllitdsokkal torténd kinyomtatdsdhoz kattintson az alkalmazhato
mentett el6bedllitdsra a Presets (ElI6re megadott bedllitdsok) meniiben.
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4. A feladat kinyomtatdsahoz kattintson a Print (Nyomtatas) parancsra.

A Mac OS X nyomtato-illesztOprogram nyomtatasi beallitasai:

Az alabbi tablazatban a példahoz a Mac OS X 10.6 TextEdit alkalmazasat hasznaljuk.

Nyomtatdsi lehet6ségek Mac OS X rendszerben

Elem

Nyomtatasi lehetoségek

Copies (Masolatok)
Collated (Szétvéalogatott)
Pages (Oldalak)

Paper Size (Papirméret)
Orientation (Tajolas)

Layout (Elrendezés)

Pages per Sheet (Oldal/lap)

Layout Direction (Elrendezés iranya)

Border (Keret)

Two-Sided (Kétoldalas)

Reverse page orientation (Forditott oldaltajolas)
Flip horizontally (Vizszintes tiikrozés)

Color Matching (Szinegyeztetés)

ColorSync
In printer (Nyomtatéban)
Profile (Profil)

Paper Handling (Papirkezelés)

Pages to Print (Nyomtatandé oldalak)

Page Order (Oldalak sorrendje)

Scale to fit paper size (Papirmérethez igazitas)
Destination Paper Size (Cél-papirméret)

Scale down only (Csak kicsinyités)

Cover Page (Fed6lap)

Print Cover Page (Fed6lap nyomtatésa)
Cover Page Type (Fedélap tipusa)
Billing Info (Szamlazasi adatok)

Scheduler (Utemezd)

od |00 (b dd L0 o d 0 (0o

Print Document (Dokumentum nyomtatdsa)
Priority (Prioritas)
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Elem Nyomtatasi lehetoségek

Printer Features (Nyomtato funkcidi) | [ 1. Detailed Settings (Részletes beallitasok)
[ Resolution (Felbontas)
(4 Screen (Képernyd)
[ Toner Saving Mode (Festéktakarékos mod)
1 Image Enhancement (Képjavitas)
(d 2. Paper Handling (Papirkezelés)
1 Duplex (Kétoldalas)
1 Paper Type (Papirtipus)
1 Show Paper Size/Type Error (Papirméret/-tipus hiba megjelenitése)

Summary (Osszegzés)

Nyomtatds egyedi méretii papirra
Ez a rész ismerteti, hogyan nyomtassunk egyéni méret(i papirra a nyomtaté-illesztdprogrammal.
Az egyéni méretl papirt ugyanuigy kell betolteni, mint a szabvanyos méretiit.

d ,Nyomtatoéanyag betdltése a papirtalcaba® 110. oldal
[ ,Nyomtatoéanyag betoltése az elsddleges papiradagoloba (EPA)“ 118. oldal

(d ,Papirtipusok és -méretek beallitasa“ 124. oldal

Egyéni papirméret meghatdrozdsa

A nyomtatas megkezdése el6tt definidljon egy egyéni méretet a nyomtatd-illesztéprogramban.

Megjegyzés:

Amikor a papirméretet definidlja a nyomtatoé-illesztéprogramban vagy a kezelSpulton, iigyeljen rd,
hogy az éppen haszndlatban 1évé, aktudlis nyomtatéanyag méretét adja meg. Rossz nyomtatdsi méret
meghatdrozdsa a nyomtato meghibdsoddsdt okozhatja. Ez fokozottan érvényesiil, ha nagyobb méretet

ad meg keskenyebb papir haszndlata esetén.

A Windows nyomtaté-illeszt6program haszndlata

A Windows nyomtatd-illesztéprogramban definidljon egy egyéni méretet az Custom Paper Size
parbeszédpanelen. Ez a rész a példaban Windows 7 hasznalataval ismerteti az eljarast.
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Windows XP vagy tjabb verzidkban csak az adminisztratori jogokkal rendelkezé felhasznalok
hasznalhatjdk az adminisztratori jelszét a beallitasok megvaltoztatasara. Adminisztratori
jogosultsagok nélkiili felhasznaldk csak olvashatjak a tartalmat.

1.

0

Kattintson a Start — Devices and Printers (Eszkozok és nyomtato6k) lehetdségre.

Kattintson jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, majd valassza a Printer properties (Nyomtaté
tulajdonsagai) elemet.

Lépjen a Configuration lapra.

Kattintson az Custom Paper Size gombra.

A Details részben valassza ki az egyéni bedllitast, amelyet definidlni szeretne.

Adjamegarovid ésahosszi életa Change Setting For részben. A értékeket kozvetlentil beirassal,
vagy a fel/le nyilak hasznalataval adhatja meg. A rovid él hossza nem lehet nagyobb a hosszu élnél
akkor sem, ha a megadott tartomdanyon beliilre esik. A hosszu él hossza nem lehet kisebb a révid

élnél akkor sem, ha a megadott tartomanyon beliilre esik.

Papirnév kijeloléséhez valassza a Name the Paper Size jel6l6négyzetet, majd adja meg a nevet a
Paper Name mezG6ben. A papir neve legfeljebb 14 karakter lehet.

Sziikség esetén ismételje meg a 5 — 7 1épést egy masik egyéni méret meghatarozasahoz.

Kattintson kétszer az OK elemre.

Nyomtatds egyéni méretii papirra

Windows vagy Mac OS X illesztéprogrammal valé nyomtatashoz hasznalja a kovetkez6 eljarasokat.

Windows nyomtato-illesztéprogram haszndlata

Ez a rész a példaban a Windows 7 WordPad programjanak a hasznalataval ismerteti az eljarast.

Megjegyzés:
A Printer Properties (Nyomtato tulajdonsdgai)/Printing Preferences (Nyomtatdsi bedllitdsok)
parbeszédpanelje az alkalmazoi szoftvertdl fiigg. Nézze meg az alkalmazoi szoftver kézikonyvét.

1.

2.

A fajl mentibdl valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Valassza ki a nyomtatdt, majd kattintson a Preferences (Beallitasok) gombra.
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Lépjen a Paper/Output lapra.

A Paper Size mez6bdl valassza ki a nyomtatandé dokumentum méretét.
A Paper Type listarol valassza ki a hasznalt papirtipust.

Kattintson a Layout fiilre.

A Output Size listabol valassza ki az el6z6leg definialt egyéni méretet. Ha a 4. pontban a Paper
Size listabdl valasztott egyéni méretet, valassza ki a Same as Paper Size elemet.

Kattintson az OK gombra.

A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) parbeszédpanel Print (Nyomtatas)
parancsara.

A Mac OS X nyomtaté-illeszt6program haszndlata

Ez a rész a példaban a Mac OS X 10.6 TextEdit programjanak a hasznalataval ismerteti az eljarast.

1.

A File (Fajl) mentib6l valassza a Page Setup (Oldalbeallitas) elemet.
Valassza ki a nyomtatét a Format For (Formazas ehhez) listabol.

A Paper Size (Papirméret) részben valassza ki a Manage Custom Sizes (Egyéni méretek
kezelése) beallitast.

A Custom Paper Sizes (Egyéni papirméretek) ablakban kattintson a + jelre.
A listaban megjelenik egy ujonnan létrehozott ,,Untitled” (Névtelen) elem.
Kattintson kétszer az ,Untitled” (Névtelen) elemre, és adja meg a beallitas nevét.

Adja meg a nyomtatni kivant dokumentum méreteit a Paper Size (Papirméret) rész Width
(Szélesség) és Height (Magassag) mezdibe.

Sziikség esetén hatarozza meg a Non-Printable Area (Nem nyomtathato teriilet) értéket.
Kattintson az OK gombra.

Gy6z6djon meg réla, hogy az Gjonnan létrehozott papirméret ki van valasztva a Paper Size
(Papirméret) mezdben, és kattintson az OK gombra.
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10. A File (Fajl) meniibdl valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

11. A nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Print (Nyomtatas) parancsra.

Nyomtatadsi feladat dllapotdnak az ellenérzése

Allapot ellenérzése (csak Windows)

A nyomtat6 allapotdt a Status Monitor eszkozzel ellendrizheti. Kattintson kétszer a nyomtato Status
Monitor ikonjara a képernyd jobb alsé részén talalhato talcan. Megjelenik a Printer Selection ablak,
amely tartalmazza a nyomtatd nevét, a nyomtato csatlakozéportjat, a nyomtaté allapotat és a modell
nevét. A Status oszlopban nyomon kovetheti a nyomtato6 aktualis allapotat.

Settings gomb: Megjeleniti a Settings ablakot, amely lehetévé teszi a Status Monitor beallitasok
modositasat.

A Printer Selection ablak listajan kattintson a kivant nyomtatd nevére. Megjelenik a Printer Status
ablak. Lehetdség van a nyomtaté és a nyomtatasi feladat allapotanak az ellenérzésére.

A Status Monitor eszkdzre vonatkozo tovabbi részleteket lasd a Stigoban. A kovetkezd eljaras a
példahoz Windows 7 rendszert hasznal:

1. Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtat6ja —
Activate Status Monitor elemre.

Megjelenik a Printer Selection ablak.

2. A listan kattintson a kivant nyomtatd nevére.
Megjelenik a Printer Status ablak.

3. Kattintson a Help gombra.

Ldsd még:
»Status Monitor (csak Windows)“ 23. oldal

Az dllapot ellendrzése az EpsonNet Config eszk6zzel (Windows és Mac OS X)

A nyomtatora kiildott nyomtatasi munka allapotat az EpsonNet Config eszkoz Jobs fiilén
ellendrizheti.
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Ladsd még:
~Nyomtatokezel6 szoftver21. oldal

Jelentés kinyomtatdsa

Lehetdsége van kiillonféle tipusu jelentések és listak kinyomtatésara. Az egyes jelentések és listak
ismertetését lasd: ,,Report / List“ 147. oldal.

Ez a rész egy jelentés oldal kinyomtatasanak kétféle modjat mutatja be a System Settings oldalt véve
példaként.

A System Settings oldal kinyomtatdsa

A nyomtato beallitasainak a részletes ellenérzése céljabol nyomtassa ki a System Settings oldalt.

A kezelbpult haszndlata

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Nyomja meg a ;= (Menii) gombot.

2. Vilasszakiak

3. Valasszakia® 2z lehetGséget, majd nyomja meg az @ gombot.

Kinyomtatddik a System Settings oldal.

A Printer Setting Utility haszndlata (csak Windows)
A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

Megjegyzés:
A jelentések és listak angol nyelven nyomtatédnak ki.

1. Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtat6ja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:
Ha t6bb nyomtaté van telepitve a szamitogépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatovalaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivdnt nyomtaté nevére a Printer Name listdn.
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A Printer Setting Utility elindul.

2. Kattintson a Printer Settings Report fiilre.

3. Az oldal baloldali listajan valassza ki a Reports elemet.
Megjelenik a Reports oldal.

4. Kattintson a System Settings gombra.

Kinyomtatddik a System Settings oldal.

Nyomtatobedllitdasok

Az nyomtaté bedllitdsait a kezel6pulton vagy a Printer Setting Utility eszk6zben moédosithatja.
A nyomtatobeadllitdsok moédositdsa

A kezelbpult haszndlata

Megjegyzés:
A gydri alapértelmezés a kiilonbozé régiokban eltérd lehet.

d  Azérték a kivalasztdsat kovetden aktivva valik, amig uj értéket nem valaszt, vagy vissza nem dllitja
az alapértelmezett értéket.

[ Azillesztéprogram bedllitdsai els6bbséget élvezhetnek az elézéekben elvégzett médositdsokkal
szemben, és lehet, hogy sziikségessé teszik a nyomtato-bedllitdsok megvdltoztatdsdt.

1. Nyomja meg a ;= (Menii) gombot.
2. Valassza ki a kivant meniit, majd nyomja meg az @ gombot.
3. Valassza ki a kivant meniit vagy mentielemet, majd nyomja meg az @ gombot.

(d Ha a kivalasztott elem menii, a menii megnyilik, és megjelenik a meniielemek listdja.

[ Ha a kivalasztott elem meniielem, megjelenik a menii alapértelmezett beallitasa.

Az érték lehet:

(A beallitast leir6 kifejezés vagy szd
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d Megvaltoztathatd szamérték
[ Be- vagy kikapcsolt allapot

Ismételje a 3. 1épést, amig el nem éri a kivant értéket.
A kivalasztott érték alkalmazasahoz nyomja meg az @ gombot.

Ha folytatni kivanja a nyomtato-beallitasok modositasat, a <5 (Vissza) gombbal Iépjen a
kezel6pult mentiijének egyik felsé szintjére, és kovesse a 2. — 5. 1épéseket.

Ha el kivanja hagyni a nyomtato- bealhtasok mod051tasat addlg nyomja a < (Vissza) gombot,
amig az LCD panelen meg nem jelenik a F o Frint Uzenet.

A Printer Setting Utility haszndlata (csak Windows)

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

Megjegyzés:

a

a

Az érték a kivalasztdsdat kovetden aktivva vilik, amig uij értéket nem vdlaszt, vagy vissza nem dllitja
az alapértelmezett értéket.

Az illesztéprogram bedllitdsai els6bbséget élvezhetnek az elé6zbekben elvégzett modositdasokkal
szemben, és lehet, hogy sziikségessé teszik a nyomtato-bedllitdsok megvdltoztatdsat.

Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtat6ja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:

Ha t6bb nyomtaté van telepitve a szamitogépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatovdlaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivdant nyomtaté nevére a Printer Name listdn.

A Printer Setting Utility elindul.

Kattintson a Printer Maintenance fiilre.

Valassza ki a kivant meniielemet.

Minden meniielemhez értékek listaja tartozik. Az érték lehet:

[ A beallitast leir¢ kifejezés vagy sz6

d Megvaltoztathat6 szamérték
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[ Be- vagy kikapcsolt allapot

4. Valassza ki a kivant értéket, majd kattintson az Apply New Settings vagy a Restart printer to
apply new settings gombra.

Nyomtatds a Web Services on Devices haszndlatdval
Ezafejezetismertetia hal6zati nyomtatasta Web Services on Devices hasznalatdval,a Windows Vista,

Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 és a Windows 7 rendszerek Microsoft altal
kifejlesztett protokolljanak a hasznalataval.

Szerepkorok nyomtatoszolgdltatdsokhoz torténé hozzdaddsa

Ha Windows Server 2008 vagy Windows Server 2008 R2 rendszert hasznal, a Windows Server 2008
vagy Windows Server 2008 R2 iigyfélhez hozza kell adnia a nyomtatdszolgéltatdsok szerepkoreit.

Windows Server 2008 esetén:

1. Kattintson a Start — Administrative Tools (Feliigyeleti eszk6zok) — Server Manager
(Kiszolgalokezeld) elemre.

2. Valassza az Action (Miivelet) menii Add Roles (Szerepkorok hozzaadasa) pontjat.

3. Valassza a Print Services (Nyomtatdszolgaltatasok) jelolonégyzetet az Add Roles Wizard
(Szerepkorok hozzaadasa varazslo) Server Roles (Kiszolgaloi szerepkorok) ablakdban,
majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

4. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5. Jelolje be a Print Server (Nyomtatokiszolgald) jelolonégyzetet, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

6. Kattintson az Install (Telepités) gombra.

Windows Server 2008 R2 esetén:

1. Kattintson a Start — Administrative Tools (Feliigyeleti eszk6zok) — Server Manager
(Kiszolgalokezeld) elemre.
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Valassza az Action (Miivelet) menii Add Roles (Szerepkorok hozzaadasa) pontjat.
Valassza a Print and Document Services (Nyomtato- és dokumentumszolgaltatasok)
jelolonégyzetet a Add Roles Wizard (Szerepkorok hozzaadasa varazslo) Server Roles
(Kiszolgaloi szerepkorok) ablakaban, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Jelolje be a Print Server (Nyomtatokiszolgald) jelolonégyzetet, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

Kattintson az Install (Telepités) gombra.

Nyomtato bedllitdsa

Uj nyomtatéjat a halozaton keresztiil is telepitheti a nyomtatohoz mellékelt Software Disc lemez vagy
az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa) varazslo segitségével.

Nyomtato-illesztoprogram telepitése az Add Printer (Nyomtato hozzdaddsa) vardzslo
segitségével

1.

Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlopult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) — Printers (Nyomtatok) elemre (Start — Devices and Printers (Eszk6zok és
nyomtatok) Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén).

Az Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) elemre kattintva nyissa meg az Add Printer
(Nyomtato hozzaadasa) varazslot.

Vélassza az Add a network, wireless or Bluetooth printer (Hal6zati, vezeték nélkiili vagy
Bluetooth rendszerii nyomtaté hozzaadasa) lehetdséget.

Valassza ki a rendelkezésre allé nyomtatok listdjabol a hasznalni kivant nyomtatdt, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Megjegyzés:
1 Arendelkezésre allo nyomtatok listdjaban a Web Services on Devices nyomtato ,,http://IP-cim/
ws/” alakban van feltiintetve.
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1 Ha a listan nincs Web Services on Devices nyomtatd, hozzon létre Web Services on Devices
nyomtatoét kézzel a nyomtatd IP-cimének a megaddsaval. A nyomtato IP-cimének a megaddsa
sordn kovesse az alabbi utasitdsokat. Windows Server 2008 R2 alatt a rendszergazda csoport
tagjaként kell bejelentkeznie, hogy Web Services on Devices nyomtatdt hozhasson létre.

1. Kattintson a The printer that | want isn't listed (Az dltalam keresett nyomtato nem
taldlhato a listdaban) elemre.

2. Vilassza ki a Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Adott IP-cimii vagy
dllomdsnevii nyomtato hozzdaddsa) lehetiséget, és kattintson a Next (Tovdbb) gombra.
3. Vilassza ki a Web Services Device (Webes szolgdltatdsok eszkoze) a Device type
(Eszkoz tipusa) mezdben.

4. Adja meg a nyomtaté IP-cimét a Hostname or IP address (Allomdsnév vagy IP-cim)
szoveges mezdben, és kattintson a Next (Tovdbb) gombra.

 Azillesztéprogram Add Printer (Nyomtato hozzdaddsa) vardzsloval Windows Server 2008
R2 vagy Windows 7 rendszerre torténd telepitése eldtt hajtsa végre az alabbi miiveletek
valamelyikeét:

- Hozzon létre internetes kapcsolatot, hogy a Windows Update megvizsgdlhassa a szamitigépét.
- Adja a nyomtato-illesztéprogramot el6re a szamitogépbe.

5. Hafelszodlitast kap ra, telepitse a nyomtato-illesztéprogramot a szamitégépbe. Ha felszolitast kap
rendszergazda-jelsz6 megadasara vagy megerGsitésre, irja be a jelszot, vagy erdsitse meg a kért
informaciot.

6. Hajtsa végre a varazslo hatralévo lépéseit, majd kattintson a Finish (Befejezés) gombra.
Ellendrizze a nyomtatotelepitést tesztoldal kinyomtatdsaval.

a Kattintson a Start — Control Panel (Vezérlépult) — Hardware and Sound (Hardver és
hang) — Printers (Nyomtatok) elemre (Start — Devices and Printers (Eszk6zok és
nyomtatdok) Windows Server 2008 R2 és Windows 7 esetén).

b Jobb egérgombbal kattintson a létrehozott nyomtatora, és kattintson a Properties
(Tulajdonsagok) elemre (Printer properties (Nyomtatoé tulajdonsagai) Windows
Server 2008 R2 és Windows 7 esetén).

¢ Kattintson a General (Altalanos) fiilre, majd kattintson a Print Test Page (Tesztoldal
nyomtatasa) elemre. Ha a tesztoldal sikeresen kinyomtatddik, a telepités befejez6dott.
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Fejezet 6
A kezelopult meniiinek a haszndlata

A kezelbpult meniiinek az ismertetése

Ha a nyomtatd hal6zathoz van csatlakoztatva, és tobb felhasznald rendelkezésére all, az ficlrir P
mentiihez vald hozzaférés korlatozhaté. Ezzel megelézhetd, hogy jogosulatlan felhasznalok a
kezel6pultot hasznalva véletleniil megvaltoztassak a rendszergazda altal beallitott alapértelmezett
meniibeallitasokat. Ennek ellenére a nyomtaté-illesztéprogram haszndlataval megvaltoztathatja az
egyes nyomtatasi feladatok beallitasait. A nyomtatd-illesztéprogramban kivalasztott nyomtatasi
beallitasok elsébbséget élveznek a kezel6pult alapértelmezett meniibeallitasaival szemben.

Report/List
ARerort ~ List 1 segitségével lehetdsége van kiilonféle tipusu jelentések és listak kinyomtatasara
Megjegyzés
O HaaFanel Lock Set bedllitds értékek: t o List meniihoz valo hozzdféréshez

jelszé megadasa szukseges Ez esetben irja be a megadott ]elszot és kattzntson az (ox) gombra.

A jelentések és listdk angol nyelven nyomtatédnak ki.

System Settings

Felhasznalas:
A nyomtatd neve, szériaszam, a nyomtatasi terjedelem, a hal6zati beallitasok és hasonld informaciok
listdjanak a kinyomtatasa.

Panel Settings

Felhasznalas:
A kezel6pult-meniik részletes beallitaslistdjanak a kinyomtatasa.

Job History

Felhasznalas:
A feldolgozott feladatok részletes listdgjanak a kinyomtatasa. Ez a lista az utolsé 50 feladatot
tartalmazza.
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Error History

Felhasznalas:
Papirelakaddsok és stlyos hibak részletes listdjanak a kinyomtatasa.

PCL Fonts List

Felhasznalas:
Minta nyomtatdsa a rendelkezésre all6 PCL bettikészletekbdl.

PS Fonts List

Felhasznalas:
Minta nyomtatasa a rendelkezésre allé PostScript Level3 Compatible és PDF bettikészletekbdl.

Meter Readings

s segitségével figyelemmel kisérheti az 6sszes kinyomtatott oldal szamat.

Admin Menu

1 segitségével konfiguralhatja a nyomtato kiilonbo6z6 funkcidit.

; Set bedllitds értéke w4 mentihoz vald hozzdféréshez jelszo
megaddsa sziikséges. Ez esetben irja be a megadott jelszot, és kattintson az (ox) gombra.

Network

Ak ik lehet&ség segitségével megvaltoztathatja a halozati porton keresztiil nyomtatora kiildott
munkak nyomtatobeallitasait.

Ethernet

Felhasznalas:
Az Ethernet kommunikacids sebesség és duplex beallitasok meghatarozasa. A valtoztatasok
aktivalasahoz kapcsolja ki, majd kapcsolja be ismét a nyomtatot.

Ertékek:
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Auto” Automatikusan érzékeli az Ethernet-beallitasokat.
10BASE-T Half 10base-T half-duplex médot hasznal.

10BASE-T Full 10base-T full-duplex médot hasznal.
100BASE-TX Half 100base-TX half-duplex médot hasznal.
100BASE-TX Full 100base-TX full-duplex médot hasznal.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Megjegyzés:
Ez a meniielem csak akkor jelenik meg, ha a nyomtaté vezetékes halézathoz van csatlakoztatva.

Wi-Fi Status (csak AL-M200DW)

Felhasznalas:

A vezeték nélkiili kapcsolat jelerdsségének a megjelenitése. A kezel6pulton keresztiil nincs lehet6séga
vezeték nélkiili kapcsolat allapotanak a javitasara.

Ertékek:
Good J6 jelerésséget jelez.
Acceptable A jel eréssége az elfogadhatdsag hataran van.
Low Nem kielégité jelerésséget jelez.
No Reception Azt jelzi, hogy nincs vétel.
Megjegyzés:

Ez a meniielem csak akkor jelenik meg, ha a nyomtato vezeték nélkiili halézathoz van csatlakoztatva.

Wi-Fi Setup (csak AL-M200DW)

Felhasznalas:
Vezeték nélkiili halézat beallitasainak konfiguralasa.

Ertékek:
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Manual Se-
tup

Enter Network
(SSID)

irjon be egy legfeljebb 32 alfanumerikus karakterbél all6 nevet, amely a veze-
ték nélkili halézatot azonositja. Gyari alapértelmezett bedllitdsként wire-
less_device van bedllitva.

Infrastructure

Egy hozzaférési pontokat hasznald vezeték nélkili halézatot konfigural.

No Security”

Egy biztonsagi titkositast nem hasznalé vezeték nélkdili
halézatot konfigural.

Mixed Mode
PSK

Egy WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES és WPA2-PSK-AES tit-
kositasokat hasznalé vezeték nélkili halozatot konfigural.

PassPhrase
Entry

Adjon meg egy 8 - 63 alfanumerikus
karakter hosszusagu jelszét.

WPA-PSK-TKIP

Egy WPA-PSK-TKIP titkositast hasznalé vezeték nélkili ha-
I6zatot konfigural.

Adjon meg egy 8 - 63 alfanumerikus
karakter hosszUsagu jelszét.

PassPhrase
Entry

WPA2-PSK-AES

Egy WPA2-PSK-AES titkositast hasznalé vezeték nélkili
hélézatot konfigural.

Adjon meg egy 8 - 63 alfanumerikus
karakter hosszusagu jelszot.

PassPhrase
Entry

WEP

Egy WEP titkositast haszndlé vezeték nélkiili halézatot
konfigural, adjon meg egy 5 — 13 ASCII karaktert tartal-
mazé WEP-kulcsot; vagy 10 vagy 26 hexadecimalis karak-
tert.

Valassza ki az adatatvitel kulcsat az
Auto, WEP Key 1, WEP Key 2, WEP
Key 3 és a WEP Key 4 lehet6ségek
kozdl.

Transmit Key

Ad-hoc

Egy hozzaférési pontokat nem hasznal6 vezeték nélkili haldzatot konfigural.

No Security* Egy biztonsagi titkositast nem hasznalé vezeték nélkdili
halézatot konfigural.
WEP Egy WEP titkositast hasznal6 vezeték nélkili halézatot

konfigural, adjon meg egy 5 — 13 ASClI karaktert tartal-
mazé WEP-kulcsot; vagy 10 vagy 26 hexadecimalis karak-
tert.

Valassza ki az adatatvitel kulcsat az
WEP Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3 és
a WEP Key 4 lehet6ségek koziil.

Transmit Key

* A gyari alapértelmezett mentibedllitas
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Megjegyzés:
Ez a meniielem csak akkor jelenik meg, ha a nyomtato vezeték nélkiili halozathoz van csatlakoztatva.

WPS Setup (csak AL-M200DW)

Push Button PBC Start Cancel® Letiltja a WPS-titkositds PCB médszerét.
Control
Start Engedélyezi a WPS-titkositds PCB mddszerét.
PIN Code Start Configuration Megkezdi a vezeték nélkiili haldzat beallitasainak a konfiguraldsat a

nyomtato altal automatikusan kiadott PIN-kéd hasznélataval.

Print PIN Code Kinyomtatja a PIN-kédot, amelyet be kell irni a szamitégépbe a WPS
titkositas bedllitdsahoz.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Megjegyzés:
Ez a meniielem csak akkor jelenik meg, ha a nyomtato vezeték nélkiili halézathoz van csatlakoztatva.

Reset Wi-Fi (csak AL-M200DW)

Felhasznalas:
Vezeték nélkiili halozat beallitasainak inicializalasa. A funkcié bekapcsolasa és a nyomtato
Ujrainditasa utdn az 9sszes vezeték nélkiili halozati beallitas visszaall a gyari alapértelmezett értékére.

Ertékek:
No" Nem Allitja vissza a vezeték nélkili beallitasokat.
Yes Visszaallitja a vezeték nélkili kapcsolatot.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Megjegyzés:
Ez a meniielem csak akkor jelenik meg, ha a nyomtato vezeték nélkiili halézathoz van csatlakoztatva.

TCP/IP

Felhasznalas:
A TCP/IP beallitasok konfiguralasa. A valtoztatasok aktivalasahoz kapcsolja ki, majd kapcsolja be
ismét a nyomtatot.

Ertékek:
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IP Mode Dual Stack” Az IP-cim bedllitdsdhoz az IPv4 és az IPv6 mddot egy-
arant hasznalja.
IPv4 Az IP-cim bedllitdsdhoz az IPv4 mddot hasznalja.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP” Automatikusan beallitja az IP-cimet.
BOOTP Az IP-cim bedllitdisdhoz a BOOTP mddot haszndlja.
RARP Az IP-cim bedllitdisdhoz a RARP médot haszndlja.
DHCP Az IP-cim bedllitdisdhoz a DHCP médot haszndlja.
Panel Adja meg az IP-cimet a kezel6pultrol.
IP Address Adja meg a nyomtatéhoz rendelt IP-cimet.
Subnet Mask Adja meg az alhdlézati maszkot.
Gateway Address Adja meg az atjaré cimét.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Megjegyzés:

Az IPv6 bedllitdsok konfigurdldsihoz haszndlja az EpsonNet Config eszkozt.

Protocol

Felhasznalas:

Az egyes protokollok engedélyezése vagy tiltasa. A valtoztatasok aktivaldsahoz kapcsolja ki, majd
kapcsolja be ismét a nyomtatot.

Ertékek:
LPD Disable Letiltja a Line Printer Daemon (LPD) portot.
Enable™’ Engedélyezi az LPD portot.
Port 9100 Disable Letiltja a Port 9100 portot.
Enable™! Engedélyezi a Port 9100 portot.
WSD™2 Disable Letiltja a Web Services on Devices portot.
Enable”! Engedélyezi a Web Services on Devices portot.
SNMP Disable Letiltja a Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP proto-
kollt.
Enable™! Engedélyezi a SNMP UDP portot.
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Status Messenger Disable Letiltja a Status Messenger lehet6séget.

Enable*! Engedélyezi a Status Messenger lehetéséget.
InternetServices Disable Letiltja a nyomtatoba beépitett EpsonNet Config elérését.

Enable*! Engedélyezi a nyomtatoba beépitett EpsonNet Config elérését.
Bonjour(mDNS) Disable Letiltja a Bonjour (MDNS) hasznalatat.

Enable”! Engedélyezi a Bonjour (mDNS) hasznalatat.

1 A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

*2 A WSD rovidités jelentése Web Services on Devices (webes szolgaltatasok késziilékeken).

IP Filter

Megjegyzés:
Az IP Filter elem csak akkor érheté el, ha aF

1 értéke

*vagyt

Felhasznalas:
Adatok atvételének a gatolasa a hal6zat bizonyos IP-cimeirdl. Legfeljebb 6t IP-cimet allithat be. A
valtoztatasok aktivalasahoz kapcsolja ki, majd kapcsolja be ismét a nyomtatot.

Ertékek:
No.n/Address (az n értéke 1 -5) Beallitja az n. sz(iré IP-cimét.
No.n/Mask (az n értéke 1 -5) Beallitja az n. sz(ir§ cimmaszkjat.
No.n/Mode (azn ér- | Off" Letiltja az n. sz(rd IP-sz(r6 funkcidjat.
téke 1-5)
Reject Elutasitja a megadott IP-cimekrol torténé hozzéaférést.
Accept Elfogadja a megadott IP-cimekrél torténé hozzaférést.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Initialize NVM

Felhasznalas:

Az NVM (Non-Volatile Memory) memdridban tarolt vezetékes haldzati adatok inicializalasa. A
funkcid bekapcsolasa és a nyomtato Gjrainditasa utan az 0sszes vezetékes halozati beallitas visszaall a
gyari alapértelmezett értékére.

Ertékek:
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Yes Inicializélja az NVM meméridban tarolt vezetékes halézati adatokat.

No" Nem inicializélja az NVM mem&éridban tarolt vezetékes halézati adatokat.

* A gyari alapértelmezett mentibedllitas

PS Data Format

Felhasznalas:
A PS adatatviteli protokoll bedllitasa. A valtoztatasok aktivalasahoz kapcsolja ki, majd kapcsolja be
ismét a nyomtatot.

Ertékek:
Auto” Automatikusan beallitja a PS adatatviteli protokollt.
Standard Beallitja a PS adatatviteli protokollt Standard értékre.
BCP Beallitja a PS adatatviteli protokollt BCP értékre.
TBCP Beallitja a PS adatatviteli protokollt TBCP értékre.

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas

System Settings
Az:

- segitségével konfiguralhatja a nyomtaté kiilonboz6 funkcioit.

Power Saving Timer

Felhasznalas:
Az id6 meghatdrozasa, amely utdn a nyomtato energiatakarékos tizemmadba lép.

Ertékek:

Low Power Ti- 1min’! Alapértelmezésben a nyomtaté az utolsé nyomtatasi
mer feladat elvégzését kovetd egy percnyi inaktiv allapot
Tmin - 45min utan Iép Alacsony energiafogyasztéasi izemmaédba.
Megadhatja a Low Power Timer bedllitdstegy 1 és 45
perc kozotti érték formajaban.

Sleep Timer 6min’! Alapértelmezésben a nyomtatd az alacsony energia-
fogyasztasi izemmodba lépést kdvetd hat percnyi
6min - 11min inaktivallapotutanlépalvé izemmddba. Megadhatja
a Sleep Timer bedllitast egy 6 és 11 perc kozotti érték
formajaban.
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Power Off Ti- Power Off Ti- On*1 Engedélyezi/letiltja a Kikapcsolt lzemmaodot, amely
mer’2 mer automatikusan kikapcsolja a nyomtaté tapellatasat a
On, Off Time to OFF beéllitdisban megadott id6 elteltével.
Time to OFF 480min”" Meghatdrozza az id6t, amely elteltével a nyomtaté
Kikapcsolt izemmodba tér at az Alvé lizemmoddba
120min - 480min [épést kbvetben.

Megadhatjaazidét, miel6ttmiikodésbe lép afogyasz-
taskezelési funkcio. Az érték ndvelése befolyasolja a
termék energiahatékonysagat. Kérjuk, az érték mo-
dositasa el6tt gondoljon a kdrnyezetvédelemre.

1 A gyari alapértelmezett menubeallitas

*2 Csak eurdpai, kozép-keleti, afrikai és oroszorszagi felhasznalok részére.

Al i beallitasnak adjon meg imir: értéket, ha a nyomtatdt és a terem megyvilagitasat
kozos aramkor taplal)a, és villogast tapasztal. Egyebkent adjon meg magas értéket, hogy a nyomtato
elérheté maradjon a gyakori hasznalat szamara minimalis bemelegitési idével.

Ha a nyomtaté nyomtatasi munkat kap a szamitogéptol, automatikusan kilép az energiatakarékos
modbdl. Az &) (Energy Saver) gomb megnyomdséval is visszaallithatja a nyomtatasra kész modot.
Az Alacsony energiafogyasztasi és Alvo tizemmodbdl egyarant kb. 25 masodpercig tart, amig a
nyomtatd visszatér a nyomtatdsra kész allapotaba.

Haa

1 értéket valasztjaaF - beallitasként, a nyomtat6 az Alvé iizemmodbola T
beallitasban megadottido elteltevel Kikapcsolt tizemmaddba valt, és automatikusan kikapcsol.
A Klkapcsolt tizemmodbol a tapellatas kapcsoldjanak a bekapcsolasaval léphet ki.

Auto Reset

Felhasznalas:
Az id6 meghatarozasa, amely elteltével a nyomtato visszaallitja az aktualis menti alapértelmezett
beallitasat, és visszaallitja a nyomtatasra kész allapotot, ha a beallitas mddositasa befejezetlen marad.

Ertékek:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas
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Fault Timeout

Felhasznalas:

Az1d6 meghatdrozasa, amely utdn a nyomtatd torli a rendellenesen megszakitott feladatokat. Az id6
elteltével minden feladat torlédik.

Ertékek:
Ooff Kikapcsolja hiba id6tullépése funkciét.
On 60sec” Alapértelmezésben a nyomtatd 60 masodperc elteltével torli a ren-

3sec - 300sec

dellenesen megszakitott feladatokat. Megadhatja a beallitast egy 3 és
300 masodperc kozotti érték formajaban.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Job Timeout

Felhasznalas:

Az id6 meghatdrozasa, ameddig a nyomtaté a szamitogépbdl érkezé adatra var. Az ido elteltével

minden nyomtatasi feladat torlédik.

Ertékek:
Ooff Kikapcsolja feladat id6tullépés funkciot.
On 30sec’ Alapértelmezésben a nyomtaté 30 masodpercig var a szamitégépbdl

5sec-300sec

érkez6 adatra. Megadhatja a beallitast egy 5 és 300 masodperc kdzotti
érték formajaban.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

mm/inch

Felhasznalas:

Meghatarozza a mértékegységet, amely a szamértékek utan megjelenik a kezel6épulton.

Ertékek:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* A gyari alapértelmezett menibeallitas
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Low Toner Alert Msg

Felhasznalas:
Meghatarozza, hogy megjelenjen-e figyelmeztetés a kifogydban 1évé festékre.

Ertékek:
Ooff Nem jelenik meg figyelmeztetés a kifogydban 1évé festékre.
on” Figyelmeztetés jelenik meg a kifogydban 1évé festékre.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Maintenance

A menil segitségével megvaltoztathatja az egyes papirtipusokra vonatkozé nyomtatasi
beallitasokat, inicializalja az NVM (Non-Volatile Memory) memdriat, és mddosithatja a
festékkazettak beallitasait.

F/W Version

Felhasznalas:
A vezérl6 verzidjanak a megjelenitése.

Adjust BTR

Felhasznalas:

A tovabbitogorgd (BTR) fesziiltségének a meghatarozasa az egyes papirtipusok optimalis
nyomtatasahoz. A fesziiltség csokkentéséhez adjon meg egy negativ értéket. A néveléséhez adjon meg
egy pozitiv értékeket.

Nem biztos, hogy minden papirtipusnal az alapértelmezett beallitasok adjak alegjobb kimenetet. Haa
nyomaton foltok keletkeznek, probélja meg novelni a fesziiltséget. Ha a nyomaton fehér foltok
keletkeznek, probélja meg csokkenteni a fesziiltséget.

Megjegyzés:
Az e meniiben megadott értékek hatdssal vannak a nyomtatds mindségére.
Ertékek:

Plain o

-3-3
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Light Card 0
3-3
Labels o
-3-3
Envelope 0
3-3
Recycled 0
3-3
Postcard o
-3-3

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Adjust Fusing Unit

Felhasznalas:

A beégetegység homérsékletének a meghatarozasa az egyes papirtipusok optimalis nyomtatasahoz.
A hémérséklet csokkentéséhez adjon meg egy negativ értéket. A néveléséhez adjon meg egy pozitiv
értékeket.

Nem biztos, hogy minden papirtipusnal az alapértelmezett beallitasok adjak alegjobb kimenetet. Haa
kinyomtatott papir tekeredik, probélja csokkenteni a hémérsékletet. Ha a festék nem ég ra eléggé a
papirra, probélja novelni a hémérsékletet.

Megjegyzés:
Az e meniiben megadott értékek hatdssal vannak a nyomtatds mindségére.
Ertékek:
Plain 0"
-3-3
Light Card 0
-3-3
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Labels o
-3-3
Envelope 0
3-3
Recycled 0o
-3-3
Postcard o
3-3

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Density Adjustment

Felhasznalas:

beallitas .

Clean Developer

Felhasznalas:
Megforgatja az el6hivo motorjat, és megkeveri a festéket a festékkazettaban.

Ertékek:
Yes Megkeveri a festéket az Uj festékkazettaban.
No* Nem keveri meg a festéket az uj festékkazettaban.

* A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Toner Refresh

Felhasznalas:
A festékkazetta hatékony kihasznalasa a cseréje el6tt az élettartama végén, vagy a festék megkeverése
az uj festékkazettaban.

Ertékek:
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Black Yes Kitisztitja a festéket a festékkazettaban.

No* Nem tisztitja meg a festéket a festékkazettaban.

* A gyari alapértelmezett mentibedllitas

Initialize NVM

Felhasznalas:
Az NVM memdria inicializalasa a nyomtato beallitasokhoz. A funkcié bekapcsolasa és a nyomtato
Ujrainditdsa utan az 6sszes nyomtatobeallitas visszaall a gyari alapértelmezett értékére.

Ldsd még:
»A gyari alapértelmezett bedllitdsok visszadllitasa“ 178. oldal
Ertékek:
System Section Yes Inicializalja a nyomtaté bedllitasait.

No" Nem inicializdlja a nyomtaté bedllitasait.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Non Genuine Toner

Felhasznalas:
Mas gyarto festékkazettajanak a hasznalata.

Megjegyzés:

[ Lehetséges, hogy a nem eredeti festékkazetta nem teszi lehetévé a nyomtato egyes funkcidinak a
haszndlatat, csokkenti a nyomtatds mindségét és csokkenti a nyomtaté megbizhatosdgat. Azt
tandcsoljuk, hogy csak 1ij Epson mdrkdju festékkazettdkat haszndljon a nyomtatdjiban. A
jotallasunk nem terjed ki a nem eredeti fogydeszkiozok dltal okozott problémdkra.

d  Mas gyarté festékkazettdjanak a haszndlata el6tt mindig inditsa tijra a nyomtatot.

Frtékek:

Toner Off" Nem hasznélja mas gyarté festékkazettdjat.

On Haszndlja més gyarto festékkazettdjat.

* A gyari alapértelmezett mentibedllitas
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Adjust Altitude
Felhasznalas:

A nyomtato telepitési helyének a tengerszint feletti magassaga.

A fényvezetd toltésének a kistilési jelensége a légnyomastdl fiigg6en valtozik. Megadhatja a nyomtatd
elhelyezésének a tengerszint feletti magassagat a nyomtatas szabalyzasahoz.

Megjegyzés:
A hibdsan bedllitott tengerszint feletti magassdag gyenge mindségii nyomtatdst, és a maradék festék
helytelen jelzését eredményezi.

Frtékek:

om”" Adja meg a nyomtaté telepitési helyének a tengerszint feletti magassagat.

1000m

2000m

3000m

* A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

Machine Life

Felhasznalas:
Megadhatja, hogy kivanja-e folytatni a nyomtatast, ha a nyomtato eléri élettartama végét.

Ertékek:
Stop Printing* Ledllitja a nyomtatasi mlveleteket, ha a berendezés elérte élettartamdanak a
végét.
Keep Printing Folytatja a nyomtatasi miveleteket, ha a berendezés elérte élettartaménak a
végét.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

Megjegyzés:

d Ha a nyomtaté abbahagyja a mitkodést, és mutatja a 191-310 hibakédot az LCD panelen, nyomja
meg egyzde]ulega < (Vissza) és a 5 gombot, és méodositsa a' z bedllitdst

- va értékre. Ezutdn folytathatja a munkdt a nyomtatoval.

 Ha bedllitia a | @ paramétert, a nyomtatot haszndlhatja az élettartama végeét
kovetden is, de a nyomtatds mindsége mdar nem garantalt.
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Secure Settings

A i iz meniiben allithatja be a kezeldpult meniii elérését korlatozd jelszot. Ezzel
megeldz het1 a nyomtatdbeallitasok elemeinek a véletlen moédositasat.

Panel Lock
Felhasznalas:
Az - elemeihez val6 hozzaférés korlatozasa jelszoval.
Ldsd még:
»Panel Lock Panel Lock“ 176. oldal
Ertékek:
Panel Lock Set Disable™! AzAdmin Menu és a Report / List elemeihez val6 hozzaférést nem
korlatozza jelszéval.
Enable Az Admin Menu ésaReport/Listelemeihezvalé hozzaférést jelszéval
korlatozza.
Change Pass- 0000°1-9999 Beadllitja vagy megvaltoztatja az Admin Menu és a Report / List elé-
word*2 réséhez sziikséges jelszot.

1 A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

2 Nem jelenik meg, ha a

Software Download

Felhasznalas:
A csatlakoztatott szamitogép altal letoltott és kiildott szoftveres adatok telepitése vagy elutasitasa.

Ertékek:
Disable Elutasitja a letoltott szoftveres adatokat a maximalis adatbiztonsag érdekében.
Enable” Telepiti a letoltott szoftveres adatokat.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

USB Settings
Azl

. meniiben az USB port hasznalataval 6sszefiiggd beallitdsokat mddosithatja.
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Port Status

Felhasznalas:
Az USB illesztofeliilet engedélyezése vagy tiltasa.

Ertékek:
Disable Letiltja az USB-illesztéfelliletet.
Enable” Engedélyezi az USB-illesztéfellletet.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

PS Data Format

Felhasznalas:

A PS adatatviteli protokoll bedllitasa. A valtoztatasok aktivalasahoz kapcsolja ki, majd kapcsolja be
ismét a nyomtatot.

Ertékek:
Auto” Automatikusan beallitja a PS adatatviteli protokollt.
Standard Beallitja a PS adatatviteli protokollt Standard értékre.
BCP Beallitja a PS adatatviteli protokollt BCP értékre.
TBCP Bedllitja a PS adatatviteli protokollt TBCP értékre.

* A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

PCL Settings

A} menil segitségével megvaltoztathatja a nyomtaté bedllitasait, amelyek csak a
PCL-emulaciés nyomtatasi nyelvet hasznalé feladatokra vannak hatassal.

Paper Size

Felhasznalas:
Az alapértelmezett papirméret beallitasa.

Frtékek:

A4-210x297"

A5 - 148x210
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B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4d

Env Yougata6

Env Younaga3

Env Nagagata3

Env Nagagata4

Env Kakugata 3
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New Cus- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Az egyéni méretl papir hosszanak a meghatarozasa.
tom Size A System Settings meni mm/ inch bedllitdsa hatar-
127mm - 355mm/ ozza meg, hogy melyik gyari alapértelmezett menu-
5.0inch - 14.0inch beallitas jelenik meg. A tovabbi tudnivaldkat lasd:
~-mm /inch” 156. oldal.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Az egyéni méret( papir szélességének a meghataro-
zasa. A System Settings meni mm / inch bedllitasa

77mm - 215mm/ hatdrozza meg, hogy melyik gyari alapértelmezett

3.0inch - 8.5inch mendubeadllitas jelenik meg. A tovabbi tudnivaldkat

lasd: ,mm /inch” 156. oldal.

* A gyari alapértelmezett menibeallitas

Image Orientation

Felhasznalas:
A szoveg és a képek tdjolasanak a beallitasa az oldalon.

Ertékek:
Portrait” A szbveget és a képeket a papir rovid élével parhuzamosan nyomtatja ki.
Landscape A szbveget és a képeket a papir hosszu élével padrhuzamosan nyomtatja ki.

* A gyari alapértelmezett mentibedllitas

2 Sided Options

Felhasznalas:
Meghatdrozza, hogy a nyomtat6 a papir mindkét oldaldra nyomtasson-e.

Ertékek:
2 Sided Print Off Nem nyomtat a papir mindkét oldalara.
On A papir mindkét oldaldra nyomtat.
Binding Edge Flip Long Edge* A hosszu éle mentén t(iztt papir mindkét oldalara nyomtat.
Flip Short Edge A rovid éle mentén tlzott papir mindkét oldaldra nyomtat.

" A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

Font

Felhasznalas:
Az alapértelmezett betiitipus kijelolése a nyomtatdra telepitett bettitipusok koziil.
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Ertékek:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
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Marigold ITCBookmanLt

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Symbol Set

Felhasznalas:
Szimbdlumkészlet meghatdrozasa a megadott betiitipushoz.

Ertékek:
pC.g* PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775
WIN L1 ISO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Font Size

Felhasznalas:
A skalazhaté tipografiai bettitipusok mérete :

tartomanyon beliil. Az alapértelmezés

A betliméret a bettitipus karaktereinek a magassagat jelenti. Egy pontkoriilbeliil 1/72 hiivelyknek felel
meg.
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M eg;egyzes

= meniielem csak a tipogrdfiai betiitipusoknal jelenik meg.

Font Pitch

Felhasznalas:
A rogzitett szélességli betlitipusok nyomtatasi stirtisége &:
alapértelmezés 1

tartomanyon beliil. Az

A nyomtatasi stirliség az egy hiivelykre es6 rogzitett szélességii karakterek szdma vizszintes irdnyban.
A nyomtatasban nem szerepld rogzitett szélességii betiitipusok esetében a nyomtatasi stirtiség
megjelenik, de nem moédosithato.

M eg]egyzes

+ meniielem csak a rogzitett szélességii betiitipusokndl jelenik meg.

Form Line

Felhasznalas:
Az egy oldalra es6 sorok szama.

Ertékek:

64" Adja meg az értéket 1 egységnyi lépésekben.

5-128

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Megjegyzés:

A nyomtato bedllitja az egyes sorok kozotti térkozt (fiiggoleges sorkézok) a F v és Imane
bedllitasok alapjdn. Al bedllitas médositdsa elétt gyozodjon meg rola, hogy a
I 1 bedllitasok helyesek.

Quantity

Felhasznalas:

Az alapértelmezett nyomtatasi mennyiség bedllitdsa az 1 — %% tartomanyon beliil. Az alapértelmezés
1. (A konkrét feladatra vonatkoz6 masolatok szamat a nyomtatd-illesztdprogramban éllitsa be. A
nyomtatd-illesztéprogramban megadott értékek mindig elsébbséget élveznek a kezeldpulton
megadott értékekkel szemben.
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Image Enhancement

Felhasznalas:

Megadja, hogy az Image Enhancement funkcid kisimitsa-e a fekete és a fehér feliiletek hatdrvonalataz
élek fogazottsaganak a csokkentése és a megjelenés javitasa érdekében.

Ertékek:
Off" Letiltja a Image Enhancement lehetdséget.
On Engedélyezi a Image Enhancement lehet6séget.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Draft Mode

Felhasznalas:

Festéktakarékos nyomtatas vazlat iizemmaddban. Vazlat izemmodban a nyomtatas mindsége

alacsonyabb.

Ertékek:

Disable”

Nem nyomtat vazlat Gzemmaodban.

Enable

Nyomtat vazlat Gizemmadban.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Line Termination

Felhasznalas:

A vonalvégz6dés parancsainak a hozzaadasa.

Frtékek:

off"

A vonalvégzddés parancsai nincsenek hozzaadva.

CR=CR, LF=LF, FF=FF

Carriage Return

A CR parancs hozza van adva.

CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Line Feed

Az LF parancs hozza van adva.

CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF
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CR+LF A CR és az LF parancs hozzé van adva.

CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

PS Settings

AFE = menil segitségével megvaltoztathatja a nyomtatd beallitasait, amelyek csak a
PostScript Level3 Compatible nyomtatasi nyelvet hasznalé feladatokra vannak hatassal.

PS Error Report

Felhasznalas:
Megadja, hogy kinyomtassa-e a PostScript Level3 Compatible nyomtatasi nyelvre vonatkozé hibak

leirdsat.

Ertékek:

Ooff Nem nyomtat PS hibajelentést.

On’ PS hibajelentést nyomtat.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

PS Job Timeout

Felhasznalas:
Megadja egy PostScript Level3 Compatible nyomtatasi nyelvet hasznal feladat futasi idejét.

Ertékek:
Off Nem allit be futasi id6t a PS feladathoz.
On Tmin Futasi id6t allit be a PS feladathoz.
1min - 900min

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

PDF Settings

AF . meni segitségével megvaltoztathatja a nyomtato beallitasait, amelyek csak a
PDF-feladatokra vannak hatassal.
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Quantity

Felhasznalas:

Megadja a kinyomtatandé masolatok szamat.

Ertékek:

*

1

1-999

Adjon meg egy értéket 1 egységnyi lépésekben.

* A gyari alapértelmezett meniibedllitas

2 Sided Options

Felhasznalas:

Meghatarozza, hogy a nyomtat6 a papir mindkét oldaldra nyomtasson-e.

Ertékek:
2 Sided Print Off Nem nyomtat a papir mindkét oldalara.
On A papir mindkét oldaldra nyomtat.
Binding Edge Flip Long Edge* A hosszu éle mentén t(izott papir mindkét oldalara nyomtat.
Flip Short Edge A rovid éle mentén tlzott papir mindkét oldaldra nyomtat.

" A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Print Mode

Felhasznalas:
A nyomtatasi lizemmodd meghatarozasa.

Ertékek:
Normal® Normal méretli karaktereket tartalmazé dokumentumokhoz.
High Quality Apro6 betliket vagy vékony vonalakat tartalmazo, vagy matrixnyomtatoval
nyomtatott dokumentumokhoz.

* A gyari alapértelmezett menubeallitas
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PDF Password

Felhasznalas:
Jelsz6 megadasa biztonsagos PDF-fajlok nyomtatasahoz.

Ertékek:
XXXXX irjon be egy legfeljebb 32 alfanumerikus karakterbdl 4ll6 jelszét biztonsagos
PDF-fajlok nyomtatasahoz.
Paper Size
Felhasznalas:

Kimené papirméret megadasa PDF-fajlokhoz.

Ertékek:

A4-210x297"

Auto

Letter - 8.5x11

* A gyari alapértelmezett menubeallitas

Layout

Felhasznalas:
A kimenet elrendezésének a meghatarozasa.

Ertékek:

Auto %"

4 Pages Up

2 Pages Up

100% (No Zoom)

" A gyéri alapértelmezett meniibeallitas

Tray Settings

= beallitassal megadhatja a papirtalcaba toltott papir méretét és tipusat.
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Tray

Felhasznalas:
A papirtalcaba t6ltott papir meghatdrozasa.

Ertékek:
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Paper Size

A4-210x297"

A5 - 148x210

B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4d

Env Yougata6

Env Younaga3

Env Nagagata3

Env Nagagata4

Env Kakugata 3
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New Cus- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Az egyéni méretl papir hos-

tom Size szanak a meghatarozasa. A
127mm - 355mm/ System Settings ment
5.0inch - 14.0inch mm / inch bedllitdsa hatér-

ozza meg, hogy melyik gyari
alapértelmezett meniibealli-
tas jelenik meg. A tovabbi
tudnivaldkat lasd: ,mm /

inch” 156. oldal.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Az egyéni méretl papir szé-
lességének a meghatéroza-
77mm - 215mm/ sa. A System Settings menu
3.0inch - 8.5inch mm / inch beallitdsa hatar-

ozza meg, hogy melyik gyari
alapértelmezett mentibealli-
tas jelenik meg. A tovabbi
tudnivaldkat lasd: ,mm /
inch” 156. oldal.

Paper Type Plain"

Light Card

Labels

Envelope

Recycled

Postcard

* A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Megjegyzés:
Részletek a tamogatott papirméretekrdl lasd ,,Haszndlhaté nyomtatoanyagok® 106. oldal.

Panel Language

Felhasznalas:
A kezel6pult nyelvének a beallitasa.

Ertékek:

English*

Francais
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Italiano

Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckun

* A gyari alapértelmezett meniibeallitas

Panel Lock Panel Lock

Megakadalyozza, hogy a kezeldpulton a felhasznalok jogosulatlanul mddositsak a rendszergazda
beallitasait. Ennek ellenére a nyomtatd-illesztéprogram hasznalatdaval mddosithatja az egyes
nyomtatasi feladatok beallitasait.

A Panel Lock lehetdség engedélyezése

1. Nyomja mega .= (Menii) gombot.

2. Valassza ki az 1 lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

3. Valasszakiat = lehetSséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

4. ValasszakiaF -i: lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

5. ValasszakiaF | Lock Set lehet6séget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

6. Valassza ki azE: = lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

7. Sziikség esetén valassza ki a Ui i lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.
8. Irja be az (j jelszét, és nyomja meg az (o) gombot.

Megjegyzés:
A panel jelszavanak gydri alapértelmezett bedllitdsa
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Megjegyzés:

1 Haelfelejtette a jelszavit, kapcsolja ki a nyomtatét. Ezutdn tartsa lenyomva a ;= (Menii) gombot, és
kapcsolja be a nyomtatot Tartsa lenyomva a ;= (Menii) gombot, mig az LCD-panelen meg nem
jelenik a to Frint dizenet.

A Ha meg kivanja viltoztatni a jelsz6t, mikozben aF :
az1-2lépést. Ir]a be az aktudlis jelsz6t, és nyomja megaz | m).gombot Ha]tsa végrea 3 ésa4.lépest.
Vilasszakial ril lehetdséget, majd nyomja meg az (ox) gombot. Irja be az uj jelszot,

és nyomja meg az (ox) gombot. Ezzel megvaltozik a jelszo.

A Panel Lock lehetéség letiltdsa

1. Nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Valassza ki az ¢ Heris lehetséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

3. Irja be a jelszot, és nyomja meg az (o) gombot.

4. Valassza ki a & 122 lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

5. Valassza ki aF: Lok lehetdséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

6. ValasszakiaF: -+ lehetSséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

7. Valasszakial & lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.
Megjegyzés:

A jelszo visszaall!
valtoztatja.

.+ bedllitdstE & értckre

i értékre, miutdn a¥

Az energiatakarékos lizemmaod bedllitasok modositdsa

A nyomtato a megadott ideig tarto inaktivitast kovetden energiatakarékos iizemmodba lép. A Fouer
v ¢ bedllitasaval lehetdség van a nyomtatdt barmelyik energiatakarékos modba helyezm

1. Nyomja meg a ;= (Menii) gombot.

2. Valassza ki az* 111 lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

3. Valassza ki a & 122 lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.
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4. ValasszakiaF =+~ lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

5. Vilasszakial ar T
nyomja meg az Uu) gombot

ai i vagy a ¢ lehetséget, majd

6. Low Power Timer/Sleep Timer
Nyomjamega 4 vagya wy gombot, vagy 1rJa be a kivant értéket, majd nyomja meg az (ox) gombot.
Al ¢ értékeként 1 — 45, a % ¢ értékeként 6 — 11 percet vélaszthat.

Power Off Tlmer (csak eurdpai, kozep -keleti, afrikai és oroszorszagi felhasznalok részére)
Valassza ki az {ir: értéket a £ bealhtaskent nyomja meg a 4 vagy a w gombot,
Vagy adJa meg a klvant értéket, ma]d nyomja meg az (o) gombot.

tin - beallitasként 120 - 480 kozotti értéket adhat meg.

A gydri alapértelmezett bedllitdsok visszadllitdsa

A Initialize NVM funkcié bekapcsoldsa és a nyomtatd tjrainditasa utan az 6sszes nyomtatobeallitas
visszaall a menii alapértelmezett beallitasaira.

1. Nyomja meg a ;= (Menii) gombot.

2. Valassza ki az & 1 lehet8séget, majd nyomja meg az {ox) gombot.

3. Valasszakial & lehetdséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

4. Valasszakiaz It lehetdséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

5. A meniiparaméterek inicializalasahoz valassza ki a
meg az (ox) gombot.

ot meniielemet, majd nyomja

6. Vilassza ki a Yz lehetéséget, majd nyomja meg az (ox) gombot.

A nyomtat6 automatikusan tjraindul a gyari alapértelmezett meniibeallitasokkal.
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Fejezet 7
Hibaelhdritds

Papirelakaddsok elhdritdsa
A megfelel6 nyomtatéanyag gondos kivalasztasaval megel6zheti a legtobb papirelakadast.

Vigydzat!:
Ha nem tudja elhdritani a papirelakaddst a kézikonyvben leirt eljardssal, ne probdlja erével
megsziintetni. Ez balesetet okozhat. Forduljon a helyi Epson-képviselethez.

Ladsd még:
A nyomtatéanyagokrdl“ 104. oldal

[ , Tdmogatott nyomtatéanyagok“ 106. oldal

Megjegyzés:
Javasoljuk, hogy barmilyen nagy mennyiségii nyomtatéanyag megvdsdrldsa el6tt nyomtasson mintat.

Papirelakaddsok elkeriilése

(d Csak ajanlott nyomtatéanyagot hasznaljon.

(J Lasd a ,,Nyomtatéanyag betdltése a papirtalcaba“ 110. oldal és ,Nyomtatdanyag betoltése az
elsédleges papiradagoloba (EPA)“ 118. oldal részt a nyomtatéanyag helyes betoltésérol.

Ne t6ltson be nyomtatéanyagot a nyomtato bekapcsolasa eldtt.
Ne toltse tul a nyomtatoéanyag tarolokat.

Ne t6ltson be rancos, gytirott, nedves vagy tekeredé nyomtatdanyagot.

oo J o

A nyomtatoéanyagot hasznalatba vétel el6tt hajlitgassa meg, porgesse at s egyenesitse ki. Ha a
nyomtatéanyag elakad, probalja meg az egyenkénti adagolast a papirtalcabol vagy az elsédleges
papiradagolobol (EPA).

(d Ne haszndljon vagott vagy leroviditett nyomtatéanyagot.

Ne keverje az eltéré méretdi, tomegi vagy tipusi nyomtatéanyagokat az egyes
nyomtatéanyag-forrasokban.

Hibaelharitas 179



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

U

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatéanyagot az ajanlott nyomtatasi oldalaval felfelé tolti be a
papirtalcara vagy az els6dleges papiradagoldba (EPA).

Tarolja a nyomtatéanyagot megfelel6 kornyezetben.
Ne tavolitsa el a papirtalca fedelét, amig nyomtatas van folyamatban.

Gy6z6djon meg rola, hogy valamennyi kabel megfeleléen csatlakozik a nyomtatéhoz.

IR A N

A tul szorosra bedllitott vezetOk elakaddsokat okozhatnak.

Ladsd még:
QA nyomtatéoanyagokrol® 104. oldal

Q |, Utmutaté a nyomtatéanyagok tdroldsdhoz* 106. oldal

Q ,Tamogatott nyomtatéanyagok 106. oldal

Papirelakadds helyének a megadllapitdsa

A Vigydzat!:
Ne probalja eltavolitani a mélyen a termék belsejében elakadt, foként a beégeté-egységre vagy a
gorgore feltekeredett papirt. Ez balesetekhez vagy égési sériilésekhez vezethet. Azonnal kapcsolja
ki a terméket, és lépjen kapcsolatba a helyi Epson-képviselettel.

Fontos:
Az elakaddsokat ne probadlja elhdritani szerszamok vagy eszkozok haszndlataval. Ezzel tartosan
kdrosithatja a nyomtatot.
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Az alabbi abra feltiinteti, hol keletkezhet papirelakadas a nyomtatéanyag utvonalan.

1 Kozépsé gyljtétalca

2 Ko6zépsé gyljtétalca

3 Karok

4 Hatso ajtd

5 Elllsé ajto

6 Papirtalca

7 Elsédleges papiradagol6 (EPA)
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Papirelakaddsok eltdvolitdsa a nyomtato eliilsé oldaldn keresztiil

Papirelakaddsok eltdvolitdsa a papirtdlcdn keresztiil

Fontos:

O  Azdramiités megelézése érdekében karbantartds elétt mindig kapcsolja ki a nyomtatot és hiizza kia
tapkabelt a foldelt csatlakozoaljzatbdl.

Q  Egési sériilések megeldzése érdekében ne tdvolitsa el a papirelakaddsokat kizvetleniil a nyomtatds
utdan. A beégetéegység rendkiviili médon felforrésodhat a haszndlat sordn.

Megjegyzés:

Az LCD panelen megjelend hiba elhdritdsihoz el kell tavolitania minden nyomtatéanyagot a
nyomtatdsi utvonalbol.

1. Nyomja meg a hatsé ajté fogantyujat, és nyissa ki a hatso ajtot.

2. Emelje meg a karokat.
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3. Ovatosan huzza ki a papirtélcat a nyomtatobol. Tartsa a tdlcat mindkét kezével, enyhén emelje
meg az elejét, és tavolitsa el a nyomtatobol.
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6. Engedje vissza a karokat az eredeti helyzetiikbe.

7. Zarja vissza a hatsoé ajtot.
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Papirelakaddsok eltdvolitdsa az elsédleges papiradagolobal (EPA)

Fontos:
Az elakadt papir eltavolitdsa sordan ne fejtsen ki tilzott erét az eliilsé ajtora. Az ajté megsériilhet.

Azdramiités megelézése érdekében karbantartds elétt mindig kapcsolja ki a nyomtatot és hiizza kia
tapkabelt a foldelt csatlakozoaljzatbdl.

Q  Egési sériilések megeldzése érdekében ne tdvolitsa el a papirelakaddsokat kizvetleniil a nyomtatds
utdn. A beégetéegység rendkiviili médon felforrésodhat a haszndlat sordn.

Megjegyzés:

Az LCD panelen megjelené hiba elhdritdsdhoz el kell tavolitania minden nyomtatéanyagot a
nyomtatdsi utvonalbél.

1. Nyomja meg a hatso ajto fogantyujat, és nyissa ki a hatsé ajtot.

2. Emelje meg a karokat.
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3. Az elakadt papirt évatosan huzza ki, hogy ne szakadjon el.

5. Zarja vissza a hatsoé ajtot.

Ha a hiba nem harult el, lehet, hogy papirdarabka maradt a nyomtatd belsejében. Az elakadas
elhdritasat a kovetkezd eljarassal végezze.

6. Toltson be nyomtatdanyagot a papirtalcara vagy az EPA adagoloba, ha nincs benne.
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7. Nyomja mega € (Feladat torlése) gombot és tartsa lenyomva legalabb harom masodpercig.

Betoltodik a nyomtatéanyag, és kitolja az elakadt papirt.

Papirelakaddsok eltdvolitdsa a nyomtato hdtso oldaldn keresztiil

Fontos:
d Azdramiités megelozése érdekében karbantartds el6tt mindig kapcsolja ki a nyomtatoét és hiizza kia
tapkabelt a foldelt csatlakozoaljzatbol.

0 Egési sériilések megel6zése érdekében ne tdvolitsa el a papirelakaddsokat kizvetleniil a nyomtatds
utdan. A beégetéegység rendkiviili modon felforrésodhat a haszndlat sordn.

Q Ovjaaz OPC-dobot az erds fénytdl. Ha a hdtsé ajtd tobb mint hdrom percig nyitva van, a nyomtatdsi
mindség romolhat.

Megjegyzés:
Az LCD panelen megjelené hiba elhdritdsihoz el kell tavolitania minden nyomtatéanyagot a

nyomtatdsi utvonalbél.

1. Nyomja meg a hatsé ajté fogantyujat, és nyissa ki a hatso ajtot.
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2. Emelje meg a karokat.
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5.

7.

Zarja vissza a hatso ajtot.

Ha a hiba nem harult el, lehet, hogy papirdarabka maradt a nyomtaté belsejében. Az elakadas
elharitasat a kovetkez6 eljarassal végezze.

Toltson be nyomtatéanyagot a papirtalcara vagy az EPA adagoldba, ha nincs benne.
Nyomja meg a § (Feladat torlése) gombot és tartsa lenyomva legalabb harom masodpercig.

Betolt6édik a nyomtatoanyag, és kitolja az elakadt papirt.

Papirelakaddsok eltdvolitdsa a kozépsé gyiijtotdlcdn keresztiil

Fontos:

a

a

a

Az dramiités megeldzése érdekében karbantartds el6tt mindig kapcsolja ki a nyomtatét és hiizza kia
tapkabelt a foldelt csatlakozoaljzatbol.

Egési sériilések megel6zése érdekében ne tavolitsa el a papirelakaddsokat kiézvetleniil a nyomtatds
utdan. A beégetéegység rendkiviili modon felforrésodhat a haszndlat sordn.

Ovja az OPC-dobot az erds fénytdl. Ha a hdtsé ajtd tbb mint hdrom percig nyitva van, a nyomtatdsi
mindség romolhat.

Megjegyzés:
Az LCD panelen megjelené hiba elhdritdsdhoz el kell tavolitania minden nyomtatéanyagot a
nyomtatdsi titvonalbol.
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1. Nyomja meg a hatso ajto fogantyujat, és nyissa ki a hatsé ajtot.

2. Emelje meg a karokat.

3. Tavolitsa el az elakadt papirt a nyomtat6 hatsé oldalan keresztiil. Ha nem talal papirt a papir
utvonalan, tavolitsa el a kozépso gytjtétalcan keresztiil.
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4. Engedje vissza a karokat az eredeti helyzetiikbe.

5. Zarja vissza a hatsoé ajtot.
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Elakaddsok okozta problémdk

Hibdsan betoltott elakadt papir

Probléma Beavatkozas

A nyomtatdanyag hibasan van betdlt- | Tavolitsa el a papirt az elsédleges papiradagolébdl (EPA), és gy6z6djon meg réla,
ve. hogy a papir helyesen van a papirtalcara helyezve.

A hasznalt nyomtatdanyagtoél fliggéen vélassza az aldbbi mveletek valamelyikét:

1 Vastag papirként hasznéljon 163 g vagy kdnnyebb papirt.
Levelezélaphoz 190 g/m2 is elérhetd.
Vékony papirként hasznaljon 60 g/m2 vagy nehezebb papirt.

OO0

Boritékhasznalat esetén gy6z6djon meg réla, hogy a papir megfelel6en van
betdltve a papirtalcara a ,Boritékok betdltése a papirtalcaba” 114. oldal
utasitasainak megfelel6en.

Ha a boriték deformélodott, akkor javitsa meg, vagy hasznaljon masik boritékot.

Ha kézi kétoldalas nyomtatast végez, gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatéanyag
nem tekeredik.

Porgesse at a nyomtatdanyagot.

Ha a nyomtatéanyag nedves, forditsa meg a nyomtatdéanyagot.

Ha ez nem oldja meg a probléméat, hasznaljon olyan nyomtatéanyagot,amely nem
nedves.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Elakadds tobb papir betoltése kovetkeztében

Probléma Beavatkozas

Egyidejlileg tobb nyomtatéanyag van | Tavolitsa el a papirt az elsédleges papiradagolobol (EPA), és gyézddjon meg réla,
betdltve. hogy a papir helyesen van a papirtalcara toltve.

Ha a nyomtatdéanyag nedves, haszndljon olyan nyomtatéanyagot, amely nem
nedves.

Porgesse at a nyomtatdanyagot.
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Megjegyzés:
Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Alapveté nyomtatdsi problémadk

Egyes nyomtatasi problémak egyszertien elharithaték. Ha a nyomtatoval probléma meriil fel,
ellendrizze a kovetkezdket:

d A tapkabel megfelel6en csatlakozik a nyomtatéhoz és egy foldelt fali csatlakozodaljzatba.
A nyomtaté be van bekapcsolva.
Az elektromos csatlakozoaljzat nincs kikapcsolva kapcsold vagy biztositék dltal.

s

Nincs a csatlakozdaljzathoz masik miikodésben 1évo késziilék csatlakoztatva.

I SR N N

Ha a AL-M200DW modell vezeték nélkiili halézathoz van csatlakoztatva, az Ethernet-kabelt ki
kell huzni a nyomtatébol.

Ha leellendrizte az Osszes fenti pontot, és a probléma tovabbra is fennall, kapcsolja ki a nyomtatot,
varjon 10 masodpercet, majd kapcsolja be a nyomtatot. Ez gyakran megoldja a problémat.

Képernyével kapcsolatos problémdk

Probléma Beavatkozas

A nyomtaté bekapcsolaséat kovetéena | Kapcsolja ki a nyomtatét, vérjon 10 masodpercet, és kapcsolja be a nyomtatot.
() (Kész) LED nem vilagit.

Akezel6pultrél megvéltoztatott menii- | A szoftverben, a nyomtatd illesztéprogramjaban vagy a nyomtaté
bedllitdsok hatastalanok. segédprogramjaiban megadott nyomtatasi bedllitdsok elsébbséget élveznek a
kezel6pulton megadott bedllitdsokkal szemben.

A kezel6pult helyett véaltoztassa meg a menibeallitasokat a nyomtaté
illesztéprogramjaban, a nyomtaté segédprogramjaiban vagy a szoftverben.
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Nyomtatdssal kapcsolatos problémdk

Probléma Beavatkozas

A feladat nem lett kinyomtatva, vagy a | Gy&z&djon meg réla, hogy a () (Kész) LED vilagit.
nyomat hibds karaktereket tartalmaz.

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatdba van nyomtatdéanyag toltve.

Ellendrizze, hogy a helyes nyomtaté-illesztéprogramot haszndlja.

Gy6z6djon meg réla, hogy megfelelé Ethernet- vagy USB-kdbelt haszndl, és az
megbizhatdan csatlakozik a nyomtatéhoz.

Ellendrizze, hogy a helyes nyomtatdéanyag-méretek vannak kivalasztva.

Ha a nyomtatdshoz dtmeneti tarol6t hasznal, ellenérizze, hogy a tarolé mikodik.

Ellendrizze a nyomtato interfészét az Ficdmir Faru segitségével.

Hatdrozza meg a hasznalatban lévé host interfészét. Nyomtassa ki a System
Settings oldalt, és ellendrizze, hogy az Uj interfész-beallitasok helyesek. A System
Settings oldal kinyomtatasat lasd ,A System Settings oldal

kinyomtatasa” 141. oldal.
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Probléma

Beavatkozas

A nyomtatdanyag hibasan van betélt-
ve, vagy egyidejlileg tobb nyomtatda-
nyag van betdltve.

Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt nyomtatéanyag megfelel a nyomtaté
mszaki kovetelményeinek.

Lasd még:

+Haszndlhaté nyomtatéanyagok” 106. oldal

Betoltés el6tt pdrgesse at a nyomtatdanyagot.

Gy6z6djon meg réla, hogy helyesen van betdltve a nyomtatdanyag.

Gy6z6djon meg réla, hogy a hosszanti vezetéelem és az oldalsé vezetéelemek
helyesen vannak beéllitva.

Ne toltse tul a nyomtatéanyag taroldkat.

Betoltéskor ne erdltesse a nyomtatéanyagot az elsédleges papiradagoléba (EPA)
vagy a papirtalcaba. Eltorzulhat vagy meggorbiilhet.

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatdéanyag nem hulldamos.

A nyomtatdanyagot az ajanlott nyomtatési oldalaval a helyes irdnyban toltse be.

Lasd még:
+Nyomtatdanyagok betdltése” 109. oldal

A nyomtatéanyagot toltse be forditva vagy a masik oldalaval, és egy Uj
nyomtatdssal probalja ki, hogy a betdltés javul-e.

Ne keverje a kiilonb6z6 tipusi nyomtatdanyagokat.

Ne keverje a kiilonb6zé méretl nyomtatéanyagokat.

Betoltés el6tt tavolitsa el a csomag also és felsé hullamos lapjait.

Csak akkor helyezzen be nyomtatéanyagot, ha a télca kilrilt.

A boriték gyUrott a nyomtatds utan.

Gy6z6djon meg réla, hogy a boriték a ,Boritékok betdltése a
papirtalcaba” 114. oldal rész utasitasainak megfeleléen van a papirtalcaba toltve.

Az oldal vératlan helyeken torik meg.

Novelje a Job Time-Out értékét a System Settings meniiben, amely a Printer
Setting Utility program Printer Maintenance fiilén talalhaté.

Novelje az id6étullépés értékét az EpsonNet Config program Protocol Settings
meniijében.

A nyomtatéanyag nem fekszik siman a
kozépsé gydjtétalcan.

Forditsa meg a nyomtatéanyagot az Elsédleges papiradagoléban (EPA) és a
papirtalcan.

A nyomtaté nem végez kétoldalas
nyomtatast.

Viélassza a Flip on Short Edge vagy Flip on Long Edge bedllitast a
nyomtaté-illesztéprogram Paper/Output fiilén |évé Duplex menibdl.
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Nyomtatdsi minéséggel kapcsolatos problémdk

Megjegyzés:
Ebben a részben egyes miiveletek a Printer Setting Utility vagy a Status Monitor programot haszndljdk.

Egyes miiveletek, amelyek a Printer Setting Utility programot haszndljdk, a kezel6pultrol is
végrehajthatok.

Ldsd még:
QA kezelbpult meniiinek az ismertetése“ 147. oldal

[ ,Printer Setting Utility (Csak Windows)“ 22. oldal

4 ,,Status Monitor (csak Windows)“ 23. oldal

A kimenet tul vildgos
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Probléma

Beavatkozas

A kimenet tul vildgos.

Lehet, hogy afestékkazetta kifogydban van, vagy kikell cserélni.Ellenérizze a festék
mennyiségét a festékkazettaban.

1. Ellenérizze a festékszintet a Status Monitor program Printer Status ablakanak
Consumables fiilén.

2. Szlikség szerint cserélje ki a festékkazettat.

Ellenérizze, hogy a nyomtatéanyag szaraz, és a helyes nyomtatdanyag van
hasznélva.

Ha nem, hasznaljon a nyomtatéhoz ajanlott nyomtatéanyagot.

Lasd még:
+Haszndlhaté nyomtatéanyagok” 106. oldal

Prébalja moédositani a Paper Type beallitast a nyomtaté-illesztéprogramban.

1. A nyomtaté-illesztéprogram Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
ablakanak a Paper/Output fiilén valtoztassa meg a Paper Type beallitast.

Kapcsolja ki a Toner Saving Mode beallitast a nyomtaté-illesztéprogramban.

1. A nyomtato-illesztéprogram Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
ablakanak a Graphics fiilén ellendrizze, hogy a Toner Saving Mode jel6l6négyzet
nincs kivalasztva.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovibbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6zéekben ajdnlott miiveleteket,

lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

A festék elkenédik, vagy a nyomat nem tartdés/Folt a hdtso oldalon

ABC
DEF
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Probléma

Beavatkozas

Afesték elkenédik, vagy a nyomat nem
tartos.

A kimenet hatlapjan folt keletkezik.

Lehet, hogy a nyomtatéanyag felszine nem egyenes. Prébalja médositani a Paper
Type bedllitdst a nyomtaté-illesztéprogramban. Példaul valtoztassa meg a Plain
bedllitast a Lightweight Cardstock Iehetdségre.

1. A nyomtaté-illesztéprogram Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
ablakédnak a Paper/Output fiilén valtoztassa meg a Paper Type beallitast.

Ellenérizze, hogy a helyes nyomtatéanyag van hasznélva.
Ha nem, haszniéljon a nyomtatéhoz ajanlott nyomtatéanyagot.

Lasd még:
+Haszndlhaté nyomtatéanyagok” 106. oldal

Allitsa be a beégetbegység hémérsékletét.

1. Inditsa el a Printer Setting Utility programot, és kattintson a Printer
Maintenance fiil Adjust Fusing Unit elemére.

2. Allitsa be a rogzité6-hémérsékletet a nyomtatdanyagra vonatkozé érték
megnovelésével.

3. Kattintson a Apply New Settings gombra.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,

lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Véletlenszerii foltok/EImosodott képek

ABC
DEF

’
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Probléma

Beavatkozas

A nyomaton véletlenszer foltok van-
nak, vagy a kép elmosdédott.

Ellendrizze, hogy a festékkazetta helyesen van behelyezve.

Lasd még:
»A festékkazetta beszerelése” 215. oldal

Ha nem eredeti markaju festékkazettat hasznal, helyezzen be eredeti markaju
festékkazettat.

Tisztitsa meg a beégetbéegységet.

1. Toltson be egy lapot a papirtalcara, és nyomtasson egy teli képet az egész
papirra.

2.Toltse visszaa kinyomtatottlapot anyomtatandé oldalaval lefelé, és nyomtasson
ki egy Ures oldalt.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovibbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6zéekben ajdnlott miiveleteket,

lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Az egész kimenet iires

Ha ez megtorténik, lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

A kimeneten csikok jelennek meg

beF
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Ha ez megtorténik, lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Foltok

Probléma

Beavatkozas

A nyomtatas eredménye foltos.

Allitsa a tovabbitas eltolasat.

1.Inditsa el a Printer Setting Utility programot, kattintson a Printer Maintenance
ful Adjust BTR elemére.

2. Allitsa be a hasznalt nyomtatéanyag tipusara vonatkozé beallitast.

3. Kattintson az Apply New Settings gombra.

Ha nem ajanlott nyomtatéanyagot hasznal, hasznaljon a nyomtatéhoz ajanlott
nyomtatéanyagot.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovdbbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajdnlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Szellemkép
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Probléma Beavatkozas

A nyomaton szellemkép keletkezik. Lehet, hogy a nyomtatéanyag felszine nem egyenes. Prébalja médositani a Paper
Type bedllitdst a nyomtaté-illesztéprogramban. Példaul valtoztassa meg a Plain
bedllitast a Lightweight Cardstock Iehetdségre.

1. A nyomtaté-illesztéprogram Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
ablakédnak a Paper/Output fiilén valtoztassa meg a Paper Type beallitast.

Allitsa a tovabbitas eltolasat.

1. Inditsa el a Printer Setting Utility programot, kattintson a Printer Maintenance
ful Adjust BTR elemére.

2. Allitsa be a hasznalt nyomtatéanyag tipusara vonatkozé beallitast.

3. Kattintson az Apply New Settings gombra.

Allitsa be a beégetéegység hémérsékletét.

1. Inditsa el a Printer Setting Utility programot, és kattintson a Printer
Maintenance fiil Adjust Fusing Unit elemére.

2. Allitsa be a rogzit6-hémérsékletet a nyomtatéanyagra vonatkozé érték
megnodvelésével.

3. Kattintson az Apply New Settings gombra.

Ha nem ajanlott nyomtatéanyagot haszndl, hasznaljon a nyomtatéhoz ajanlott
nyomtatdanyagot.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Kod

ABG
DEF
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Probléma Beavatkozas

A nyomtatds eredménye kodos. Ha az egész nyomat vilagos, Iépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a
hivatalos forgalmazéval.

Ha a kinyomtatott oldal részben vildgos, inditsa el a Clean Developer eljarast.

1.Inditsa el a Printer Setting Utility programot, és kattintson a Diagnosis fiil Clean
Developer elemére.

2. Kattintson a Start gombra.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.

Bead-Carry-Out (BCO)

Probléma Beavatkozas

Bead-Carry-Out (BCO) effektus jelent- Ha a nyomtatd nagy tengerszint feletti magassédgban van feldllitva, éllitsa be a hely

kezik. tengerszint feletti magassagat.
1. Inditsa el a Printer Setting Utility programot, és kattintson a Printer
Maintenance fiil Adjust Altitude elemére.
2.Valasszon egy anyomtaté telepitési helyénekatengerszintfelettimagassagahoz
kozeli értéket.
3. Kattintson az Apply New Settings gombra.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.
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Sdvminta
\ X E
\\ N \
NSRS
VS
Probléma Beavatkozas

A nyomaton savminta keletkezik.

Lehet, hogy afestékkazetta kifogydban van, vagy ki kell cserélni.Ellenérizze a festék
mennyiségét a festékkazettaban.

1. Ellenérizze a festékszintet a Status Monitor program Printer Status ablakanak
Consumables fiilén.

2. Szlikség szerint cserélje ki a festékkazettat.

Inditsa el a Clean Developer miveletet.

1.Inditsa el a Printer Setting Utility programot, és kattintson a Diagnosis fill Clean
Developer elemére.

2. Kattintson az Start gombra.

Megjegyzés:

Ha a probléma tovibbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6zéekben ajdnlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Redozott/Foltos papir
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Probléma Beavatkozas
A kimenet red6zott. Ellenérizze, hogy a helyes nyomtatéanyag van hasznélva.
A kimenet foltos. Ha nem, haszniljon a nyomtatéhoz ajanlott nyomtatéanyagot.

Ha a red6zottség nagy mérték(, hasznaljon Uj csomag papirt vagy egyéb
hordozéanyagot.

Lasd még:
[ ,Hasznalhaté nyomtatéanyagok” 106. oldal
1 A nyomtatéanyagokrol” 104. oldal

Ha boritékot hasznal, ellendrizze, hogy a gy(ir6dés a boriték négy oldalatdl
szamitott 30 mm-en belil van-e.

Ha a gy(rddés a boriték négy oldalatoél szamitott 30 mm-en belil van, az normélis
jelenségnek tekintheté. A nyomtaté nem hibds.

Ha nem, gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté tdmogatja a boriték tipusat, és
ellenérizze, hogy a boritékot helyes tajoldssal toltotte-e be. Tovabbiinformacidkat
lasd: ,Nyomtatéanyag betdltése a papirtalcadba” 110. oldal vagy ,Nyomtatdanyag
betoltése az elsédleges papiradagoléba (EPA)” 118. oldal.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovabbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajanlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

A fels6 margo helytelen

ABC
DEF

Probléma Beavatkozas

A felsé margo helytelen. Gy6z6djon meg réla, hogy a margdk helyesen vannak bedllitva a hasznalt
alkalmazasban.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovdbbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6z6ekben ajdnlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.
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Pupos/Kihorpadt papir

ABC
DEF

Probléma Beavatkozas

A nyomtatott felllet pupos/kihorpadt. | Tisztitsa meg a beégetdegységet.

1. Toltson be egy lapot a papirtalcara, és nyomtasson egy teli képet az egész
papirra.

2.Toltse visszaa kinyomtatottlapot anyomtatandé oldalaval lefelé, és nyomtasson
ki egy ures oldalt.

Megjegyzés:
Ha a probléma tovibbra is fenndll annak ellenére, hogy elvégezte az el6zéekben ajdnlott miiveleteket,
lépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

Egyéb problémdk
Probléma Beavatkozas
Paralecsapodas keletkezett a nyomta- Ez 4ltaldban télen jelentkezik néhany éraval a terem befiitése utan. Akkor is
toban. [étrejohet, ha a nyomtato 85 %-os, vagy ennél magasabb paratartalmu helyen
mUkaodik. Csokkentse a paratartalmat, vagy helyezze 4t a nyomtatét megfelelébb
kodrnyezetbe.

A nyomtatd iizeneteinek az ismertetése

A nyomtaté LCD panelje iizenetet jelenit meg, amely jelzi a nyomtaté aktualis allapotat, és
tigyelmeztet az esetleges megoldandé problémara. Ez a szakasz ismerteti az egyes iizenetekben 1év6
hibakodokat, azok jelentését és az iizenetek torléséhez sziikséges lépéseket.
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Fontos:

7 o

Ha megjelenik egy hibaiizenet, a nyomtatoban lévé nyomtatdsi adatok és a nyomtaté memoridjaban
lévé informdcidk elveszhetnek.

Hibakod Lehetséges lépések

010-397 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, l1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazdval.

016-501 ] )
Lasd még:

016-502 +Kapcsolatfelvétel az Epson ligyfélszolgalataval” 226. oldal

016-719 A @ gomb megnyomasaval szakitsa meg az aktualis feladatot. Prébalja ujra, amikor a nyomtat6 nem
végez semmilyen feladatot.

016-744 Az (ex) gomb megnyomasaval térolje az lizenetet. Ha a probléma nem oldédik meg, 1épjen kapcsolatba a
helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazoval.

016-745 ] ]
Lasd még:
+Kapcsolatfelvétel az Epson tigyfélszolgalataval” 226. oldal

016-753 A (&5 gomb megnyomasaval szakitsa meg az aktualis feladatot. Prébalja ajra, amikor a nyomtaté nem
végez semmilyen feladatot.

016-755

016-920 Az () gomb megnyomasaval tordlje az izenetet. Ellendrizze a vezeték nélkili halozat hozzaférési pontra
és a nyomtatora vonatkozé bedllitasait.

018-338 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, l1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletlinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.

024-340 . i
Lasd még:

024-360 «Kapcsolatfelvétel az Epson ligyfélszolgalataval” 226. oldal

024-371

024-963 Toltse be a feltlintetett papirt, és a (o) gomb megnyomasaval torélje az lizenetet. Kovesse a képernyén
megjelené utasitasokat, ha megjelennek.
Lasd még:
 ,Nyomtatdanyag betoltése a papirtalcaba“ 110. oldal
1 ,Nyomtatéanyag betdltése az elsédleges papiradagoléba (EPA)” 118. oldal

041-340 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, I1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletlinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.

042-358 i )
Lasd még:

061-370 +Kapcsolatfelvétel az Epson tigyfélszolgalataval” 226. oldal
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Hibakod Lehetséges lépések

091-402 A nyomtato az élettartama végéhez kozeledik, és a nyomtaté hamarosan leéll. Ha tovabbra is hasznalni
kivdnja a nyomtatot, valtoztassa a fizchire Life bedllitast iritirs értékre. Azonban a
nyomtaté tovabbi folyamatos hasznalata altal a nyomtatas minésége csokken.

Lasd még:
+Machine Life” 161. oldal

091-441 A nyomtato elérte élettartama végét, vagy a beallitdsokat megvaltoztatta a hasznalat folytataséra. Ha a
nyomtatdt tovabbra is hasznalja, a nyomatok minésége romlani fog.

Lasd még:

»Machine Life” 161. oldal

092-651 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, I1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazdval.

092-661 ] ]
Lasd még:
+Kapcsolatfelvétel az Epson tigyfélszolgalataval” 226. oldal

116-314 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, l1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazdval.

116-355 3 3
Lasd még:
+Kapcsolatfelvétel az Epson tigyfélszolgalataval” 226. oldal

116-720 A (&) gomb megnyomasaval szakitsa meg az aktualis feladatot. Prébalja Gjra, amikor a nyomtaté nem
végez semmilyen feladatot.

124-333 Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg, l1épjen kapcsolatba a helyi
képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazdval.
Lasd még:
+Kapcsolatfelvétel az Epson tigyfélszolgalataval” 226. oldal

191-310 Nohaanyomtatd elérte élettartama végét, ésledllt,anyomtatét tovdbbrais hasznalhatjaa <5 (Vissza) és
a w gomb egyideji megnyomasaval. Azonban a nyomtato tovabbi folyamatos hasznalata altal a
nyomtatas minésége csokken.
Lasd még:
»Machine Life” 161. oldal

Megjegyzés:

Az alabbi, hibakddot nem tartalmazo iizenettel kapcsolatban, keresse meg a megolddst a lenti
tabldzatban.
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Hibaiizenet

Lehetséges lépések

Ellendrizze és tisztitsa meg a papir Utvonalat, toltse be a papirt, majd tordlje az
lizenetet az (¥ gomb megnyomasaval.

Lasd még:

+Papirelakaddsok eltavolitdsa a nyomtato elllsé oldalan keresztiil” 182. oldal

Toltse be a feltiintetett papirt, és a (&x) gomb megnyomasaval torélje az lizenetet.

Lasd még:
1 ,Nyomtatdanyag betdltése a papirtalcaba“ 110. oldal
1 ,Nyomtatdanyag betoltése az elsédleges papiradagoldba (EPA)” 118. oldal

Nyissa ki a hatso ajtot, és tavolitsa el az elakadt papirt.

Lasd még:
+Papirelakadasok eltavolitdsa a nyomtatoé hatsé oldalan keresztil” 187. oldal

Zarja vissza a hatso ajtot.
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Hibaiizenet Lehetséges lépések

Cserélje ki a festékkazettat, amint lehetséges.

Lasd még:
+A festékkazetta cseréje” 212. oldal

Cserélje ki a festékkazettat egy tamogatott tipusra.

Lasd még:
+A festékkazetta cseréje” 212. oldal

Cserélje ki a festékkazettat egy Ujra. Ha nem cseréli ki a festékkazettat, problémak
keletkezhetnek a nyomtatds minéségével.

Lasd még:
+A festékkazetta cseréje” 212. oldal

Kapcsolja ki a nyomtatét, ellenérizze, hogy a festékkazetta helyesen van
behelyezve, majd kapcsolja be a nyomtatét. Ha a probléma nem oldédik meg,
Iépjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos forgalmazéval.

Lasd még:
~Kapcsolatfelvétel az Epson lgyfélszolgalataval” 226. oldal

Kapcsolatfelvétel a szervizzel

Ha felveszi a kapcsolatot a szervizzel, meg kell majd adnia a tapasztalt probléma leirasat vagy az LCD
panelen megjelend iizenetet.

Ismernie kell a nyomtatdja modelljét és a gyari szamat. A modell nevét a nyomtato hatso ajtajan 1évé
cimkén taldlja.

Segitségnyujtds

Szamos automatikus diagnosztikai eszkozt biztositunk a nyomtatasi mindség eléallitasahoz és
fenntartasahoz.

Az LCD panel iizenetei

Az LCD panel informaciokat szolgaltat és segitséget nyujt a hibaelhdritashoz. Hiba vagy
figyelmeztetés esetén az LCD panel iizenetet jelez ki, igy tajékoztat a problémarol.
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Ladsd még:
»A nyomtato iizeneteinek az ismertetése” 205. oldal

Status Monitor Figyelmeztetések

Status Monitor egy eszkdz, amely a Software Disc lemezen talalhat6. Nyomtatasi munka elkiildésekor
automatikusan ellenérzi a nyomtatd allapotat. Ha a nyomtaté nem tudja a feladatot kinyomtatni, a
Status Monitor automatikusan figyelmeztetést jelenit meg a szamitogép képerny6jén, igy hivja fel a
figyelmet, hogy a nyomtaté figyelmet igényel.

A Non Genuine Toner mod

Ha a festékkazettaban 1év6 festék elfogy, megjelenik a : lizenet.
Ha a nyomtatét Non Genuine Toner iizemmodban szeretné haszndlni, engedélyezze a Non Genuine
Toner tizemmadot, és cserélje ki a festékkazettat.

Fontos:

Ha a nyomtatét Non Genuine Toner tizemmoddban haszndlja, lehet, hogy a nyomtato teljesitménye nem
lesz optimalis. Tovabbd a Non Genuine Toner iizemmod haszndlatdbél adodo problémdkra nem
vonatkozik a mindségjotallasunk. A Non Genuine Toner iizemmod tartds haszndlata a nyomtato
meghibdsoddsdhoz is vezethet, és az ilyen hibdk javitdsi koltségei a felhaszndldkat terhelik.

Megjegyzés:

Ha ki szeretné kapcsolni a Non Genuine Toner iizemmddot, vilassza az U értéket at: i
Mot &t mezdjében a kezelbpulton, vagy toriolje az On mezé melletti jelolénégyzetet a Printer
Settzng Utility eszkoz Printer Maintenance fiilének aNon Genuine Toner oldaldn.

A kezelépult haszndlata

Megjegyzés:
Az alabbz eljards megkezdése eltt ellendrizze, hogy az LCD panelen meg van jelenitve a &
U tizenet.

1. Nyomja meg a .= (Menii) gombot.

2. Vilasszakiaz# i lehetdséget, majd nyomja meg az ) gombot.
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Valassza ki alf & lehetséget, majd nyomja meg az @) gombot.

Viélassza ki a

&t lehetdséget, majd nyomja meg az @ gombot.

Vilassza ki a Tornzr lehetéséget, majd nyomja meg az @) gombot.
Valassza ki az {1 lehet6séget, majd nyomja meg az @) gombot.

Nyomja meg a & gombot, amig a fels6 oldal van megjelenitve.

A nyomtaté Non Genuine Toner médba kapcsol.

A Printer Setting Utility haszndlata (csak Windows)

A kovetkezd eljaras a példahoz Windows 7 rendszert hasznal.

1.

Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtatéja —
Printer Setting Utility elemre.

Megjegyzés:

Ha tobb nyomtato van telepitve a szamitogépben, ennél a lépésnél megjelenik a nyomtatévilaszto
ablak. Ez esetben kattintson a kivant nyomtato nevére a Printer Name listdn.

A Printer Setting Utility elindul.

Kattintson a Printer Maintenance fiilre.

Az oldal baloldali listajan valassza ki a Non Genuine Toner elemet.

Megjelenik a Non Genuine Toner oldal.

4. Jelolje be az On mez6 melletti jelolonégyzetet, majd kattintson az Apply New Settings gombra.
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Fejezet 8
Karbantartas

A festékkazetta cseréje
Eredeti festékkazettdk csak az Epsontol szerezhetdk be.

Ajanljuk, hogy a nyomtat6jaban csak eredeti festékkazettat hasznaljon. Az Epson jotalldsa nem terjed
ki a nem eredeti fogyoeszkozok altal okozott problémakra.

A Vigydzat!:
A kidolt festéket kefével vagy nedves torléruhdval torolje fel. A kidilt festéket soha ne takaritsa
porszivoval.
A porszivo belsejében szikra keletkezhet, és a festék tiizet foghat és robbandst okozhat. Ha nagy
mennyiségli festék dol ki, épjen kapcsolatba a helyi Epson-képviselettel.

(A Soha ne dobja a festékkazettdt nyilt tiizbe. A kazettdban maradt festék tiizet foghat, és égési
sériiléseket vagy robbandst okozhat.
Ha egy hasznalt festékkazettira mdr nem lesz tobbé sziiksége, lépjen kapcsolatba a helyi
Epson-képviselettel.

Figyelem!:

(A A dobkazettdikat (vagy ha nem kazettds tipusti, a dobot) és a festékkazettikat gyermekek
szamdra nem elérhetd helyen tarolja. Ha egy gyermek véletleniil lenyeli a festéket, kopje ki,
oblitse ki a szdjdt vizzel, igyon vizet, és azonnal forduljon orvoshoz.

A Adobkazettik (vagy ha nem kazettds tipusii, a dob) és a festékkazettik cseréje sordn iigyeljen
arra, hogy ki ne ontse a festéket. Ugyeljen, hogy az esetleg kiddlt festék ne keriiljon érintkezésbe
ruhdval, borrel, szemmel vagy szdjjal, és ne lélegezze be.

(d Ha festék dél a bérére vagy a ruhdjdra, mossa le szappannal és vizzel.
Ha festékrészecskék keriilnek a szemébe, oblogesse bé vizzel legalabb 15 percig, amig az
irritdcio el nem mulik. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.
Ha belélegzi a festékrészecskéket, menjen a friss levegdre, és dblitse ki a szdjdt vizzel.
Ha lenyeli a festéket, kopje ki, oblitse ki a szdjat vizzel, igyon sok vizet és azonnal forduljon
orvoshoz.

Fontos:
Ne rdzza fel a haszndlt festékkazettdt, nehogy a festék kiddljon.
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Mikor cseréljiik ki a festékkazettdt

A nyomtat6 egy festékkazettat hasznal: fekete (K).

Amikor a festékkazettaban 1év6 festék az élettartama a végéhez kozeledik, az LCD panelen a kovetkezd

izenet jelenik meg.

Uzenet

Hatralévo oldalak szama

A nyomtaté allapota és beavatkozas

Kb. 500 oldal

Afestékkazetta kifogydban van. Készitsen el6 egy Ujat.

PR LEP T LIS

A festékkazetta kifogyott. Cserélje ki a régi festékka-
zettat egy Ujra.

* Ez afigyelmeztetés csak akkor jelenik meg, ha eredeti festékkazettat hasznal (tehat a Non Genuine Toner méd ki van

kapcsolva).

Fontos:

d Ha a haszndlt festékkazettdt a talajra vagy az asztalra teszi, helyezzen néhany iv papirt a
festékkazetta ald, hogy felfogjdk az esetleg kidGlt festéket.

' Ne hasznalja fel tijra a nyomtatobdl eltavolitott oreg festékkazettdikat. Ezzel ronthatja a nyomtatds

mindségét.

(d Ne rdzza, és ne kocogtassa a haszndlt festékkazettdkat. A maradék festék kidolhet.

O Ajdnljuk, hogy a festékkazettdkat a kicsomagoldsuktol szamitott egy éven beliil haszndlja el.

A festékkazetta eltdavolitdsa

1. Nyissa ki az elsé ajtot.
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2. Nyissa ki a festéktakard ajtot.

3. Teritsen le néhany iv papirt a talajra vagy az asztalra, ahova az eltavolitott festékkazettat le kivanja
tenni.

4. A festékkazettdt balra csavarva biztositsa ki.

5. Huzza ki a festékkazettat.

Fontos:
[ Ne érintse meg a haszndlt festékkazetta kupakjat.
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A festékkazettit mindig lassan hiizza ki, hogy a festék ne déljon ki.

6. A festékkazettat lassan helyezze ra a 4. lépésben leteritett papirlapokra.

A festékkazetta beszerelése

1. Csomagoljon ki egy uj festékkazettat, és razza meg 6tszor, hogy a festék egyenletesen eloszoljon.

Megjegyzés:
A festékkazettdit ovatosan rdzza, nehogy a festék kidéljon.
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2. Helyezze be a festékkazettat a kazettatartdba, és forditsa el jobbra egészen a zdr jeléig.

Fontos:

Nyomtatds el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a festékkazetta biztosan rogzitve van. Ellenkezé esetben
kdrokat okozhat.

3. Csukja be a festéktakaro ajtot. Gy6z6djon meg réla, hogy az ajto a helyére kattant.
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4. Zarja be az eliilso ajtot.

5. Csomagolja az eltavolitott festékkazettat az ijonnan telepitett festékkazetta dobozaba.

6. Ugyeljen ra, hogy ne érintse a kid4lt festéket, és tévolitsa el a festékkazetta cseréje soran hasznélt
papirlapokat.

Kellékrendelés

A festékkazettat idénként meg kell rendelni. A festékkazetta dobozan felhasznaldsi utmutatd
talalhato.

Fogyoeszkozok
Fontos:

Csak dltalunk ajdnlott fogydeszkoziket haszndljon. Az ajanlottaktél eltéré fogydeszkiozok ronthatjdk a
késziilék mindségét és teljesitményét.

Terméknév Termékkod
TONER CARTRIDGE 0709
DOUBLE TONER CARTRIDGE PACK 0710
RETURN DOUBLE TONER CARTRIDGE PACK 0711
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Fontos:

A kinyomtathaté oldalak szama csak akkor értékelhetd, ha A4-es méretii, SEF tajolasi ([J)) sima papirt
haszndl és tartéosan 5%-os képsiirtiségii oldalakat nyomtat. Megfelel a JIS X6931 (ISO/IEC 19752)
normdn alapulé nyilvdnos értékeknek is. Ezek az értékek megkozelitdlegesek, és a nyomtatott
tartalomtél, papirmérettdl, papirtipustol, a nyomtaté iizemkornyezetétdl, a nyomtato be- és
kikapcsoldsa sordan végzett inicializdcios miivelettdl és a nyomtatdsi mindség biztositdsdahoz haszndlt
beallitasoktdl friggden eltéréek lehetnek.

Megjegyzés:
A nyomtatéhoz mellékelt kezdd festékkazetta dltal kinyomtathato oldalak szama koériilbeliil 1 000
oldal.

1 Minden festékkazetta dobozdn felhasznaldsi iitmutato taldlhaté.

Mikor rendeljiink festékkazettdt

Az LCD panelen figyelmeztetés jelenik meg, amikor kézeledik a festékkazetta kicserélésének ideje.
Ellendrizze, hogy van-e kéznél cserealkatrész. Fontos a festékkazettakat megrendelni, amikor az
izenet el6sz0r megjelenik, hogy megel6zze a kieséseket a nyomtatasban. Az LCD panelen hibatizenet
jelenik meg, amikor a festékkazettat ki kell cserélni.

A festékkazetta rendeléséhez 1épjen kapcsolatba a helyi képviseletiinkkel vagy a hivatalos
forgalmazéval.

Fontos:

A nyomtaté ugy volt kialakitva, hogy a legkiegyensiilyozottabb teljesitményt és nyomtatdsi mindséget az
ajanlott festékkazettdaval éri el. Ha nem a nyomtatéhoz ajanlott festékkazettikat haszndlja, csokkenni
fog a nyomtaté teljesitménye és a nyomtatds mindsége. A nyomtato meghibdsoddsa tovabbi koltségekkel
jarhat. Mindig ajanlott festékkazettat hasznaljon, hogy élhessen az iigyfélszolgdlat szolgdltatdsaival, és
a nyomtato elérhesse az optimdlis teljesitményét.

Kellékek ujrahasznositdsa

[ A kornyezetvédelem és a forrasok hatékony kihasznalasa érdekében az Epson ujrahasznositja a
visszakiildott festékkazettakat és dobokat (fotoérzékeldket), hogy Gjrahasznositott alkatrészeket
és tjrahasznositott anyagokat készithessen, vagy takarékoskodjon az energiaval.

(d A mar nem hasznalt festékkazettakat megfelel6 mddon kell artalmatlanitani. Ne nyissa fel a
festékkazettakat. Vigye vissza ezeket a helyi Epson-képviselethez.
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Fogyodeszkozok tdroldsa

A fogyodeszkozoket egészen a felhasznalasukig tarolja az eredeti csomagolasukban. Ne térolja a
fogyoeszkozoket:

40 °C-nal magasabb hémérsékleten,

rendkiviil valtozékony paratartalmu és hdmérséklett kornyezetben,
kozvetlen napsiitésben,

poros helyen,

huzamosabb ideig autéban,

mar6 gazokat tartalmazé kornyezetben,

U 0 J dJd od oo

sos levegdijt kornyezetben.

A nyomtato kezelése

A nyomtato dllapotdnak az ellenérzése EpsonNet Config eszkozzel
Ha a nyomtat6t TCP/IP kérnyezetben telepitették, a nyomtatd allapota ellendrizhetd, és a bedllitasok
konfiguralhatok a halozati szamitogép web-bongészdjével. A nyomtatdban a kellékek és a betoltott
papir mennyiségét az EpsonNet Config programmal is ellendrizheti.
Megjegyzés:
Ha a nyomtatét helyi nyomtatoként haszndljik, az EpsonNet Config nem haszndlhaté. A helyi

nyomtaté dllapotdnak ellendrzéséhez lasd: ,Nyomtatodllapot ellendrzése Status Monitor programmal
(csak Windows)“ 220. oldal.

Az EpsonNet Config inditdsa
Az EpsonNet Config inditdsat a kovetkezd eljarassal végezze.
1. Inditsa el a webbongészojét.
2. Adja meg a nyomtatd IP-cimét a cimsorban, majd nyomja meg az Enter billentytit.

Az EpsonNet Config megjelenik a bongészdjében.
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Az online Sugé haszndlata

Az EpsonNet Config egyes bedllithat6 elemeire vonatkozo részleteket az online Sugdban jelenitheti
meg a Help gombra kattintva.

Nyomtatodllapot ellenérzése Status Monitor programmal (csak Windows)

Status Monitor a nyomtatd-illesztdprogrammal egyiitt telepitett eszkoz. Nyomtatasi munka
elkiildésekor automatikusan ellen6rzi a nyomtato allapotat. Status Monitor jelzi a papirtalca allapotat
és a festékkazettaban 1évo festék mennyiségét is.

A Status Monitor inditdsa

Kattintson duplan a Status Monitor ikonra a talcan, vagy kattintson jobb egérgombbal az ikonra, és
valassza a Printer Selection parancsot.

Ha a Status Monitor ikon nem lathatd a talcan, nyissa meg a Status Monitor programot a Start
meniibol.

A kovetkezd eljaras a példahoz Microsoft Windows 7 rendszert hasznal.

1. Kattintson a Start — All Programs (Minden program) — EPSON — az On nyomtat6ja —
Activate Status Monitor elemre.

Megjelenik a Printer Selection ablak.
2. A listan kattintson a kivant nyomtatd nevére.

Megjelenik a Printer Status ablak.
A Status Monitor funkciok részleteit az Status Monitor Stugo6jaban talalja.
Ldsd még:

»Status Monitor (csak Windows)“ 23. oldal

Nyomtatodllapot ellenérzése e-maillel

Haldzati kornyezetben, ahol lehetéség van e-mailes tizenetvaltasra, a nyomtat6 a megadott e-mail
cimekre e-mailes jelentést kiildhet a kovetkez6 adatokkal:

(d Haldzati beallitasok és a nyomtatd allapota
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(d A nyomtaton keletkezett hiba allapota

E-mail kornyezet bedllitdsa

Nyissa mega EpsonNet Config programot. A Properties fiilon konfiguralja a kovetkez6 beallitasokat
sajat e-mail kornyezetének megfeleléen. Miutan az egyes ablakokban konfiguralta a beallitasokat,
mindig kattintson az Apply gombra, és inditsa Gjra a nyomtatot ki- majd bekapcsoldssal. Az egyes
elemekre vonatkozé részletek a EpsonNet Config Help programjaban talalhatok.

Elem Konfiguralandé elem Leiras
General Setup — Sta- Recipient's E-mail Address Adjon meg legfeljebb két e-mail cimet, melyekre a nyom-
tusMessenger tatdéllapot valtozasarol vagy hibakrol értesitést kivan kiil-
deni.
Notification Items Beadllitja az e-mailben kildendd értesitések tartalmat.
Port Status StatusMessenger Valassza ki az Enabled elemet.
Protocol Settings — SMTP Server Settings Vdlassza ki az e-mailek kiildéshez és fogadashoz megfe-
E-mail O Machine's E-mail lel6 beallitasokat.
Address

1 SMTP Server Address

d SMTP Server Port
Number

Send Authentication

1  E-mail Send
Authentication

(4 Login Name

1 Password

1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(1 POP3 Server Address

d POP3 Server Port
Number

d  Login Name
d  Password
1 Re-enter Password

Takarékoskodds a fogyoeszkozokkel

A festék- és papirtakarékossag érdekében a nyomtatdillesztd tobb beallitasat is megvaltoztathatja.

Karbantartas 221



AL-M200 Series Hasznalati utmutato

Kellék Beallitas Feladat

Festékkazetta Toner Saving Mode bealli- Ez a jelolénégyzet lehetdvé teszi a felhasznaloknak festékta-
tas a nyomtato-illesztéprog- | karékosabb nyomtatasi mod kivalasztasat. A funkcié haszna-
ram Graphics fiilén lata mellett a kép min&sége gyengébb lesz, mint anélkil.

Nyomtatéanyag Multiple Up a nyomtaté-il- Anyomtaté kettd vagy tobb oldalt nyomtata lap egy oldalara.

lesztéprogram Layout fiilén

Az egyes nyomtaté-illesztéprogramok a kdvetkezé szamu ol-
dalt nyomtathatjak egy papirlapra:

[  Microsoft Windows nyomtatéilleszté: 2,4, 8 vagy 16 oldal

1 Mac OS X nyomtaté-illesztéprogram: 2, 4, 6, 9 vagy 16
oldal

A Duplex nyomtatasi bedllitadssal kombindlva a Multiple Up
akar 32 oldalt is kinyomtathat egy papirlapra. (16 kép az elsd,
16 a hatsé oldalra)

Oldalszamldlé leolvasdsa

A System Settings oldal kinyomtatasaval ellendrizheti az 6sszes kinyomtatott oldal szamat. Az 6sszes
kinyomtatott oldal szama a Print Volume részben jelenik meg papirméretek szerint rendszerezve.

Az egyoldalas nyomtatas (a Multiple Up oldalakkal egyiitt) egy feladatnak szamit, a kétoldalas
nyomtatas pedig (a Multiple Up oldalakkal egyiitt) kettének. Ha a kétoldalas nyomtatas soran az egyik
oldal hibatlan kinyomtatdsa utdn hiba keletkezik, a szamlal6 csak egyet szamol.

Kétoldalas nyomtataskor az alkalmazas beallitasatol fliggéen automatikusan iires oldal keriilhet
beszurasra. Ebben az esetben az iires oldal egy oldalnak szamit. Ha a kétoldalas nyomtatas soran iires
oldal keriil a csomagba, mivel a paratlan oldalszam nyomtatasa miatt az utolsd, paratlan oldal hatlapja
tires marad, ezt azt oldalt a szamlalé nem veszi figyelembe.

Megjegyzés:

A System Settings oldal kinyomtatdsat ldsd ,,A System Settings oldal kinyomtatdsa“ 141. oldal.
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A nyomtato mozgatdsa

1. Kapcsolja ki a nyomtatot.

2. Huzza ki a tapkabelt, interfész-kabelt és a tobbi kabelt.
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3. Vegye ki az 0sszes papirt a kozéps6 gytjtétalcabol, és csukja be a gytijttdlca meghosszabbitasat,
ha nyitva van.

4. Vegye ki a papirtalcat a nyomtatobol.

5. Emelje fel a nyomtatot, és 6vatosan helyezze at.
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Megjegyzés:
Ha a nyomtatét nagy tavolsagra szdllitja, tavolitsa el a festékkazettdt, és a nyomtatot csomagolja egy
dobozba, hogy elkeriilje a festék kifolydsdt.
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Fliggelék A
Hol kérhetek segitséget

Kapcsolatfelvétel az Epson iigyfélszolgalatdval

Az Epsonnal valé kapcsolatfelvétel elott

Ha a birtokaban 1év6 Epson termék miikodésében zavarok keletkeznek, és nem tudja megoldani a
problémat a termékdokumentacidban taldlhato hibaelharitasi informaciok alapjan, kérjen segitséget
az Epson tigyfélszolgélatatol. Ha a kovetkez§ listdn nincs az On lakohelyéhez kapcsol6d6 Epson
tigyfélszolgalat, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitél a terméket megvasarolta.

Az Epson tigyfélszolgalat gyorsabban tud segitséget nyujtani, ha megadja nekik a kovetkezd adatokat:

A termék gyari szama
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék hatoldalan talalhatd.)

d Termékmodell

A termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About (Névjegy), Version Info (Verziészam) vagy mas
ehhez hasonl6 menitisorra.)

A szamitogép markdja és modellje
A szamitogép operacios rendszerének neve és verzidszama

A termékkel dltalaban hasznalt szoftverek neve és verzidoszama

Segitségnyujtds europai felhaszndlok szamdra
Az Epson tigyfélszolgalatanak elérésérdél bovebb informacié a Pan-europai jotallasi
dokumentumban taldlhaté.

Segitségnyujtds tajvani felhaszndlok szamadra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok és termékinformaciok kérése e-mailben.

Epson HelpDesk (telefonszdam: +0280242008)

HelpDesk csapatunk telefonon keresztiil az alabbiakban tud segiteni:

[ Vdsarlasi tandcsok és termékinformacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Javito szervizkézpont:

Telefonszam

Faxszam

Cim

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan
County 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F.,No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan
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Telefonszam Faxszam Cim

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Segitségnyujtds szingapuri felhaszndlok szamdra

Az Epson Singapore a kovetkez6 tajékoztatasi, tanacsadasi és tigyfélszolgalati forrasokat biztositja:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Termékspecifikaciokra vonatkozoé informacidk, letolthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tajékoztatds, valamint e-mailen keresztiil adott miiszaki tamogatas allnak
rendelkezésre.

Epson HelpDesk (telefonszam: (65) 6586 3111)
HelpDesk csapatunk telefonon keresztiil az alabbiakban tud segiteni:
[ Viasarlasi tanicsok és termékinformdacidk
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

d A javitdsokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds thaifoldi felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Termékspecifikdciokra vonatkozé informaciok, letdlthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tajékoztatds, valamint e-mailen keresztiil adott miszaki tamogatas allnak
rendelkezésre.
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Epson forrodrot (telefonszdm: (66)2685-9899)

A forrédrét a kovetkezékben tud segiteni:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds vietnami felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Epson forrodrot (telefon- 84-8-823-9239

szam):

Szolgéltatokozpont: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Segitségnyujtds indonéziai felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

[ Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok

1 Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozé

Epson forrédrot

[ Vdsarlasi tandcsok és termékinformdacidk
1 Terméktamogatas

Telefonszam  (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Epson Szolgaltatokozpont

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefonszam: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefonszam: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefonszam: (62)411-350147/411-350148
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Segitségnyujtds hongkongi felhaszndlok szamdra

Ha technikai segitségre és mas értékesités utani szolgaltatasra van sziikségiik, forduljanak bizalommal
az Epson Hong Kong Limited céghez.

Internetes honlap

Az Epson Hong Kong létrehozott egy helyi honlapot, amely kinai és angol nyelven egyarant biztositja
a felhasznalok részére a kovetkezd informacidkat:

(1 Termékinformacidk
(d  Gyakori kérdésekre adott valaszok (FAQ)
(d Az Epson termékek illesztéprogramjainak a legfrissebb verzioi

A webes honlapunk a kévetkez6 cimen érhet6 el:

http://www.epson.com.hk

Technikai iigyfélszolgdlati forrodrot

A kovetkezd telefon- és faxszamokon is elérheti technikai tigyfélszolgalatunkat:

Telefon- (852) 2827-8911
szam:
Fax: (852) 2827-4383

Segitségnyujtds malajziai felhaszndlok szamdra
Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

[ Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok

1 Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozé

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Koézponti iroda.
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Telefon- 603-56288288
szam:
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk
[d Vdsarlasi tandcsok és termékinformacidk (infévonal)
Telefon- 603-56288222
szam:

A szervizeléssel, a jotéllassal, a késziilék haszndlatdval és a muszaki jellemzdkkel kapcsolatos

kérdések (techvonal)
Telefon- 603-56288333
szam:

Segitségnyujtds a Fiilop-szigeteken élé felhaszndlok szamdra

Ha technikai tandcsokra vagy egyéb szolgaltatasokra van sziiksége, forduljon bizalommal az Epson
Philippines Corporation céghez az alabbi telefon- és faxszamokon:

Tavolsagi vonal: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Helpdesk — kozvetlen vo-  (63-2) 706 2625

nal:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)
Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok, gyakori kérdések (FAQ) és e-mailes tudakozo.
Ingyenes szam. 1800-1069-EPSON(37766)

A forrodrét a kovetkezékben tud segiteni:
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[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
[ A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

[ A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok
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